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Der internationale Strafgerichtshof

Der Internationale Strafgerichtshof (IStGH) in Den Haag
ist ein unabhangiger, sténdiger Gerichtshof zur
Ahndung von Volkermord. Verbrechen gegen die
Menschheit und Kriegsverbrechen. Er wird nur dann
aktiv, wenn die nationale Strafverfolgung bei derart
ernsten Verbrechen nicht greift. Seine rechtliche
Grundlage ist das Romische Statut, dem bisher schon
mehr als 120 Staaten beigetreten sind.

Wann wird der IStGH tétig?

Die bedeutsamsten Grundsétze fir die Tatigkeit des IStGH
sind nach dem Rémischen Statut:

der Gerichtshof kann nur dann strafverfolgend tatig
werden, wenn Staaten nicht willens oder nicht in der Lage
sind, eine bestimmte schwere Straftat ernsthaft zu
verfolgen (Grundsatz der Komplementaritat, Artikel 17);

Voraussetzung fiir die Ausiibung der Gerichtsbarkeit
des Gerichtshofs ist, dass entweder der Staat, in dessen
Hoheitsgebiet sich das Verbrechen ereignet hat, oder der
Staat, dessen Staatsangehdrigkeit der mutmaBliche Téter
besitzt, Vertragsstaat des Rémischen Statuts ist oder
dieser Staat die Gerichtsbarkeit des Gerichtshofs
anerkannt hat;

der Gerichtshof wird entweder aufgrund der
Unterbreitung einer Situation an den Gerichtshof durch
einen Vertragsstaat, einer Verweisung durch den
Sicherheitsrat der Vereinten Nationen oder aufgrund
eigener Initiative des Anklagers ("proprio motu") tatig;



die Gerichtsbarkeit ist auf vier besonders schwere
Verbrechen beschrankt, welche die internationale
Gemeinschaft als Ganzes beriihren:

Volkermord, Verbrechen gegen die Menschlichkeit,
Kriegsverbrechen und zuklnftig das Verbrechen der
Aggression. Das Verbrechen der Aggression wurde auf
der 1. Uberprifungskonferenz zum Rémischen Statut in
Kampala im Juni 2010 im Konsens von den
Vertragsstaaten definiert, gleichzeitig wurden die
Bedingungen flir die Austbung der Gerichtsbarkeit
festgelegt. Diese Regelungen werden frihestens ab 2017
in Kraft treten

die Gerichtsbarkeit erstreckt sich nur auf Verbrechen,
welche nach dem Inkrafttreten des ROmischen Statuts
(01.07.2002) begangen wurden.
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Bei der Vernehmung von Thomas Lubanga am 20. 3. 2006: links Richterin Akua Kuenyeha, Ghana, in der Mitte Richter Claude Jorda,
Frankreich, rechts Richterin Sylvia Steiner, Brasilien

Der IStGH will somit die nationale Strafgerichtsbarkeit der
Staaten nicht ersetzen und ist auch kein letztinstanzliches
Rechtsmittelgericht, welches Verfahren der nationalen
Strafgerichtsbarkeit Uberprifen kénnte. Der IStGH erganzt
vielmehr die innerstaatliche Gerichtsbarkeit bei der
Verfolgung sog. Volkerrechtsverbrechen, deren Vorrang im
Statut vielfach verankert ist.

Er ist zu unterscheiden von dem Internationalen Gerichtshof
(IGH) der Vereinten Nationen, der fir die Entscheidung
zwischenstaatlicher Streitigkeiten zusténdig ist. Der IStGH
ist nicht Teil der Vereinten Nationen, sondern eine
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eigenstandige Internationale Organisation mit
Volkerrechtspersdnlichkeit.

Wo (bt der IStGH
seine Gerichtsbarkeit aus?

Der IStGH hat seinen Sitz in Den Haag in den
Niederlanden. Seine Jurisdiktion erstreckt sich zun&chst
Uber die Vertragsstaaten des Rdmischen Statuts. Dazu
gehdren alle Mitgliedstaaten der Europaischen Union. Die
groBte Regionalgruppe unter den Vertragsstaaten ist die
afrikanische Gruppe.

Zu den acht sogenannten "Situationslandern”, in denen der
IStGH aktuell seine Gerichtsbarkeit auslibt, gehéren
allerdings auch Nichtvertragsstaaten wie Libyen oder Sudan
(aufgrund eines Verweises durch UN-Sicherheitsrats-
Resolutionen). Die  Vertragsstaaten unter  den
Situationsldndern sind derzeit Kenia, Uganda, die
Zentralafrikanische Republik, die Demokratische Republik
Kongo, Cote d'lvoire und Mali.

Wie arbeitet der IStGH?

Erste Prasidentin des Gerichtshofes ist derzeit die
Argentinierin Silvia Fernandez de Gurmendi, die am 11.
Marz 2015 im Kreis der 18 IStGH-Richter gewéhlt wurde.

Eine weitere wichtige Figur ist die erste Ankl&agerin, derzeit
die Gambianerin Fatou Bensouda. Sie kann Ermittlungen
aufnehmen, wenn ein Fall beispielsweise durch einen Staat
oder den Sicherheitsrat der Vereinten Nationen an sie
verwiesen wird.

In seiner Arbeit geleitet wird der Gerichtshof durch das
Rémische Statut, das am 17. Juli 1998 von der
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Diplomatischen Bevoliméchtigungskonferenz der Vereinten
Nationen verabschiedet wurde und am 1. Juli 2002 in Kraft
trat.

Das Rdomische Statut

Das in 13 Teile und 128 Artikel unterteilte Statut definiert die
einzelnen Verbrechen, regelt die Zustandigkeit, die
Errichtung, den Aufbau und die Finanzierung des
Gerichtshofs sowie die allgemeinen Strafrechtsprinzipien,
die Strafen, das Strafverfahren, die Strafvollstreckung und
die strafrechtliche Zusammenarbeit. Besonderer Wert wird
auf die Beachtung rechtsstaatlicher Grundsatze gelegt
(Bestimmtheitsgrundsatz, Doppelbestrafungsverbot,
Rickwirkungsverbot, Rechte der beschuldigten Person).
Die Todesstrafe darf nicht verhangt werden.

Das Statut ist ein volkerrechtlicher Vertrag, der das
Volkerstrafrecht kodifiziert und dazu beitragt, die Herrschaft
des Rechts in den internationalen Beziehungen zu
festigen. Eine gewichtige vélkerrechtspolitische
Errungenschaft besteht darin, dass sich Individuen, die
Pflichten gegeniiber der internationalen Gemeinschaft als
Ganzes massiv verletzt haben, im gegebenen Fall vor einer
unabhangigen internationalen richterlichen Institution
verantworten miissen. Der IStGH ist damit Ausdruck einer
im Namen der Staatengemeinschaft ausgeiibten Justiz.

Das erste Urteil sprach der IStGH im Verfahren gegen den
frliheren kongolesischen Milizenfiihrer Thomas Lubanga,
der wegen der Rekrutierung und des Einsatzes von
Kindersoldaten fiir schuldig befunden und dafir am—
10.07.2012 zu einer Freiheitsstrafe von 14 Jahren verurteilt
wurde. Dieses Urteil wurde am 01.12.2014 von der
Berufungskammer bestatigt.



In dem bislang zweiten vom IStGH verklindeten
Schuldspruch wurde der ebenfalls aus der DR Kongo
stammenden Milizenfuhrer Germain Katanga am 7. Marz
2014 wegen Beihilfe zu Verbrechen gegen die
Menschlichkeit und Kriegsverbrechen flir schuldig befunden
und am 23. Mai 2014 zu einer Gesamtfreiheitsstrafe von 12
Jahren verurteilt. Nachdem sowohl Verteidigung als auch
Anklage ihre Rechtsmittel zuriickgezogen hatten, war diese
Entscheidung das erste rechtskraftige Urteil des IStGH.

Zuletzt hat die Ankl&gerin im September 2014 zusétzlich zu
einem bereits vor dem IStGH verhandelten Fall neue
Strafermittlungen in der Zentralafrikanischen Republik
wegen moglicher Straftaten erdffnet, die in diesem Land seit
dem 1. August 2012 begangen wurden.

Welche Rolle spielt Deutschland?

Die Bundesrepublik Deutschland hat an der Ausarbeitung
des Rémischen Statuts aktiv mitgewirkt.

Sie setzt sich mit anderen gleichgesinnten Staaten fir einen
mdglichst effektiven, funktionsfahigen, unabhdngigen und
damit glaubwiirdigen Internationalen Strafgerichtshof ein.

Nachdem im Herbst 2000 der Deutsche Bundestag und
darauf auch der Bundesrat dem Regierungsentwurf
zugestimmt hatten und auch die fiir die_Auslieferung
Deutscher an den Gerichtshof notwendige Anderung des
Art. 16 Grundgesetz beschlossen war, wurde das Gesetz
Uber das Statut am 4. Dezember 2000 verkiindet und
anschlieBend im Bundesgesetzblatt bekannt gemacht. Am
11. Dezember 2000 hinterlegte der Standige Vertreter der
Bundesrepublik Deutschland bei den Vereinten Nationen in
New York die Ratifikationsurkunde. Damit ist die
Bundesrepublik Deutschland an das Statut gebunden.
Deutschland ist nach Japan der groBte Beitragszahler flr
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den IStGH und engagiert sich dariiberhinaus mit freiwilligen
Beitragen fiir den sogenannten Opferschutzfonds.

Parallel zu dem Ratifikationsverfahren begannen die
Arbeiten an einem deutschen Ausfiihrungsgesetz zum
Romischen  Statut, das die Einzelheiten der
Zusammenarbeit deutscher Gerichte und Behdrden mit dem
IStGH regelt, und an einem Voélkerstrafgesetzbuch (VStGB),
das u.a. die im Romischen Statut geregelten
Verbrechenstatbesténde in das bundesdeutsche materielle
Strafrecht Gbernimmt. Beide Gesetze haben im Frihjahr
2002 das parlamentarische Gesetzgebungsverfahren
durchlaufen und sind zum 1. Juli 2002 in Kraft getreten.

Ubersetzungen des VStGB in Arabisch, Chinesisch,
Englisch, Franzdsisch, Griechisch, Russisch, Portugiesisch
und Spanisch befinden sich auf der Website des Max-
Planck-Instituts flir auslandisches und internationales
Strafrecht in Freiburg i. Breisgau. Auf der Website der
Universitatt ~ Gottingen findet man  daneben  auch
Ubersetzungen des Zusammenarbeitsgesetzes.

Die Bundesrepublik Deutschland war auch maBgeblich an
dem Erfolg der 1. Uberprifungskonferenz zum Rdmischen
Statut in Kampala vom 31. Mai bis 11. Juni 2010 beteiligt.

Die dort verabschiedeten Anderungen zum R®mischen
Statut, insbesondere @ die  Einigung auf den
Aggressionstatbestand, hat die Bundesrepublik
Deutschland am 3. Juni 2013 durch Hinterlegung der
Annahmeurkunden in  New York ratifiziert. Die
Bundesrepublik Deutschland ist einer der ersten
Vertragsstaaten des ROmischen Statuts, der diese
historischen Anderungen ratifiziert hat.



Denkschrift zum Gesetz zu den Anderungen vom 10. und
11. Juni 2010 des Rdmischen Statuts des Internationalen
Strafgerichtshofs vom 17. Juli 1998

Prof. B Schmitt ist amti der Richter am IStGH

Wie ist der IStGH entstanden?

Die Forderung nach Errichtung eines Internationalen
Strafgerichtshofs geht auf das vorige Jahrhundert zurick.
Bereits 1872 hatte der Schweizer Gustave Moynier unter
dem Eindruck der im preuBisch-franzésischen Krieg von
1870/71 begangenen Grausamkeiten den ersten férmlichen
Vorschlag zur  Errichtung  eines  Internationalen
Strafgerichtshofs unterbreitet. Im Zeitalter der
Nationalstaaten und des ausgepragten
Souveranitatsdenkens hatte dieser Vorschlag aber lange
Zeit keine Chance.

Vor allem wegen der wahrend des Zweiten Weltkriegs
begangenen Verbrechen und unter dem Eindruck der
Tatigkeit der Internationalen  Militdrgerichtshofe  von
Nlrnberg und Tokio wurde diese Idee in den Vereinten
Nationen bald nach ihrer Griindung neu belebt. Die 1948
beschlossene Volkermordkonvention sah in Artikel 6 ein
internationales Strafgericht vor, zu dessen Griindung es
aber nicht kam. Ebenfalls 1948 beauftragte die
Generalversammlung der Vereinten Nationen die
Vélkerrechtskommission mit einem solchen Vorhaben. Die
Volkerrechtskommission stellte bei ihrer ersten Sitzung
1949 fest, dass die Errichtung eines Internationalen
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Strafgerichtshofs sowohl wiinschenswert als auch mdglich
sei. Weitere Bemihungen im Rahmen der Vereinten
Nationen blieben jedoch bald in den Spannungen und
Rivalitaten des Kalten Krieges stecken.

Erst 1990, mehr als 40 Jahre nach den ersten Beratungen,
erneuerte die Generalversammiung den Auftrag an die
Volkerrechtskommission, das Strafgerichtshofsvorhaben zu
prifen. Die massiven VerstdBe gegen das Humanitare
Vélkerrecht im ehemaligen Jugoslawien und der Vélkermord
in Ruanda bewogen den Sicherheitsrat der Vereinten
Nationen dann, als ZwangsmaBnahmen nach Kapitel 7 der
Charta der Vereinten Nationen die beiden ad hoc-
Strafgerichtshéfe  flir das ehemalige  Jugoslawien
(Resolution 827/1993) und flir Ruanda (Resolution
955/1994) einzurichten. Dies gab dem Vorhaben eines
stdndigen Internationalen  Strafgerichtshofs  weiteren
Auftrieb.

Am 15. Dezember 1997 beschloss die
Generalversammlung der Vereinten Nationen mit ihrer
Resolution 52/160, die Diplomatische
Bevollmachtigtenkonferenz zur Errichtung eines
Internationalen Strafgerichtshofs vom 15. Juni bis zum 17.
Juli 1998 in Rom abzuhalten. Die Konferenz erhielt den
Auftrag, den Entwurf fir ein  Gerichtshof-Statut
auszuhandeln und zu verabschieden; ein Auftrag, der durch
die Verabschiedung des Rémischen Statuts am 17. Juli
1998 von Erfolg gekrént wurde.

Mit Inkrafttreten des Romischen Statuts am 1. Juli 2002
wurde der Internationale Gerichtshof in Den Haag
eingerichtet. Am 11. Méarz 2003 wurden in Den Haag in
Anwesenheit der niederlandischen Koénigin Beatrix und des
Generalsekretérs der Vereinten Nationen Kofi Annan die
Richter vereidigt. Erster Prasident des Gerichtshofes wurde
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der Kanadier Philippe Kirsch und der Argentinier Luis
Moreno Ocampo wurde der erste Chefanklager.

Die Vertragsstaaten

Afghanistan
Albania

Andorra
Antigua and Barbuda

Argentina
Australia

Austria

Bangladesh
Barbados

Belgium

Belize

Benin

Bolivia

Bosnia and Herzegovina
Botswana

Brazil

Bulgaria

Burkina Faso

Burundi

Cabo Verde
Cambodia
Canada

Central African Republic

Colombia
Comoros
Congo

Cook Islands

Costa Rica

Cbte d’Ivoire

Croatia

Cyprus

Czech Republic
D

Democratic Republic of the Congo
Denmark
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Djibouti
Dominica

Dominican Republic

Ecuador
Estonia

Germany
Ghana

Greece
Grenada
Guatemala

Liechtenstein
Lithuania
Luxembourg

Marshall Islands
Mauritius
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Mexico

Mongolia
Montenegro

Namibia
Nauru
Netherlands
New Zealand
Niger
Nigeria
Norway

Palestine, State of
Panama

Paraguay

Peru

Philippines

Poland

Portugal
R

Republic of Korea
Republic of Moldova

Romania

Saint Kitts and Nevis
Saint Lucia

Saint Vincent and the Grenadines
Samoa

San Marino

Senegal

Serbia

Seychelles

Sierra Leone
Slovakia

Slovenia

South Africa

Spain

Suriname

Sweden

Switzerland

Tajikistan

The Former Yugoslav Republic of Macedonia
Timor-Leste

Trinidad and Tobago

Tunisia

1]
Uganda
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United Kingdom
United Republic of Tanzania
Uruguay

Vanuatu
Venezuela

Zambia
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A/CONF.183/9
VEREINTE 17. Juli 1998
NATIONEN

DEUTSCH
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ARABISCH/CHINESISCH/
ENGLISCH/FRANZOSISCH/

RUSSISCH/SPANISCH

Romisches Statut des Internationalen Strafgerichtshofsw

Amtliche Ubersetzung
Angenommen am 17. Juli 1998 auf der Diplomatischen Bevollmdchtigtenkonferenz
der Vereinten Nationen zur Errichtung eines Internationalen Strafgerichtshofs

Anmerkung:
Der Text (samt Rechtschreibung) wurde von der Webseite des Auswiirtigen Amtes der Bundesrepublik
Deutschland iibernommen http://www.auswaertiges-amt.de/www/de/aussenpolitik/v/istgh/index _html
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Al;l.lZS: Verbindliche Wortlaute
ROMISCHES STATUT DES INTERNATIONALEN STRAFGERICHTSHOFS [1]

PRAAMBEL
Die Vertragsstaaten dieses Statuts -

im Bewusstsein, dass alle Vélker durch gemeinsame Bande verbunden sind und ihre Kulturen
ein gemeinsames Erbe bilden, und besorgt dariiber, dass dieses zerbrechliche Mosaik jederzeit
zerstort werden kann,

eingedenk dessen, dass in diesem Jahrhundert Millionen von Kindern, Frauen und Ménnern
Opfer unvorstellbarer Griueltaten geworden sind, die das Gewissen der Menschheit zutiefst
erschiittern,

in der Erkenntnis, dass solche schweren Verbrechen den Frieden, die Sicherheit und das Wohl
der Welt bedrohen,

bekriftigend, dass die schwersten Verbrechen, welche die internationale Gemeinschaft als
Ganzes beriihren, nicht unbestraft bleiben diirfen und dass ihre wirksame Verfolgung durch
MaBnahmen auf einzelstaatlicher Ebene und durch verstirkte internationale Zusammenarbeit
gewihrleistet werden muss,

entschlossen, der Straflosigkeit der Titer ein Ende zu setzen und so zur Verhiitung solcher
Verbrechen beizutragen,

daran erinnernd, dass es die Pflicht eines jeden Staates ist, seine Strafgerichtsbarkeit iiber die
fiir internationale Verbrechen Verantwortlichen auszuiiben,

in Bekriftigung der Ziele und Grundsitze der Charta der Vereinten Nationen und
insbesondere des Grundsatzes, dass alle Staaten jede gegen die territoriale Unversehrtheit
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oder die politische Unabhingigkeit eines Staates gerichtete oder sonst mit den Zielen der
Vereinten Nationen unvereinbare Androhung oder Anwendung von Gewalt zu unterlassen
haben,

in diesem Zusammenhang nachdriicklich darauf hinweisend, dass dieses Statut nicht so
auszulegen ist, als ermidchtige es einen Vertragsstaat, in einen bewaffneten Konflikt oder in
die inneren Angelegenheiten eines Staates einzugreifen,

im festen Willen, zu diesem Zweck und um der heutigen und der kiinftigen Generationen
willen einen mit dem System der Vereinten Nationen in Beziehung stehenden unabhingigen
stindigen Internationalen Strafgerichtshof zu errichten, der Gerichtsbarkeit tiber die
schwersten Verbrechen hat, welche die internationale Gemeinschaft als Ganzes beriihren,

nachdriicklich darauf hinweisend, dass der aufgrund dieses Statuts errichtete Internationale
Strafgerichtshof die innerstaatliche Strafgerichtsbarkeit ergiinzt,

entschlossen, die Achtung und die Durchsetzung der internationalen Rechtspflege dauerhaft
zu gewihrleisten -

sind wie folgt iibereingekommen:
TEIL 1: ERRICHTUNG DES GERICHTSHOFS

Artikel 1
Der Gerichtshof

Hiermit wird der Internationale Strafgerichtshof ("Gerichtshof™) errichtet. Der Gerichtshof ist
eine sténdige Einrichtung und ist befugt, seine Gerichtsbarkeit iiber Personen wegen der in
diesem Statut genannten schwersten Verbrechen von internationalem Belang auszuiiben; er
ergénzt die innerstaatliche Strafgerichtsbarkeit. Die Zustdndigkeit und die Arbeitsweise des
Gerichtshofs werden durch dieses Statut geregelt.

Artikel 2
Verhiiltnis des Gerichtshofs zu den Vereinten Nationen

Der Gerichtshof wird durch ein Abkommen, das von der Versammlung der Vertragsstaaten
dieses Statuts zu genehmigen und danach vom Prisidenten des Gerichtshofs in dessen Namen
zu schlieBen ist, mit den Vereinten Nationen in Beziehung gebracht.

Artikel 3

Sitz des Gerichtshofs

(1) Sitz des Gerichtshofs ist Den Haag in den Niederlanden ("Gaststaat").

(2) Der Gerichtshof schlieBt mit dem Gaststaat ein Sitzabkommen, das von der
Versammlung der Vertragsstaaten zu genehmigen und danach vom Présidenten des
Gerichtshofs in dessen Na-men zu schlieflen ist.

(3) Der Gerichtshof kann, wie in diesem Statut vorgesehen, an einem anderen Ort tagen,
wenn er dies fir wiinschenswert hilt.

Artikel 4

Rechtsstellung und Befugnisse des Gerichtshofs



(1) Der Gerichtshof besitzt Vélkerrechtspersonlichkeit. Er besitzt auBerdem die Rechts- und
Geschiftsfihigkeit, die zur Wahmehmung seiner Aufgaben und zur Verwirklichung seiner
Ziele erforderlich ist.

(2) Der Gerichtshof kann seine Aufgaben und Befugnisse, wie in diesem Statut vorgesehen,
im Hoheitsgebiet eines jeden Vertragsstaats und nach MaBigabe einer besonderen
Ubereinkunft im Hoheitsgebiet eines jeden anderen Staates wahrehmen.

TEIL 2: GERICHTSBARKEIT, ZULASSIGKEIT UND ANWENDBARES RECHT

Artikel 5
Der Gerichtsbarkeit des Gerichtshofs unterliegende Verbrechen

(1) Die Gerichtsbarkeit des Gerichtshofs ist auf die schwersten Verbrechen beschrinkt,
welche die internationale Gemeinschaft als Ganzes beriihren. Die Gerichtsbarkeit des
Gerichtshofs erstreckt sich in Ubereinstimmung mit diesem Statut auf folgende Verbrechen:
a) das Verbrechen des Vlkermords;

b) Verbrechen gegen die Menschlichkeit;
c) Kriegsverbrechen;

d) das Verbrechen der Aggression.

(2) Der Gerichtshof iibt die Gerichtsbarkeit iiber das Verbrechen der Aggression aus, sobald
in Ubereinstimmung mit den Artikeln 121 und 123 eine Bestimmung angenommen worden
ist, die das Verbrechen definiert und die Bedingungen fiir die Ausiibung der Gerichtsbarkeit
im Hinblick auf dieses Verbrechen festlegt. Diese Bestimmung muss mit den einschldgigen
Bestimmungen der Charta der Vereinten Nationen vereinbar sein.

Artikel 6

Vélkermord

Im Sinne dieses Statuts bedeutet "Vélkermord" jede der folgenden Handlungen, die in der
Absicht begangen wird, eine nationale, ethnische, rassische oder religitse Gruppe als solche
ganz oder teilweise zu zerstéren [2] :

a) Totung von Mitgliedern der Gruppe;

b) Verursachung [3] von schwerem korperlichem oder seelischem Schaden an Mitgliedern
der Gruppe;

¢) vorsitzliche Auferlegung von Lebensbedingungen fiir die Gruppe, die geeignet sind, ihre
korperliche ZerstSrung [4] ganz oder teilweise herbeizufiihren; [5]

d) Verhingung von MaBnahmen, die auf die Geburtenverhinderung innerhalb der Gruppe
gerichtet sind;
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e) gewaltsame Uberfiihrung von Kindern der Gruppe in eine andere Gruppe.

Artikel 7
Verbrechen gegen die Menschlichkeit

(1) Im Sinne dieses Statuts bedeutet “Verbrechen gegen die Menschlichkeit” jede der
folgenden Handlungen, die im Rahmen eines ausgedehnten oder systematischen Angriffs

gegen die Zivilbevolkerung und in Kenntnis des Angriffs begangen wird:
a) vorsitzliche T6tung; .

b) Ausrottung;
c) Versklavung;
d) Vertreibung oder zwangsweise Uberfithrung der Bevolkerung;

e) Freiheitsentzug oder sonstige schwer wiegende Beraubung der kérperlichen Freiheit unter
VerstoB gegen die Grundregeln des Vilkerrechts;

f) Folter;

g) Vergewaltigung, sexuelle Sklaverei, N6tigung zur Prostitution, erzwungene
Schwangerschaft, Zwangssterilisation oder jede andere Form sexueller Gewalt von
vergleichbarer Schwere;

h) Verfolgung einer identifizierbaren Gruppe oder Gemeinschaft aus politischen, rassischen,
nationalen, ethnischen, kulturellen oder religiosen Griinden, Griinden des Geschlechts im
Sinne des Absatzes 3 oder aus anderen nach dem Vélkerrecht universell als unzulissig
anerkannten Griinden im Zusammenhang mit einer in diesem Absatz genannten Handlung
oder einem der Gerichtsbarkeit des Gerichtshofs unterliegenden Verbrechen;

i) zwangsweises Verschwindenlassen von Personen;
j) das Verbrechen der Apartheid;

k) andere unmenschliche Handlungen #hnlicher Art, mit denen vorsitzlich groBe Leiden
oder eine schwere Beeintrichtigung der korperlichen Unversehrtheit oder der geistigen oder
korperlichen Gesundheit verursacht werden.
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(2) Im Sinne des Absatzes 1

a) bedeutet "Angriff gegen die Zivilbevolkerung" eine Verhaltensweise, die mit der
mehrfachen Begehung der in Absatz 1 genannten Handlungen gegen eine Zivilbevélkerung
verbunden ist, in Ausfithrung oder zur Unterstiitzung der Politik eines Staates oder einer
Organisation, die einen solchen Angriff zum Ziel hat;

b) umfasst "Ausrottung” die vorsiitzliche Auferlegung von Lebensbedingungen [6] - unter
anderem das Vorenthalten des Zugangs zu Nahrungsmitteln und Medikamenten -, die
geeignet sind [7] , die Vemnichtung eines Teiles der Bevolkerung herbeizufiihren;

¢) bedeutet "Versklavung" die Ausiibung aller oder einzelner mit einem Eigentumsrecht an
einer Person verbundenen Befugnisse und umfasst die Ausiibung dieser Befugnisse im
Rahmen des Handels mit Menschen, insbesondere mit Frauen und Kindern;

d) bedeutet "Vertreibung oder zwangsweise Uberfiihrung der Bevdlkerung” die
erzwungene, volkerrechtlich unzuldssige Verbringung der betroffenen Personen durch
Ausweisung oder andere ZwangsmaBnahmen aus dem Gebiet, in dem sie sich rechtmiBig
aufhalten;

e) bedeutet "Folter", dass einer im Gewahrsam oder unter der Kontrolle des Beschuldigten
befindlichen Person vorsitzlich grole korperliche oder seelische Schmerzen oder Leiden
zugefiigt werden; Folter umfasst jedoch nicht Schmerzen oder Leiden, die sich lediglich aus
gesetzlich zulissigen Sanktionen ergeben, dazu gehéren oder damit verbunden sind;

f) bedeutet "erzwungene Schwangerschaft” die rechtswidrige Gefangenhaltung einer
zwangsweise geschwiingerten Frau in der Absicht, die ethnische Zusammensetzung einer
Bevolkerung zu beeinflussen oder andere schwere VerstoBe gegen das Volkerrecht zu
begehen. Diese Begriffsbestimmung ist nicht so auszulegen, als beriihre sie innerstaatliche
Gesetze in Bezug auf Schwangerschaft;

g) bedeutet "Verfolgung" den vilkerrechtswidrigen, vorsitzlichen und schwer wiegenden
Entzug von Grundrechten wegen der Identitiit einer Gruppe oder Gemeinschaft;

h) bedeutet "Verbrechen der Apartheid" unmenschliche Hardlungen dhnlicher Art wie die
in Absatz 1 genannten, die von einer rassischen Gruppe im Zusammenhang mit einem
institutionalisierten Regime der systematischen Unterdriickung und Beherrschung einer oder
mehrerer anderer rassischer Gruppen in der Absicht begangen werden, dieses Regime
aufrechtzuerhalten;

i) bedeutet "zwangsweises Verschwindenlassen von Personen” die Festnahme, den Entzug
der Freiheit oder die Entfiihrung von Personen durch einen Staat oder eine politische
Organisation oder mit Erméchtigung, Unterstiitzung oder Duldung des Staates oder der
Organisation, gefolgt von der Weigerung, diese Freiheitsberaubung anzuerkennen oder
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Auskunft iiber das Schicksal oder den Verbleib dieser Personen zu erteilen, in der Absicht, sie
fiir ldngere Zeit dem Schutz des Gesetzes zu entziehen.

(3) Im Sinne dieses Statuts bezieht sich der Ausdruck "Geschlecht" auf beide Geschlechter,
das minnliche und das weibliche, im gesellschaftlichen Zusammenhang. Er hat keine andere
als die vorgenannte Bedeutung.

Artikel 8
Kriegsverbrechen

(1) Der Gerichtshof hat Gerichtsbarkeit in Bezug auf Kriegsverbrechen, insbesondere wenn
diese als Teil eines Planes oder einer Politik oder als Teil der Begehung solcher Verbrechen in
groBem Umfang veriibt werden.

(2) Im Sinne dieses Statuts bedeutet "Kriegsverbrechen"”

a) schwere Verletzungen der Genfer Abkommen vom 12. August 1949, nimlich jede der
folgenden Handlungen gegen die nach dem jeweiligen Genfer Abkommen geschiitzten
Personen oder Giiter:

i) vorsitzliche Tétung;

ii) Folter oder unmenschliche Behandlung einschlieBlich biologischer Versuche;

i) vorsitzliche Verursachung grofler Leiden oder schwere Beeintriichtigung der
korperlichen Unversehrtheit oder der Gesundheit;

iv) Zerstorung und Aneignung von Eigentum [8] in grolem AusmaB, die durch militirische
Erfordernisse nicht gerechtfertigt sind und rechtswidrig und willkiirlich vorgenommen
werden;

v) Notigung eines Kriegsgefangenen oder einer anderen geschiitzten Person zur
Dienstleistung in den Streitkréften einer feindlichen Macht;

vi) vorsitzlicher Entzug des Rechts eines Kriegsgefangenen oder einer anderen geschiitzten
Person auf ein unparteiisches ordentliches Gerichtsverfahren;

vii) rechtswidrige Vertreibung oder Uberfiihrung [9] oder rechiswidrige Gefangenhaltung;
viii) Geiselnahme;
b) andere schwere VerstiBe gegen die innerhalb des feststehenden Rahmens des

Volkerrechts im internationalen bewaffneten Konflikt anwendbaren Gesetze und Gebriuche,
nidmlich jede der folgenden Handlungen:
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i) vorsitzliche Angriffe auf die Zivilbevolkerung als solche oder auf einzelne
Zivilpersonen, die an den Feindseligkeiten nicht unmittelbar teilnehmen;

ii) vorsitzliche Angriffe auf zivile Objekte, das heiBt auf Objekte, die nicht militérische
Ziele sind;

iii) vorsitzliche Angriffe auf Personal, Einrichtungen, Material, Einheiten oder
Fahrzeuge, die an einer humanitiiren Hilfsmission oder friedenserhaitenden Mission in
Ubereinstimmung mit der Charta der Vereinten Nationen beteiligt sind, solange sie Anspruch
auf den Schutz haben, der Zivilpersonen oder zivilen Objekten nach dem internationalen
Recht des bewaffneten Konflikts gewéhrt wird;

iv) vorsitzliches Fiihren eines Angriffs in der Kenntnis, dass dieser auch Verluste an
Menschenleben, die Verwundung von Zivilpersonen, die Beschidigung ziviler Objekte oder
weit reichende, langfristige und schwere Schiiden an der natiirlichen Umwelt verursachen
wird, die eindeutig in keinem Verhiltnis zu dem insgesamt erwarteten konkreten und
unmittelbaren militdrischen Vorteil stehen;

v) der Angriff auf unverteidigte Stidte, Dérfer, Wohnstitten oder Gebéude, die nicht
militédrische Ziele sind, oder deren BeschieBung, gleichviel mit welchen Mitteln;

vi) die Totung oder Verwundung eines die Waffen streckenden oder wehrlosen
Kombattanten, der sich auf Gnade oder Ungnade ergeben hat;

vii)  der Missbrauch der Parlamentirflagge, der Flagge oder der militdrischen Abzeichen
oder der Uniform des Feindes oder der Vereinten Nationen sowie der Schutzzeichen der
Genfer Abkommen, wodurch Tod oder schwere Verletzungen verursacht werden;

viii)  die unmittelbare oder mittelbare Uberfithrung durch die Besatzungsmacht eines
Teiles ihrer eigenen Zivilbevolkerung in das von ihr besetzte Gebiet oder die Vertreibung
oder Uberfiihrung der Gesamtheit oder eines Teiles der Bevélkerung des besetzten Gebiets
innerhalb desselben oder aus diesem Gebiet;

ix) vorsitzliche Angriffe auf Gebiude, die dem Gottesdienst, der Erziehung, der Kunst,
der Wissenschaft oder der Wohltitigkeit gewidmet sind, auf geschichtliche Denkmiiler,
Krankenh#user und Sammelpliitze fiir Kranke und Verwundete, sofern es nicht militérische
Ziele sind;

X) die korperliche Verstiimmelung von Personen, die sich in der Gewalt einer
gegnerischen Partei befinden, oder die Vornahme medizinischer oder wissenschaftlicher
Versuche jeder Art an diesen Personen, die nicht durch deren #4rztliche, zahnérztliche oder
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Krankenhausbehandlung gerechtfertigt sind oder in ihrem Interesse durchgefithrt werden und
die zu ihrem Tod fiihren oder ihre Gesundheit ernsthaft gefidhrden;

Xi) die meuchlerische T6tung oder Verwundung von Angehérigen des feindlichen Volkes
oder Heeres;

xii)  die Erkldrung, dass kein Pardon gegeben wird;

xiii)  die Zerstérung oder Beschlagnahme feindlichen Eigentums [10] , sofern diese nicht
durch die Erfordernisse des Krieges zwingend geboten ist;

xiv)  die Erkldrung, dass Rechte und Forderungen von Angehérigen der Gegenpartei
aufgehoben, zeitweilig ausgesetzt oder vor Gericht nicht einklagbar sind;

xv)  der Zwang gegen Angehdrige der Gegenpartei, an den Kriegshandlungen gegen ihr
eigenes Land teilzunehmen, selbst wenn sie bereits vor Ausbruch des Krieges im Dienst des
Kriegfiihrenden standen;

xvi)  die Pliinderung einer Stadt oder Ansiedlung, selbst wenn sie im Sturm genommen
wurde;

xvii)  die Verwendung von Gift oder vergifteten Waffen;

xviii)  die Verwendung erstickender, giftiger oder gleichartiger Gase sowie aller dhnlichen
Fliissigkeiten, Stoffe oder Vorrichtungen;

xix)  die Verwendung von Geschossen, die sich im Kérper des Menschen leicht ausdehnen
oder flachdriicken, beispielsweise Geschosse mit einem harten Mantel, der den Kern nicht
ganz umschlieBt oder mit Einschnitten versehen ist;

xx)  die Verwendung von Waffen, Geschossen, Stoffen und Methoden der Kriegfiihrung,
die geeignet sind, iiberfliissige Verletzungen oder unnétige Leiden zu verursachen, oder die
unter VerstoB gegen das internationale Recht des bewaffneten Konflikts ihrer Natur nach
unterschiedslos wirken, vorausgesetzt, dass diese Waffen, Geschosse, Stoffe und Methoden
der Kriegfiihrung Gegenstand eines umfassenden Verbots und aufgrund einer Anderung
entsprechend den einschldgigen Bestimmungen in den Artikeln 121 und 123 in einer Anlage
dieses Statuts enthalten sind;

xxi)  die Beeintrichtigung der persénlichen Wiirde, insbesondere eine entwiirdigende und
emiedrigende Behandlung;
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xxii)  Vergewaltigung, sexuelle Sklaverei, Notigung zur Prostitution, erzwungene
Schwangerschaft im Sinne des Artikels 7 Absatz 2 Buchstabe f, Zwangssterilisation oder jede
andere Form sexueller Gewalt, die ebenfalls eine schwere Verletzung der Genfer Abkommen
darstellt;

xxiii) die Benutzung der Anwesenheit einer Zivilperson oder einer anderen geschiitzien
Person, um Kampfhandlungen von gewissen Punkten, Gebieten oder Streitkriften
fernzuhalten;

xxiv) vorsdtzliche Angriffe auf Geb#ude, Material, Sanititseinheiten,
Sanitéitstransportmittel und Personal, die in Ubereinstimmung mit dem Vélkerrecht mit den
Schutzzeichen der Genfer Abkommen versehen sind;

xxv) das vorsitzliche Aushungern von Zivilpersonen als Methode der Kriegfiilhrung durch
das Vorenthalten der fiir sie lebensnotwendigen Gegenstinde, einschlieBlich der vorsitzlichen
Behinderung von Hilfslieferungen, wie sie nach den Genfer Abkommen vorgesehen sind;

xxvi) die Zwangsverpflichtung oder Eingliederung von Kindem unter fiinfzehn Jahren in
die nationalen Streitkriifte oder ihre Verwendung zur aktiven Teilnahme an Feindseligkeiten;

¢) im Fall eines bewaffneten Konflikts, der keinen internationalen Charakter hat, schwere
Verstifie gegen den gemeinsamen Artikel 3 der vier Genfer Abkommen vom 12. August
1949, néimlich die Veriibung jeder der folgenden Handlungen gegen Personen, die nicht
unmittelbar an den Feindseligkeiten teilnehmen, einschlieBlich der Angehorigen der
Streitkriifte, welche die Waffen gestreckt haben, und der Personen, die durch Krankheit,
Verwundung, Gefangennahme oder eine andere Ursache auBer Gefecht befindlich sind:

i) Angriffe auf Leib und Leben, insbesondere vorsitzliche Tétung jeder Art,
Verstiimmelung, grausame Behandlung und Folter;

ii) die Beeintriichtigung der personlichen Wiirde, insbesondere entwiirdigende und
emiedrigende Behandlung;

iii) Geiselnahme;

iv) Verurteilungen und Hinrichtungen ohne vorhergehendes Urteil eines ordentlich
bestellten Gerichts, das die allgemein als unerlisslich anerkannten Rechtsgarantien bietet;
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d) Absatz 2 Buchstabe c findet Anwendung auf bewaffnete Konflikte, die keinen
internationalen Charakter haben, und somit nicht auf Fille innerer Unruhen und Spannungen
wie Tumulte, vereinzelt auftretende Gewalttaten oder andere #hnliche Handlungen;

e) andere schwere VerstoBe gegen die innerhalb des feststehenden Rahmens des
Vélkerrechts anwendbaren Gesetze und Gebriiuche im bewaffneten Konflikt, der keinen
internationalen Charakter hat, némlich jede der folgenden Handlungen:

i) vorsitzliche Angriffe auf die Zivilbevilkerung als solche oder auf einzelne
Zivilpersonen, die an den Feindseligkeiten nicht unmittelbar teilnehmen;

ii) vorsitzliche Angriffe auf Gebédude, Material, Sanititseinheiten, Sanitdtstransportmittel
und Personal, die in Ubereinstimmung mit dem Volkerrecht mit den Schutzzeichen der
Genfer Abkommen versehen sind;

iii) vorsiitzliche Angriffe auf Personal, Einrichtungen, Material, Einheiten oder
Fahrzeuge, die an einer humanitéren Hilfsmission oder friedenserhaltenden Mission in
Ubereinstimmung mit der Charta der Vereinten Nationen beteiligt sind, solange sie Anspruch
auf den Schutz haben, der Zivilpersonen oder zivilen Objekten nach dem internationalen
Recht des bewaffneten Konflikts gew#hrt wird;

iv) vorsitzliche Angriffe auf Gebiude, die dem Gottesdienst, der Erziehung, der Kunst,
der Wissenschaft oder der Wohltiitigkeit gewidmet sind, auf geschichtliche Denkmidler,
Krankenh#user und Sammelplitze fiir Kranke und Verwundete, sofern es nicht militirische
Ziele sind;

v) die Pliinderung einer Stadt oder Ansiedlung, selbst wenn sie im Sturm genommen
wurde;

vi) Vergewaltigung, sexuelle Sklaverei, NGtigung zur Prostitution, erzwungene
Schwangerschaft im Sinne des Artikels 7 Absatz 2 Buchstabe f, Zwangssterilisation und jede
andere Form sexueller Gewalt, die ebenfalls einen schweren VerstoB gegen den gemeinsamen
Artikel 3 der vier Genfer Abkommen darstellt;

vii)  die Zwangsverpflichtung oder Eingliederung von Kindern unter fiinfzehn Jahren in
Streitkrifte oder bewaffnete Gruppen oder ihre Verwendung zur aktiven Teilnahme an
Feindseligkeiten;

viii)  die Anordnung der Verlegung der Zivilbevolkerung aus Griinden im Zusammenhang
mit dem Konflikt, sofern dies nicht im Hinblick auf die Sicherheit der betreffenden
Zivilpersonen oder aus zwingenden militirischen Griinden geboten ist;
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ix) die meuchlerische Totung oder Verwundung eines gegnerischen Kombattanten;
X) die Erkldrung, dass kein Pardon gegeben wird;

xi) die korperliche Verstiimmelung von Personen, die sich in der Gewalt einer anderen
Konfliktpartei befinden, oder die Vornahme medizinischer oder wissenschaftlicher Versuche
jeder Art an diesen Personen, die nicht durch deren #rztliche, zahnirztliche oder
Krankenhausbehandlung gerechtfertigt sind oder in ihrem Interesse durchgefiihrt werden und
die zu ihrem Tod fiihren oder ihre Gesundheit ernsthaft gefihrden;

xii)  die Zerstérung oder Beschlagnahme gegnerischen Eigentums [11], sofern diese nicht
durch die Erfordernisse des Konflikts zwingend geboten ist;

f) Absatz 2 Buchstabe e findet Anwendung auf bewaffnete Konflikte, die keinen
internationalen Charakter haben, und somit nicht auf Fille innerer Unruhen und Spannungen
wie Tumulte, vereinzelt auftretende Gewalttaten oder andere #hnliche Handlungen. Er findet
Anwendung auf bewaffnete Konflikte, die im Hoheitsgebiet eines Staates stattfinden, wenn
zwischen den staatlichen Behorden und organisierten bewaffneten Gruppen oder zwischen
solchen Gruppen ein lang anhaltender bewaffneter Konflikt besteht.

(3) Absatz 2 Buchstaben ¢ und e beriihrt nicht die Verantwortung einer Regierung, die
offentliche Ordnung im Staat aufrechtzuerhalten oder wiederherzustellen oder die Einheit und
territoriale Unversehrtheit des Staates mit allen rechtmiBigen Mitteln zu verteidigen.

Artikel 9
,» Verbrechenselemente*

(1) Die,Verbrechenselemente* helfen dem Gerichtshof bei der Auslegung und Anwendung
der Artikel 6, 7 und 8. Sie werden von den Mitgliedern der Versammlung der Vertragsstaaten
mit Zweidrittelmehrheit angenommen.

(2) Anderungen der ,,Verbrechenselemente” kénnen vorgeschlagen werden von

a) jedem Vertragsstaat;
b) den Richtern mit absoluter Mehrheit;

c) dem Ankléger.
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Diese Anderungen werden von den Mitgliedern der Versammlung der Vertragsstaaten mit
Zweidrittelmehrheit angenommen.

(3) Die ,,Verbrechenselemente* und ihre Anderungen miissen mit dem Statut vereinbar sein.
Artikel 10 Volkerrecht und Statut

Dieser Teil ist nicht so auszulegen, als beschriinke oder beriihre er bestehende oder sich
entwickelnde Regeln des Vélkerrechts fiir andere Zwecke als diejenigen dieses Statuts.

Artikel 11
Gerichtsbarkeit ratione temporis

(1) Die Gerichtsbarkeit des Gerichtshofs erstreckt sich nur auf Verbrechen, die nach
Inkrafttreten dieses Statuts begangen werden.

(2) Wird ein Staat nach Inkrafttreten dieses Statuts dessen Vertragspartei, so kann der
Gerichtshof seine Gerichtsbarkeit nur in Bezug auf Verbrechen ausiiben, die nach
Inkrafttreten des Statuts fiir diesen Staat begangen wurden, es sei denn, der Staat hat eine
Erkldrung nach Artikel 12 Absatz 3 abgegeben.

Artikel 12
Voraussetzungen fiir die Ausiibung der Gerichtsbarkeit

(1) Ein Staat, der Vertragspartei dieses Statuts wird, erkennt damit die Gerichtsbarkeit des
Gerichtshofs fiir die in Artikel 5 bezeichneten Verbrechen an.

(2) Im Fall des Artikels 13 Buchstabe a oder ¢ kann der Gerichtshof seine Gerichtsbarkeit
ausiiben, wenn einer oder mehrere der folgenden Staaten Vertragspartei dieses Statuts sind
oder in Ubereinstimmung mit Absatz 3 die Gerichtsbarkeit des Gerichtshofs anerkannt haben:

a) der Staat, in dessen Hoheitsgebiet das fragliche Verhalten stattgefunden hat, oder, sofern
das Verbrechen an Bord eines Schiffes oder Luftfahrzeugs begangen wurde, der Staat, in dem
dieses registriert ist;

b) der Staat, dessen Staatsangehérigkeit die des Verbrechens beschuldigte Person besitzt.

(3) Ist nach Absatz 2 die Anerkennung der Gerichtsbarkeit durch einen Staat erforderlich,
der nicht Vertragspartei dieses Statuts ist, so kann dieser Staat durch Hinterlegung einer
Erklidrung beim Kanzler die Ausiibung der Gerichtsbarkeit durch den Gerichtshof in bezug
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auf das fragliche Verbrechen anerkennen. Der anerkennende Staat arbeitet mit dem
Gerichtshof ohne Verzégerung oder Ausnahme in Ubereinstimmung mit Teil 9 zusammen.

Artikel 13
Ausiibung der Gerichtsbarkeit

Der Gerichtshof kann in Ubereinstimmung mit diesem Statut seine Gerichtsbarkeit iiber ein in
Artikel 5 bezeichnetes Verbrechen ausiiben, wenn

a) eine Situation, in der es den Anschein hat, dass eines oder mehrere dieser Verbrechen
begangen wurden, von einem Vertragsstaat nach Artikel 14 dem Ankldger unterbreitet wird,

b) eine Situation, in der es den Anschein hat, dass eines oder mehrere dieser Verbrechen
begangen wurden, vom Sicherheitsrat, der nach Kapitel VII der Charta der Vereinten
Nationen titig wird, dem Anklidger unterbreitet wird, oder

¢) der Ankliger nach Artikel 15 Ermittlungen in Bezug auf eines dieser Verbrechen
eingeleitet hat.

Artikel 14
Unterbreitung einer Situation durch einen Vertragsstaat

(1) Ein Vertragsstaat kann eine Situation, in der es den Anschein hat, dass ein oder mehrere
der Gerichtsbarkeit des Gerichtshofs unterliegende Verbrechen begangen wurden, dem
Ankliger unterbreiten und diesen ersuchen, die Situation zu untersuchen, um festzustellen, ob
eine oder mehrere bestimmte Personen angeklagt werden sollen, diese Verbrechen begangen
zu haben.

(2) Soweit mdglich, sind in der Unterbreitung die maBgeblichen Umstiinde anzugeben und
diejenigen Unterlagen zur Begriindung beizufiigen, iiber die der unterbreitende Staat verfiigt.

Artikel 15
Ankliger

(1) Der Ankliger kann auf der Grundlage von Informationen iiber der Gerichtsbarkeit des
Gerichtshofs unterliegende Verbrechen aus eigener Initiative Ermittlungen einleiten,

(2) Der Ankliger priift die Stichhaltigkeit der erhaltenen Informationen. Zu diesem Zweck
kann er von Staaten, Organen der Vereinten Nationen, zwischenstaatlichen oder
nichtstaatlichen Organisationen oder anderen von ihm als geeignet erachteten zuverldssigen
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Stellen zusiitzliche Auskiinfte einholen und am Sitz des Gerichtshofs schriftliche oder
miindliche Zeugenaussagen entgegennehmen.

(3) Gelangt der Ankliger zu dem Schluss, dass eine hinreichende Grundlage fiir die
Aufnahme von Ermittlungen besteht, so legt er der Vorverfahrenskammer einen Antrag auf
Genehmigung von Ermittlungen zusammen mit den gesammelten Unterlagen zu seiner
Begriindung vor. Opfer kénnen in Ubereinstimmung mit der Verfahrens- und Beweisordnung
Eingaben an die Vorverfahrenskammer machen.

(4) Ist die Vorverfahrenskammer nach Priifung des Antrags und der Unterlagen zu seiner
Begriindung der Auffassung, dass eine hinreichende Grundlage fiir die Aufnahme von
Ermittlungen besteht und dass die Sache unter die Gerichtsbarkeit des Gerichtshofs zu fallen
scheint, so erteilt sie die Genehmigung zur Einleitung der Ermittlungen, unbeschadet spiterer
Entscheidungen des Gerichtshofs betreffend die Gerichtsbarkeit fiir eine Sache und ihre
Zulassigkeit.

(5) Verweigert die Vorverfahrenskammer die Genehmigung zur Aufnahme von
Ermittlungen, so schlieBt dies einen auf neue Tatsachen oder Beweismittel gestiitzten spiteren
Antrag des Ankligers in Bezug auf dieselbe Situation nicht aus.

(6)  Gelangt der Ankliiger nach der in den Absiitzen 1 und 2 genannten Vorpriifung zu dem
Schluss, dass die zur Verfiigung gestellten Informationen keine hinreichende Grundlage fiir
Ermittlungen darstellen, so teilt er dies den Informanten mit. Dies schlieBt nicht aus, dass der
Anklédger im Licht neuer Tatsachen oder Beweismittel weitere Informationen priift, die ihm in
Bezug auf dieselbe Situation zur Verfiigung gestellt werden.

Artikel 16
Aufschub der Ermittlungen oder der Strafverfolgung

Richtet der Sicherheitsrat in einer nach Kapitel VII der Charta der Vereinten Nationen
angenommenen Resolution ein entsprechendes Ersuchen an den Gerichtshof, so diirfen fiir
einen Zeitraum von 12 Monaten keine Ermittlungen und keine Strafverfolgung aufgrund
dieses Statuts eingeleitet oder fortgefiihrt werden; das Ersuchen kann vom Sicherheitsrat unter
denselben Bedingungen erneuert werden.

Artikel 17
Fragen der Zuldssigkeit

(1) Im Hinblick auf Absatz 10 der Priambel und Artikel 1 entscheidet der Gerichtshof, dass
eine Sache nicht zulissig ist, wenn
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a) inder Sache von einem Staat, der Gerichtsbarkeit dariiber hat, Ermittlungen oder eine
Strafverfolgung durchgefiihrt werden, es sei denn, der Staat ist nicht willens oder nicht in der
Lage, die Ermittlungen oder die Strafverfolgung emsthaft durchzufiihren;

b) in der Sache von einem Staat, der Gerichtsbarkeit dariiber hat, Ermittlungen durchgefiihrt
worden sind, und der Staat entschieden hat, die betreffende Person nicht strafrechtlich zu
verfolgen, es sei denn, die Entscheidung war das Ergebnis des mangelnden Willens oder des
Unvermébgens des Staates, eine Strafverfolgung emsthaft durchzufiihren;

¢) die betreffende Person wegen des Verhaltens, das Gegenstand des Tatvorwurfs ist, bereits
gerichtlich belangt worden ist und die Sache nach Artikel 20 Absatz 3 nicht beim Gerichtshof
anhingig gemacht werden kann;

d) die Sache nicht schwerwiegend genug ist, um weitere MaBinahmen des Gerichtshofs zu
rechtfertigen.

(2) Zur Feststellung des mangelnden Willens in einem bestimmten Fall priift der Gerichtshof
unter Beriicksichtigung der volkerrechtlich anerkannten Grundsiitze eines ordnungsgemifen
Verfahrens, ob gegebenenfalls eine oder mehrere der folgenden Voraussetzungen vorliegen:

a) Das Verfahren wurde oder wird gefiihrt oder die staatliche Entscheidung wurde getroffen,
um die betreffende Person vor strafrechtlicher Verantwortlichkeit fiir die in Artikel 5
bezeichneten, der Gerichtsbarkeit des Gerichtshofs unterliegenden Verbrechen zu schiitzen;

b) indem Verfahren gab es eine nicht gerechtfertigte Verzogerung, die unter den gegebenen
Umstiinden mit der Absicht unvereinbar ist, die betreffende Person vor Gericht zu stellen;

c) das Verfahren war oder ist nicht unabhéngig oder unparteiisch und wurde oder wird in
einer Weise gefiihrt, die unter den gegebenen Umstiinden mit der Absicht unvereinbar ist, die
betreffende Person vor Gericht zu stellen.

(3) Zur Feststellung des Unvermdgens in einem bestimmten Fall priift der Gerichtshof, ob
der Staat wegen des volligen oder weitgehenden Zusammenbruchs oder der mangelnden
Verfiigbarkeit seines innerstaatlichen Justizsystems nicht in der Lage ist, des Beschuldigten
habhaft zu werden oder die erforderlichen Beweismittel und Zeugenaussagen zu erlangen,
oder aus anderen Griinden nicht in der Lage ist, ein Verfahren durchzufiihren.

Artikel 18
Vorldufige Entscheidungen betreffend die Zulissigkeit
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(1) Wurde eine Situation nach Artikel 13 Buchstabe a dem Gerichtshof unterbreitet und hat
der Ankliger festgestellt, dass eine hinreichende Grundlage fiir die Einleitung von
Ermittlungen bestiinde, oder leitet der Ankliger Ermittlungen nach Artikel 13 Buchstabe ¢
und Artikel 15 ein, so benachrichtigt der Ankldger férmlich alle Vertragsstaaten und
diejenigen Staaten, die unter Beriicksichtigung der zur Verfiigung stehenden Informationen
im Regelfall die Gerichtsbarkeit iiber die betreffenden Verbrechen ausiiben wiirden. Der
Ankléger kann diese Staaten vertraulich benachrichtigen und, sofern er dies fiir notwendig
hiilt, um Personen zu schiitzen, die Vernichtung von Beweismitteln oder die Flucht von
Personen zu verhindern, den Umfang der den Staaten zur Verfiigung gestellten Informationen
begrenzen.

(2) Binnen eines Monats nach Eingang dieser formlichen Benachrichtigung kann ein Staat
den Gerichtshof davon in Kenntnis setzen, dass er gegen seine Staatsangehdrigen oder andere
Personen unter seiner Hoheitsgewalt in Bezug auf Straftaten ermittelt oder ermittelt hat, die
moglicherweise den Tatbestand der in Artikel 5 bezeichneten Verbrechen erfiillen und die mit
den Informationen in Zusammenhang stehen, welche in der an die Staaten gerichteten
Benachrichtigung enthalten sind. Auf Ersuchen des betreffenden Staates stellt der Ankliger
die Ermittlungen gegen diese Personen zugunsten der Emmittlungen des Staates zuriick, es sei
denn, die Vorverfahrenskammer beschlieBt auf Antrag des Ankligers, diesen zu den
Ermittlungen zu ermichtigen.

(3) Die Zuriickstellung der Ermittlungen durch den Ankldger zugunsten der Ermittlungen
eines Staates kann vom Ankliger sechs Monate nach dem Zeitpunkt der Zuriickstellung oder
jederzeit iiberpriift werden, wenn sich aufgrund des mangelnden Willens oder des
Unvermdgens des betreffenden Staates zur ernsthaften Durchfiihrung von Ermittlungen die
Sachlage wesentlich geédndert hat .

(4) Der betreffende Staat oder der Ankliger kann nach Artikel 82 gegen eine Entscheidung
der Vorverfahrenskammer bei der Berufungskammer Beschwerde einlegen. Die Beschwerde
kann beschleunigt behandelt werden.

(5) Hat der Ankliiger nach Absatz 2 Ermittlungen zuriickgestellt, so kann er den betreffenden
Staat ersuchen, ihn regelmiBig tiber den Fortgang seiner Ermittlungen und jede anschlieende
Strafverfolgung zu unterrichten. Die Vertragsstaaten kommen einem solchen Ersuchen ohne
unangemessene Verzgerung nach.

(6) Bis zu einer Entscheidung der Vorverfahrenskammer oder jederzeit, nachdem der
Ankléger nach diesem Artikel Ermittlungen zuriickgestellt hat, kann er ausnahmsweise die
Vorverfahrenskammer um die Erméichtigung zu notwendigen ErmittlungsmaBnahmen zum
Zweck der Sicherung von Beweismitteln ersuchen, wenn eine einmalige Gelegenheit zur
Beschaffung wichtiger Beweismittel oder eine erhebliche Gefahr besteht, dass diese
Beweismittel spiter nicht verfiigbar sein werden.
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(7) Ein Staat, der eine Entscheidung der Vorverfahrenskammer nach diesem Artikel
angefochten hat, kann die Zuléssigkeit einer Sache nach Artikel 19 aufgrund zusétzlicher
wesentlicher Tatsachen oder einer wesentlichen Anderung der Sachlage anfechten.

Artikel 19
Anfechtung der Gerichtsbarkeit des Gerichtshofs
oder der Zuldssigkeit einer Sache

(1) Der Gerichtshof vergewissert sich, dass er in jeder bei ihm anhiingig gemachten Sache
Gerichtsbarkeit hat. Der Gerichtshof kann aus eigener Initiative iiber die Zuldssigkeit einer
Sache nach Artikel 17 entscheiden.

(2) Sowohl die Zuldssigkeit einer Sache aus den in Artikel 17 genannten Griinden als auch
die Gerichtsbarkeit des Gerichtshofs konnen angefochten werden von

a) einem Angeklagten oder einer Person, gegen die ein Haftbefehl oder eine Ladung [12]
nach Artikel 58 ergangen ist,

b) einem Staat, der Gerichtsbarkeit iiber eine Sache hat, weil er in der Sache Ermittlungen
oder eine Strafverfolgung durchfiihrt oder durchgefiihrt hat, oder

c) einem Staat, der nach Artikel 12 die Gerichtsbarkeit anerkannt haben muss.

(3) Der Ankldger kann iiber eine Frage der Gerichtsbarkeit oder der Zuléssigkeit eine
Entscheidung des Gerichtshofs erwirken. In Verfahren tiber die Gerichtsbarkeit oder die
Zulissigkeit konnen beim Gerichtshof auch diejenigen, welche ihm die Situation nach Artikel
13 unterbreitet haben, sowie die Opfer Stellungnahmen abgeben.

(4) Die Zuldssigkeit einer Sache oder die Gerichtsbarkeit des Gerichtshofs kann von jeder in
Absatz 2 bezeichneten Person oder jedem dort bezeichneten Staat nur einmal angefochten
werden. Die Anfechtung erfolgt vor oder bei Eroffnung des Hauptverfahrens. Unter
auflergewShnlichen Umsténden kann der Gerichtshof gestatten, eine Anfechtung mehr als
einmal oder erst nach Er6ffnung des Hauptverfahrens vorzubringen. Anfechtungen der
Zulassigkeit einer Sache, die bei oder, sofern der Gerichtshof dies gestattet, nach Er6ffnung
des Hauptverfahrens vorgebracht werden, kénnen nur auf Artikel 17 Absatz 1 Buchstabe ¢
gestiitzt werden.

(5) Einin Absatz 2 Buchstaben b und ¢ bezeichneter Staat bringt eine Anfechtung bei
frithestmoglicher Gelegenheit vor.
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(6) Vor Bestitigung der Anklage werden Anfechtungen der Zuldssigkeit einer Sache oder
Anfechtungen der Gerichtsbarkeit des Gerichtshofs an die Vorverfahrenskammer verwiesen.
Nach Bestitigung der Anklage werden sie an die Hauptverfahrenskammer verwiesen. Gegen
Entscheidungen iiber die Gerichts-barkeit oder die Zuldssigkeit kann nach Artikel 82 bei der
Berufungskammer Beschwerde eingelegt werden.

(7) Bringt ein in Absatz 2 Buchstabe b oder ¢ bezeichneter Staat eine Anfechtung vor, so
setzt der Anklager die Ermittlungen so lange aus, bis der Gerichtshof eine Entscheidung nach
Artikel 17 getroffen hat.

(8) Bis zu einer Entscheidung des Gerichtshofs kann der Ankliger diesen um die
Ermiéchtigung ersuchen,

a) notwendige ErmittlungsmaBnahmen der in Artikel 18 Absatz 6 bezeichneten Art zu
ergreifen,

b) schriftliche oder miindliche Zeugenaussagen einzuholen oder die Erhebung und Priifung
von Beweismitteln abzuschlieBen, mit der vor Erkldrung der Anfechtung begonnen worden
war, und

c) in Zusammenarbeit mit den in Betracht kommenden Staaten die Flucht von Personen zu
verhindern, fiir die er bereits einen Haftbefehl nach Artikel 58 beantragt hat.

(9) Das Vorbringen einer Anfechtung beeintriichtigt nicht die Giiltigkeit einer zuvor vom
Anklédger vorgenommenen Handlung oder einer Anordnung oder eines Befehls des
Gerichtshofs.

(10) Hat der Gerichtshof entschieden, dass eine Sache nach Artikel 17 unzulissig ist, so
kann der Ankliger eine Uberpriifung der Entscheidung beantragen, wenn seiner vollen

erzeugung nach infolge neuer Tatsachen die Grundlage entfillt, derentwegen die Sache
zuvor nach Artikel 17 fiir unzuléssig befunden worden war.

(11) Stellt der Ankléger unter Beriicksichtigung der in Artikel 17 genannten
Angelegenheiten Ermittlungen zuriick, so kann er den betreffenden Staat ersuchen, ihm
Informationen iiber das Verfahren zur Verfiigung zu stellen. Auf Ersuchen des betreffenden
Staates sind diese Informationen vertraulich. BeschlieBt der Ankliger danach die Fortfiihrung
der Ermittlungen, so benachrichtigt er den Staat, zu dessen Gunsten das Verfahren
zuriickgestellt wurde.

Artikel 20
Ne bis in idem
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(1) Sofem in diesem Statut nichts anderes bestimmt ist, darf niemand wegen eines
Verhaltens vor den Gerichtshof gestellt werden, das den Tatbestand der Verbrechen erfiillt,
derentwegen er bereits vom Gerichtshof verurteilt oder freigesprochen wurde.

(2) Niemand darf wegen eines in Artikel 5 bezeichneten Verbrechens, dessentwegen er vom
Gerichtshof bereits verurteilt oder freigesprochen wurde, vor ein anderes Gericht gestellt
werden.

(3) Niemand, der wegen eines auch nach Artikel 6, 7 oder 8 verbotenen Verhaltens vor ein
anderes Gericht gestellt wurde, darf vom Gerichtshof fiir dasselbe Verhalten belangt werden,
es sei denn, das Verfahren vor dem anderen Gericht

a) diente dem Zweck, ihn vor strafrechtlicher Verantwortlichkeit fiir der Gerichtsbarkeit
des Gerichtshofs unterliegende Verbrechen zu schiitzen oder

b) war in sonstiger Hinsicht nicht unabhiingig oder unparteiisch entsprechend den
volkerrechtlich anerkannten Grundsiitzen eines ordnungsgemiBen Verfahrens und wurde in
einer Weise gefiihrt, die unter den gegebenen Umstéinden mit der Absicht, die betreffende
Person vor Gericht zu stellen, unvereinbar war.

Artikel 21
Anwendbares Recht

(1) Der Gerichtshof wendet Folgendes an:

a) an erster Stelle dieses Statut, die ,,Verbrechenselemente* sowie seine Verfahrens-
und Beweisordnung;

b) an zweiter Stelle, soweit angebracht, anwendbare Vertrige sowie die Grundstze und
Regeln des Vélkerrechts, einschlieBlich der anerkannten Grundsitze des internationalen
Rechts des bewaffneten Konflikts;

c) soweit solche fehlen, allgemeine Rechtsgrundsitze, die der Gerichtshof aus
einzelstaatlichen Rechtsvorschriften der Rechtssysteme der Welt, einschlieBlich, soweit
angebracht, der innerstaatlichen Rechtsvorschriften der Staaten, die im Regelfall
Gerichtsbarkeit iiber das Verbrechen ausiiben wiirden, abgeleitet hat, sofern diese Grundsitze
nicht mit diesem Statut, dem Vélkerrecht und den international anerkannten Regeln und
Normen unvereinbar sind.

(2) Der Gerichtshof kann Rechtsgrundsiitze und Rechtsnormen entsprechend seiner
Auslegung in fritheren Entscheidungen anwenden.
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(3) Die Anwendung und Auslegung des Rechts nach diesem Artikel muss mit den
international anerkannten Menschenrechten vereinbar sein und darf keine benachteiligende
Unterscheidung etwa aufgrund des Geschlechts im Sinne des Artikels 7 Absatz 3, des Alters,
der Rasse, der Hautfarbe, der Sprache, der Religion oder Weltanschauung, der politischen
oder sonstigen Anschauung, der nationalen, ethnischen oder sozialen Herkunft, des
Vermdgens, der Geburt oder des sonstigen Status machen.

TEIL 3: ALLGEMEINE GRUNDSATZE DES STRAFRECHTS

Artikel 22
Nullum crimen sine lege

(1) Eine Person ist nur dann nach diesem Statut strafrechtlich verantwortlich, wenn das
fragliche Verhalten zur Zeit der Tat den Tatbestand eines der Gerichtsbarkeit des Gerichtshofs
unterliegenden Verbrechens erfiillt.

(2) Die Begriffsbestimmung eines Verbrechens ist eng auszulegen und darf nicht durch
Analogie erweitert werden. Im Zweifelsfall ist die Begriffsbestimmung zugunsten der Person
auszulegen, gegen die sich die Ermittlungen, die Strafverfolgung oder das Urteil richten.

(3) Dieser Artikel bedeutet nicht, dass ein Verhalten nicht unabhiingig von diesem Statut als
nach dem Vdlkerrecht strafbar beurteilt werden kann.

Artikel 23
Nulla poena sine lege

Eine vom Gerichtshof fiir schuldig erklérte Person darf nur nach MaBgabe dieses Statuts

bestraft werden.

Artikel 24
Riickwirkungsverbot ratione personae

(1) Niemand ist nach diesem Statut fiir ein Verhalten strafrechtlich verantwortlich, das vor
Inkrafttreten des Statuts stattgefunden hat.

(2) Andert sich das auf einen bestimmten Fall anwendbare Recht vor dem Ergehen des
rechtskriftigen Urteils, so ist das fiir die Person, gegen die sich die Ermittlungen, die
Strafverfolgung oder das Urteil richten, mildere Recht anzuwenden.
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Artikel 25
Individuelle strafrechtliche Verantwortlichkeit

(1) Der Gerichtshof hat aufgrund dieses Statuts Gerichtsbarkeit iiber natiirliche Personen.

(2) Wer ein der Gerichtsbarkeit des Gerichtshofs unterliegendes Verbrechen begeht, ist dafiir
in Ubereinstimmung mit diesem Statut individuell verantwortlich und strafbar.

(3) In Ubereinstimmung mit diesem Statut ist fiir ein der Gerichtsbarkeit des Gerichtshofs
unterliegendes Verbrechen strafrechtlich verantwortlich und strafbar, wer

a) ein solches Verbrechen selbst, gemeinschaftlich mit einem anderen oder durch einen
anderen begeht, gleichviel ob der andere strafrechtlich verantwortlich ist;

b) die Begehung eines solchen Verbrechens, das tatséchlich vollendet oder versucht
wird, anordnet, dazu auffordert oder dazu anstiftet;

c) zur Erleichterung eines solchen Verbrechens Beihilfe oder sonstige Unterstiitzung
bei seiner Begehung oder versuchten Begehung leistet, einschlieBlich der Bereitstellung der
Mittel fiir die Begehung;

d) auf sonstige Weise zur Begehung oder versuchten Begehung eines solchen
Verbrechens durch eine mit einem gemeinsamen Ziel handelnde Gruppe von Personen
beitriigt. Ein derartiger Beitrag muss vorsitzlich sein und entweder

i) mit dem Ziel geleistet werden, die kriminelle Titigkeit oder die strafbare
Absicht der Gruppe zu férdern, soweit sich diese auf die Begehung eines der Gerichtsbarkeit
des Gerichtshofs unterliegenden Verbrechens beziehen, oder

ii) in Kenntnis des Vorsatzes der Gruppe, das Verbrechen zu begehen, geleistet
werden;

¢) in Bezug auf das Verbrechen des Vlkermords andere unmittelbar und Sffentlich zur
Begehung von Volkermord aufstachelt;

f) versucht, ein solches Verbrechen zu begehen, indem er eine Handlung vornimmt, die
einen wesentlichen Schritt zum Beginn seiner Ausfiihrung darstellt, wobei es jedoch aufgrund
von Umstiinden, die vom Willen des Titers unabhiingig sind, nicht zur Tatausfithrung kommt.
Wer jedoch die weitere Ausfiihrung des Verbrechens aufgibt oder dessen Vollendung auf
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andere Weise verhindert, ist aufgrund dieses Statuts fiir den Versuch des Verbrechens nicht
strafbar, wenn er das strafbare Ziel vollstindig und freiwillig aufgegeben hat.

(4) Die Bestimmungen dieses Statuts betreffend die individuelle strafrechtliche
Verantwortlichkeit beriihren nicht die Verantwortung der Staaten nach dem Vélkerrecht.

Artikel 26
Ausschluss der Gerichtsbarkeit iiber Personen unter achtzehn Jahren

Der Gerichtshof hat keine Gerichtsbarkeit iiber eine Person, die zum Zeitpunkt der
angeblichen Begehung eines Verbrechens noch nicht achtzehn Jahre alt war.

Artikel 27
Unerheblichkeit der amtlichen Eigenschaft

(1) Dieses Statut gilt gleichermaBen fiir alle Personen, ohne jeden Unterschied nach
amtlicher Eigenschaft. Insbesondere enthebt die amtliche Eigenschaft als Staats- oder
Regierungschef, als Mitglied einer Regierung oder eines Parlaments, als gewihlter Vertreter
oder als Amtstréiger einer Regierung eine Person nicht der strafrechtlichen Verantwortlichkeit
nach diesem Statut und stellt fiir sich genommen keinen Strafmilderungsgrund dar.

(2) Immunititen oder besondere Verfahrensregeln, die nach innerstaatlichem Recht oder
nach dem Vélkerrecht mit der amtlichen Eigenschaft einer Person verbunden sind, hindern
den Gerichtshof nicht an der Ausiibung seiner Gerichtsbarkeit iiber eine solche Person.

Artikel 28
Verantwortlichkeit militdrischer Befehlshaber und anderer Vorgesetzter

Neben anderen Griinden fiir die strafrechtliche Verantwortlichkeit aufgrund dieses Statuts fiir
der Gerichtsbarkeit des Gerichtshofs unterliegende Verbrechen gilt folgendes:

a) Ein militdrischer Befehlshaber oder eine tatsédchlich als militdrischer Befehlshaber
handelnde Person ist strafrechtlich verantwortlich fiir der Gerichtsbarkeit des Gerichtshofs
unterliegende Verbrechen, die von Truppen unter seiner oder ihrer tatséichlichen Befehls-
beziehungsweise Fiihrungsgewalt und Kontrolle als Folge seines cder ihres Versdumnisses
begangen wurden, eine ordnungsgemiBe Kontrolle iiber diese Truppen auszuiiben, wenn

i) der betreffende militdrische Befehlshaber oder die betreffende Person wusste
oder aufgrund der zu der Zeit gegebenen Umstiinde hiitte wissen miissen, dass die Truppen
diese Verbrechen begingen oder zu begehen im Begriff waren, und
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ii) der betreffende militirische Befehlshaber oder die betreffende Person nicht alle
in seiner oder ihrer Macht stehenden erforderlichen und angemessenen MaBnahmen ergriff,
um ihre Begehung zu verhindern oder zu unterbinden oder die Angelegenheit den zustéindigen
Behorden zur Untersuchung und Strafverfolgung vorzulegen.

b) In Bezug auf unter Buchstabe a nicht beschriebene Vorgesetzten- und
Untergebenenverhiltnisse ist ein Vorgesetzter strafrechtlich verantwortlich fiir der
Gerichtsbarkeit des Gerichtshofs unterliegende Verbrechen, die von Untergebenen unter
seiner tatsiichlichen Fiihrungsgewalt und Kontrolle als Folge seines Versiumnisses begangen
wurden, eine ordnungsgemiBe Kontrolle iiber diese Untergebenen auszuiiben, wenn

i) der Vorgesetzte entweder wusste, dass die Untergebenen solche Verbrechen
begingen oder zu begehen im Begriff waren, oder eindeutig darauf hinweisende
Informationen bewusst auBer acht lieB;

ii) die Verbrechen Titigkeiten betrafen, die unter die tatséchliche Verantwortung
und Kontrolle des Vorgesetzten fielen, und

iii) der Vorgesetzte nicht alle in seiner Macht stehenden erforderlichen und
angemessenen MaBnahmen ergriff, um ihre Begehung zu verhindern oder zu unterbinden oder
die Angelegenheit den zustindigen Behdrden zur Untersuchung und Strafverfolgung
vorzulegen.

Artikel 29
Nichtanwendbarkeit von Verjahrungsvorschriften

Die der Gerichtsbarkeit des Gerichtshofs unterliegenden Verbrechen verjihren nicht.

Artikel 30
Subjektive Tatbestandsmerkmale

(1) Sofern nichts anderes bestimmt ist, ist eine Person fiir ein der Gerichtsbarkeit des

Gerichtshofs unterliegendes Verbrechen nur dann strafrechtlich verantwortlich und strafbar,
wenn die objektiven Tatbestandsmerkmale vorsiitzlich und wissentlich verwirklicht werden.

(2) ,Vorsatz* im Sinne dieses Artikels liegt vor, wenn die betreffende Person

a) im Hinblick auf ein Verhalten dieses Verhalten setzen will;

b) im Hinblick auf die Folgen diese Folgen herbeifiihren will oder ihr bewusst ist, dass
diese im gewohnlichen Verlauf der Ereignisse eintreten werden.
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(3) "Wissen” im Sinne dieses Artikels bedeutet das Bewusstsein, dass ein Umstand vorliegt
oder dass im gewohnlichen Verlauf der Ereignisse eine Folge eintreten wird. "Wissentlich”
und "wissen" sind entsprechend auszulegen.

Artikel 31
Griinde fiir den Ausschluss der strafrechtlichen Verantwortlichkeit

(1) Neben anderen in diesem Statut vorgesehenen Griinden fiir den Ausschluss der
strafrechtlichen Verantwortlichkeit ist strafrechtlich nicht verantwortlich, wer zur Zeit des
fraglichen Verhaltens

a) wegen einer seelischen Krankheit oder Stérung unfihig ist, die Rechtswidrigkeit oder
Art seines Verhaltens zu erkennen oder dieses so zu steuern, dass es den gesetzlichen
Anforderungen entspricht;

b) wegen eines Rauschzustands unfihig ist, die Rechtswidrigkeit oder Art seines
Verhaltens zu erkennen oder dieses so zu steuern, dass es den gesetzlichen Anforderungen
entspricht, sofern er sich nicht freiwillig und unter solchen Umstinden berauscht hat, unter
denen er wusste oder in Kauf nahm, dass er sich infolge des Rausches wahrscheinlich so
verhiilt, dass der Tatbestand eines der Gerichtsbarkeit des Gerichtshofs unterliegenden
Verbrechens erfiillt wird;

c) in angemessener Weise handelt, um sich oder einen anderen oder, im Fall von
Kriegsverbrechen, fiir sich oder einen anderen lebensnotwendiges oder fiir die Ausfiihrung
eines militdrischen Einsatzes unverzichtbares Eigentum [13] , vor einer unmittelbar
drohenden und rechtswidrigen Anwendung von Gewalt in einer Weise zu verteidigen, die in
einem angemessenen Verhiltnis zum Umfang der ihm, dem anderen oder dem geschiitzten
Eigentum [14) drohenden Gefahr steht. Die Teilnahme an einem von Truppen durchgefiihrten
Verteidigungseinsatz stellt fiir sich genommen keiren Grund fiir den Ausschluss der
strafrechtlichen Verantwortlichkeit nach diesem Buchstaben dar;

d) wegen einer ihm selbst oder einem anderen unmittelbar drohenden Gefahr fiir das
Leben oder einer dauernden oder unmittelbar drohenden Gefahr schweren korperlichen
Schadens zu einem Verhalten gendtigt ist, das angeblich den Tatbestand eines der
Gerichtsbarkeit des Gerichtshofs unterliegenden Verbrechens erfiillt, und in notwendiger und
angemessener Weise handelt, um diese Gefahr abzuwenden, sofern er nicht gréBeren Schaden
zuzufiigen beabsichtigt als den, den er abzuwenden trachtet. Eine solche Gefahr kann
entweder

i) von anderen Personen ausgehen oder

ii) durch andere Umstiinde bedingt sein, die von ihm nicht zu vertreten sind.
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(2) Der Gerichtshof entscheidet iiber die Anwendbarkeit der in diesem Statut vorgesehenen
Griinde fiir den Ausschluss der strafrechtlichen Verantwortlichkeit auf die anhiingige Sache.

(3) Bei der Verhandlung kann der Gerichtshof einen anderen als die in Absatz I genannten
Griinde fiir den Ausschluss der strafrechtlichen Verantwortlichkeit in Betracht ziehen, sofern
dieser aus dem anwendbaren Recht nach Artikel 21 abgeleitet ist. Das entsprechende
Verfahren ist in der Verfahrens- und Beweisordnung festzulegen.

Artikel 32
Tat- oder Rechtsirrtum

(1) Ein Tatirrtum ist nur dann ein Grund fiir den Ausschluss der strafrechtlichen
Verantwortlichkeit, wenn er die fiir den Verbrechenstatbestand erforderlichen subjektiven
Tatbestandsmerkmale aufhebt.

(2) Ein Rechtsirrtum im Hinblick auf die Frage, ob ein bestimmtes Verhalten den Tatbestand
eines der Gerichtsbarkeit des Gerichtshof's unterliegenden Verbrechens erfiillt, ist kein Grund
fiir den Ausschluss der strafrechtlichen Verantwortlichkeit. Ein Rechtsirrtum kann jedoch ein
Grund fiir den Ausschluss der strafrechtlichen Verantwortlichkeit sein, wenn er die fiir den
Verbrechenstatbestand erforderlichen subjektiven Tatbestandsmerkmale aufhebt oder wenn
die in Artikel 33 genannten Umstiinde vorliegen.

Artikel 33
Anordnungen Vorgesetzter und gesetzliche Vorschriften

(1) Die Tatsache, dass ein der Gerichtsbarkeit des Gerichtshofs unterliegendes Verbrechen
auf Anordnung einer Regierung oder eines militérischen oder zivilen Vorgesetzten begangen
wurde, enthebt den Titer nicht der strafrechtlichen Verantwortlichkeit, es sei denn

a) der Titer war gesetzlich verpflichtet, den Anordnungen der betreffenden Regierung
oder des betreffenden Vorgesetzten Folge zu leisten,

b) der Titer wusste nicht, dass die Anordnung rechtswidrig ist, und
c) die Anordnung war nicht offensichtlich rechtswidrig.
(2) Anordnungen zur Begehung von Voélkermord oder von Verbrechen gegen die

Menschlichkeit sind im Sinne dieses Artikels offensichtlich rechtswidrig.

TEIL 4: ZUSAMMENSETZUNG UND VERWALTUNG DES GERICHTSHCFS
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Artikel 34
Organe des Gerichtshofs

Der Gerichtshof setzt sich aus folgenden Organen zusammen:

a) dem Prisidium;

b) einer Berufungsabteilung, einer Hauptverfahrensabteilung und einer
Vorverfahrensabteilung;

c) der Anklagebehorde;

d) der Kanzlei.

Artikel 35

Richteramt

(1) Alle Richter werden als hauptamtliche Mitglieder des Gerichtshofs gewihlt und stehen
als solche mit Beginn ihrer Amtszeit zur Ausiibung ihres Amtes zur Verfiigung.

(2) Die Richter, die das Prisidium bilden, iiben ihr Amt hauptamtlich aus, sobald sie gewihlt
worden sind.

(3) Das Priisidium kann von Zeit zu Zeit auf der Grundlage des Arbeitsanfalls des
Gerichtshofs und nach Riicksprache mit seinen Mitgliedern entscheiden, inwieweit die
iibrigen Richter ihr Amt hauptamtlich auszuiiben haben. Eine solche Regelung erfolgt
unbeschadet des Artikels 40.

(4) Die finanziellen Regelungen fiir Richter, die ihr Amt nicht hauptamtlich auszuiiben
brauchen, werden nach Artikel 49 getroffen.

Artikel 36
Befdhigung, Benennung und Wahl der Richter

(1) Vorbehaltlich des Absatzes 2 hat der Gerichtshof achtzehn Richter.

(2) a) Das Prisidium kann im Namen des Gerichtshofs unter Angabe der Griinde, aus
denen es dies als notwendig und angemessen erachtet, eine Erhéhung der in Absatz 1
genannten Anzahl der Richter vorschlagen. Der Kanzler leitet einen solchen Vorschlag
umgehend allen Vertragsstaaten zu.

b) Jeder derartige Vorschlag wird sodann auf einer nach Artikel 112 einberufenen Sitzung
der Versammlung der Vertragsstaaten erortert. Der Vorschlag gilt als angenommen, wenn er
auf der Sitzung von zwei Dritteln der Mitglieder der Versammiung der Vertragsstaaten
genehmigt wird; er tritt zu dem von der Versammlung der Vertragsstaaten beschlossenen
Zeitpunkt in Kraft,
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c) i) Istein Vorschlag auf ErhShung der Anzahl der Richter nach Buchstabe b
angenommen worden, so findet die Wahl der zusitzlichen Richter nach den Absétzen 3 bis 8
sowie nach Artikel 37 Absatz 2 auf der darauffolgenden Sitzung der Versammlung der
Vertragsstaaten statt.

ii) Istein Vorschlag auf Erhdhung der Anzahl der Richter nach den Buchstaben b
und c Ziffer i angenommen worden und wirksam geworden, so steht es dem Préisidium
jederzeit danach frei, wenn der Arbeitsanfall des Gerichtshofs dies rechtfertigt, eine
Vermringerung der Anzahl der Richter vorzuschlagen; diese darf jedoch die in Absatz 1
festgelegte Anzahl nicht unterschreiten. Der Vorschlag wird nach dem unter den Buchstaben a
und b festgelegten Verfahren behandelt. Wird der Vorschlag angenommen, so wird die
Anzahl der Richter mit dem Auslaufen der Amtszeiten der amtierenden Richter so lange
schrittweise verringert, bis die notwendige Anzahl erreicht ist.

(3) a) Die Richter werden unter Personen von hohem sittlichem Ansehen ausgewihlt, die
sich durch Unparteilichkeit und Ehrenhaftigkeit auszeichnen und die in ihrem Staat die fiir die
hochsten richterlichen Amter erforderlichen Voraussetzungen erfiillen.

b) Jeder Kandidat fiir die Wahl zum Gerichtshof muss

i)  iiber nachweisliche Fachkenntnisse auf dem Gebiet des Straf- und des
Strafverfahrensrechts sowie iiber die notwendige einschligige Erfahrung als Richter,
Ankldger, Anwalt oder in Zhnlicher Eigenschaft bei Strafverfahren oder

ii) iiber nachweisliche Fachkenntnisse in einschligigen Bereichen des Volkerrechts, wie
etwa des humanitiiren Volkerrechts und der Menschenrechte, sowie {iber weitreichende
Erfahrung in einem Rechtsberuf, der fiir die richterliche Arbeit des Gerichtshofs von
Bedeutung ist, verfiigen.

c) Jeder Kandidat fiir die Wahl zum Gerichtshof muss iiber ausgezeichnete Kenntnisse
mindestens einer der Arbeitssprachen des Gerichtshofs verfiigen und diese flieBend sprechen.

(4) a) Jeder Vertragsstaat dieses Statuts kann Kandidaten fiir die Wahl zum Gerichtshof
benennen, und zwar entweder

i)  nach dem Verfahren fiir die Benennung von Kandidaten fiir die héchsten richterlichen
Amter des jeweiligen Staates oder

ii) nach dem Verfahren, das im Statut des Internationalen Gerichtshofs fiir die Benennung
von Kandidaten fiir jenen Gerichtshof vorgesehen ist.
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Den Benennungen ist eine hinreichend ausfiihrliche Erkldrung beizufiigen, aus der
hervorgeht, inwiefern der Kandidat die Anforderungen in Absatz 3 erfiillt.

b) Jeder Vertragsstaat kann fiir jede Wahl einen Kandidaten aufstellen, der zwar nicht
unbedingt Staatsangehdriger dieses Vertragsstaats, in jedem Fall jedoch Staatsangehdriger
eines Vertragsstaats sein muss.

c) Die Versammlung der Vertragsstaaten kann beschlieBen, gegebenenfalls einen
Beratenden Ausschuss fiir Benennungen einzusetzen. In diesem Fall bestimmt die
Versammlung der Vertragsstaaten die Zusammensetzung und das Mandat des Ausschusses.

(5) Fiir die Zwecke der Wahl werden zwei Kandidatenlisten aufgestellt:

Liste A enthilt die Namen der Kandidaten mit den in Absatz 3 Buchstabe b Ziffer i genannten
Voraussetzungen, und

Liste B enthilt die Namen der Kandidaten mit den in Absatz 3 Buchstabe b Ziffer ii
genannten Voraussetzungen.

Kandidaten, die iiber hinreichende Voraussetzungen fiir beide Listen verfiigen, konnen
withlen, auf welche Liste sie gesetzt werden méchten. Bei der ersten Wahl zum Gerichtshof
werden mindestens neun Richter aus der Liste A und mindestens fiinf Richter aus der Liste B
gewdhlt. Darauffolgende Wahlen sind so zu gestalten, dass das zahlenmiBige Verhiltnis der
Richter im Gerichtshof, welche die Voraussetzungen fiir die jeweilige Liste erfiillen, gewahrt
bleibt.

(6) a) Die Richter werden in geheimer Abstimmung auf einer zu diesem Zweck nach
Artikel 112 einberufenen Sitzung der Versammlung der Vertragsstaaten gewihlt.
Vorbehaltlich des Absatzes 7 werden die achtzehn Kandidaten zum Gerichtshof gewihlt,
welche die hschste Stimmenzahl und die Zweidrittelmehrheit der anwesenden und
abstimmenden Vertragsstaaten auf sich vereinen.

b) Wird im ersten Wahigang nicht die ausreichende Anzahl der Richter gewéhlt, so
finden so lange weitere Wahlgénge nach dem Verfahren unter Buchstabe a statt, bis die
verbleibenden Sitze besetzt sind.

(7) Nicht mehr als ein Richter darf Staatsangehoriger desselben Staates sein. Wer im
Hinblick auf die Mitgliedschaft beim Gerichtshof als Staatsangehgriger mehr als eines Staates
angesehen werden kann, gilt als Staatsangehériger des Staates, in dem er gewdhnlich seine
biirgerlichen und politischen Rechte ausiibt.
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(8) a) Bei der Auswahl der Richter beriicksichtigen die Vertragsstaaten die Notwendigkeit,
in der Mitgliedschaft des Gerichtshofs Folgendes zu gewihrleisten:

i) die Vertretung der hauptséchlichen Rechtssysteme der Welt,
ii) eine gerechte geografische Verteilung und
iii) eine ausgewogene Vertretung weiblicher und minnlicher Richter.

b) Die Vertragsstaaten beriicksichtigen auBerdem die Notwendigkeit, Richter mit
juristischen Fachkenntnissen auf bestimmten Gebieten einzubeziehen, insbesondere, jedoch
nicht ausschlieBlich, auf dem Gebiet der Gewalt gegen Frauen oder Kinder.

(9) a) Vorbehaltlich des Buchstabens b werden die Richter fiir die Dauer von neun Jahren
gewihlt; vorbehaltlich des Buchstabens c und des Artikels 37 Absatz 2 ist eine Wiederwahl
nicht zulassig.

b) Bei der ersten Wahl wird durch das Los die Amtszeit eines Drittels der gewihlten
Richter auf drei Jahre und eines weiteren Drittels auf sechs Jahre festgelegt; die Amtszeit der
iibrigen Richter betréigt neun Jahre.

¢) Ein Richter, dessen Amtszeit nach Buchstabe b auf drei Jahre festgelegt wurde, kann
fiir eine volle Amtszeit wiedergewihlt werden.

(10) Ungeachtet des Absatzes 9 bleibt ein Richter, der nach Artikel 39 einer
Hauptverfahrens- oder einer Berufungskammer zugeteilt wurde, so lange im Amt, bis alle
Haupt- oder Rechtsmittelverfahren abgeschlossen sind, deren Verhandlung vor dieser
Kammer bereits begonnen hat.

Artikel 37
Frei gewordene Sitze

(1) Wird ein Sitz frei, so findet zur Besetzung des frei gewordenen Sitzes eine Wahl nach
Artikel 36 statt.

(2) Ein Richter, der auf einen frei gewordenen Sitz gewihlt wird, iibt sein Amt fiir die
restliche Laufzeit seines Vorgingers aus; betrigt diese drei Jahre oder weniger, so ist seine
Wiederwahl fiir eine volle Amtszeit nach Artikel 36 zulissig.

Artikel 38
Prisidium

(1) Der Prisident sowie der Erste und der Zweite Vizeprasident werden von den Richtern
mit absoluter Mehrheit gewihlt. Sie iiben ihr Amt fiir die Dauer von drei Jahren
beziehungsweise bis zum Ende ihrer jeweiligen Amtszeit als Richter aus, sofern dieser
Zeitpunkt friiher liegt. Thre einmalige Wiederwahl ist zulissig.
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(2) DerErste Vizeprisident tritt an die Stelle des Priisidenten, wenn dieser verhindert ist oder
ausgeschlossen wurde. Der Zweite Vizeprisident tritt an die Stelle des Préisidenten, wenn
sowohl der Prisident als auch der Erste Vizepriisident verhindert sind oder ausgeschlossen
wurden.

(3) Der Prisident sowie der Erste und der Zweite Vizeprisident bilden das Prisidium, dem
Folgendes obliegt:

a) die ordnungsgemiBe Verwaltung des Gerichtshofs mit Ausnahme der
Anklagebehorde und

b) die sonstigen ihm auf Grund dieses Statuts iibertragenen Aufgaben.

(4) Bei der Wahrnehmung seiner Verantwortung nach Absatz 3 Buchstabe a handelt das
Prisidium in Abstimmung mit dem Anklidger und sucht dessen Zustimmung in allen
Angelegenheiten von gemeinsamem Belang .

Artikel 39
Kammermn

(1) Nach der Wahl der Richter bildet der Gerichtshof so bald wie moglich die in Artikel 34
Buchstabe b genannten Abteilungen. Die Berufungsabteilung setzt sich aus dem Prisidenten
und vier weiteren Richtern, die Hauptverfahrensabteilung aus mindestens sechs Richtern und
die Vorverfahrensabteilung aus mindestens sechs Richtemn zusammen. Die Zuteilung der
Richter zu den Abteilungen richtet sich nach der Art der von jeder Abteilung
wahrzunehmenden Aufgaben sowie nach der Befahigung und der Erfahrung der in den
Gerichtshof gewihiten Richter, so dass in jeder Abteilung eine angemessene Mischung von
Fachwissen auf dem Gebiet des Straf- und des Strafverfahrensrechts sowie des Volkerrechts
vorhanden ist. Die Hauptverfahrensabteilung und die Vorverfahrensabteilung sollen
iiberwiegend aus Richtern mit Erfahrung auf dem Gebiet der Verhandlung von Strafsachen
bestehen.

(2) a) Dierichterlichen Aufgaben des Gerichtshofs werden in jeder Abteilung von
Kammern wahrgenommen.

b) i) Die Berufungskammer setzt sich aus allen Richtern der Berufungsabteilung
zusammen;

ii) die Aufgaben der Hauptverfahrenskammer werden von drei Richtern der
Hauptverfahrensabteilung wahrgenommen;

iii) die Aufgaben der Vorverfahrenskammer werden entweder von drei Richtern der
Vorverfahrensabteilung oder in Ubereinstimmung mit diesem Statut sowie mit der
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Verfahrens- und Beweisordnung von einem einzelnen Richter dieser Abteilung
wahrgenommen;

c) dieser Absatz schlieBt die gleichzeitige Bildung von mehr als einer
Hauptverfahrenskammer oder Vorverfahrenskammer nicht aus, wenn die wirksame
Erledigung der beim Gerichtshof anfallenden Arbeit dies verlangt.

(3) a) Die der Hauptverfahrensabteilung und der Vorverfahrensabteilung zugeteilien
Richter iiben ihr Amt in diesen Abteilungen fiir die Dauer von drei Jahren aus und danach so
lange, bis jede Sache abgeschlossen ist, deren Verhandlung in der betreffenden Abteilung
bereits begonnen hat.

b) Die der Berufungsabteilung zugeteilten Richter iiben ihr Amt in dieser Abteilung fiir
die gesamte Dauer ihrer Amtszeit aus.

(4) Die der Berufungsabteilung zugeteilten Richter iiben ihr Amt ausschlielich in dieser
Abteilung aus. Dieser Artikel schlieBt jedoch die zeitweilige Zuteilung von Richtern der
Hauptverfahrensabteilung zur Vorverfahrensabteilung oder umgekehrt nicht aus, wenn das
Priisidium dies im Interesse der wirksamen Erledigung der beim Gerichtshof anfallenden
Arbeit fiir erforderlich hilt; allerdings darf ein Richter, der am Vorverfahren in einer Sache
mitgewirkt hat, unter keinen Umstidnden der Hauptverfahrenskammer angehdren, die in dieser
Sache verhandelt.

Artikel 40
Unabhiingigkeit der Richter

(1) Die Richter sind bei der Erfiillung ihrer Aufgaben unabhingig.

(2) Die Richter diirfen keine Tiitigkeit ausiiben, die sich auf ihre richterlichen Aufgaben
auswirken oder das Vertrauen in ihre Unabhingigkeit beeintrichtigen konnte.

(3) Die Richter, die ihr Amt hauptamtlich am Sitz des Gerichtshofs auszuiiben haben, diirfen
sich keiner anderen Beschiiftigung beruflicher Art widmen.

(4) Alle Fragen betreffend die Anwendung der Absiitze 2 und 3 werden von den Richtern mit
absoluter Mehrheit entschieden. Betrifft eine solche Frage einen einzelnen Richter, so nimmt
dieser an der Entscheidung nicht teil.

Artikel 41
Freistellung und Ausschluss von Richtern
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(1) Das Prisidium kann einen Richter auf dessen Ersuchen in ﬁbereinslimmung mit der
Verfahrens- und Beweisordnung von der Wahmehmung einer Aufgabe nach diesem Statut
freistellen.

(2) a) Ein Richter nimmt an einer Sache nicht teil, wenn aus irgendeinem Grund
berechtigte Zweifel an seiner Unparteilichkeit geltend gemacht werden kénnten. Ein Richter
wird unter anderem dann von einer Sache in Ubereinstimmung mit diesem Absatz
ausgeschlossen, wenn er zuvor in irgendeiner Eigenschaft an dieser beim Gerichtshof
anhiéingigen Sache oder einer damit zusammenhiingenden Strafsache auf einzelstaatlicher
Ebene beteiligt war, welche die Person betraf, gegen die sich die Ermittlungen oder die
Strafverfolgung richten. Ein Richter kann auch aus anderen in der Verfahrens- und
Beweisordnung vorgesehenen Griinden ausgeschlossen werden.

b) Der Ankliger oder die Person, gegen die sich die Ermittlungen oder die
Strafverfolgung richten, kdnnen nach diesem Absatz den Ausschluss eines Richters
beantragen.

¢) Jede Frage betreffend den Ausschluss eines Richters wird von den Richtern mit
absoluter Mehrheit entschieden. Der Richter, dessen Ausschluss beantragt wird, hat Anspruch
darauf, zu der Angelegenheit Stellung zu nehmen, nimmt jedoch an der Entscheidung nicht
teil.

Artikel 42
Anklagebehorde

(1) Die Anklagebehorde handelt unabhiingig als selbststindiges Organ des Gerichtshofs. Thr
obliegt es, Unterbreitungen und inhaltlich erhirtete Informationen iiber der Gerichtsbarkeit
des Gerichtshofs unterliegende Verbrechen entgegenzunehmen und zu priifen sowie die
Ermittlungen durchzufishren und vor dem Gerichtshof die Anklage zu vertreten. Ein Mitglied
der Anklagebehorde darf Weisungen von einer Stelle auBerhalb des Gerichtshofs weder
einholen noch befolgen.

(2) Der Ankliger ist Leiter der Anklagebehorde. Er besitzt die volle Dienstaufsicht iiber
Fiihrung und Verwaltung der Behorde einschlieBlich ihres Personals, ihrer Einrichtungen und
sonstigen Mittel. Dem Ankliger stehen ein oder mehrere Stellvertretende Ankliger zur Seite,
die zur Ausfiihrung aller Handlungen befugt sind, welche nach diesem Statut dem Ankliger
obliegen. Der Ankliger und die Stellvertretenden Ankliger miissen unterschiedliche
Staatsangehorigkeit besitzen. Sie iiben ihr Amt hauptamtlich aus.

(3) Der Ankldger und die Stellvertretenden Ankliger miissen ein hohes sittliches Ansehen
genieBen sowie ein HochstmaB an Sachverstand und umfangreiche praktische Erfahrung in
der Strafverfolgung oder der Verhandlung von Strafsachen besitzen. Sie miissen iiber
ausgezeichnete Kenntnisse mindestens einer der Arbeitssprachen des Gerichtshofs verfiigen
und diese flieBend sprechen.
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(4) Der Ankliger wird in geheimer Abstimmung von der absoluten Mehrheit der Mitglieder
der Versammlung der Vertragsstaaten gewihlt. Die Stellvertretenden Ankléiger werden in
derselben Weise aus einer vom Anklédger vorgelegten Kandidatenliste gewi#hlt. Der Anklédger
benennt drei Kandidaten fiir jede zu besetzende Stelle eines Stellvertretenden Anklédgers.
Sofern nicht zum Zeitpunkt ihrer Wahl eine kiirzere Amtszeit beschlossen wird, werden der
Ankliger und die Stellvertretenden Ankléger fiir die Dauer von neun Jahren gewiihlt; ihre
Wiederwahl ist nicht zuléssig.

(5) Weder der Ankliiger noch die Stellvertretenden Ankléger diirfen eine Titigkeit ausiiben,
die sich auf ihre Aufgaben bei der Strafverfolgung auswirken oder das Vertrauen in ihre
Unabhingigkeit beeintrichtigen konnte. Sie diirfen sich keiner anderen Beschiftigung
beruflicher Art widmen.

(6) Das Priisidium kann den Ankliger oder einen Stellvertretenden Ankléger auf dessen
Ersuchen von einem Titigwerden in einer bestimmten Sache freistellen.

(7) Der Ankliger oder ein Stellvertretender Ankléger nimmt an einer Angelegenheit nicht
teil, wenn aus irgendeinem Grundberechtigte Zweifel an seiner Unparteilichkeit geltend
gemacht werden konnten. Er wird unter anderem dann von einer Sache in Ubereinstimmung
mit diesem Absatz ausgeschlossen, wenn er zuvor in irgendeiner Eigenschaft an dieser beim
Gerichtshof anhéingigen Sache oder einer damit zusammenhéngenden Strafsache auf
einzelstaatlicher Ebene beteiligt war, welche die Person betraf, gegen die sich die
Ermittlungen oder die Strafverfolgung richten.

(8) Jede Frage betreffend den Ausschluss des Anklégers oder eines Stellvertretenden
Ankligers wird von der Berufungskammer entschieden.

a) Die Person, gegen die sich die Ermittlungen oder die Strafverfolgung richten, kann
jederzeit den Ausschluss des Ankligers oder eines Stellvertretenden Anklédgers aus den in
diesem Artikel festgelegten Griinden beantragen.

b) Der Ankliiger beziehungsweise der Stellvertretende Ankliger hat Anspruch darauf,
zu der Angelegenheit Stellung zu nehmen.

(9) Der Ankliiger ernennt Berater mit juristischen Fachkenntnissen auf bestimmten Gebieten,
insbesondere, jedoch nicht ausschlieBlich, auf dem Gebiet der sexuellen und
geschlechtsspezifischen Gewalt sowie der Gewalt gegen Kinder.

Artikel 43
Kanzlei
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(1) Der Kanzlei obliegen die nicht mit der Rechtsprechung zusammenhingenden Aspekte
der Verwaltung und der Betreuung des Gerichtshofs, unbeschadet der Aufgaben und
Befugnisse des Anklédgers nach Artikel 42.

(2) Der Kanzler ist Leiter der Kanzlei und hchster Verwaltungsbeamter des Gerichtshofs.
Er nimmt seine Aufgaben unter der Aufsicht des Présidenten des Gerichtshofs wahr.

(3) Der Kanzler und der Stellvertretende Kanzler miissen ein hohes sittliches Ansehen
genieBen sowie ein HochstmaB an Sachverstand und ausgezeichnete Kenntnisse mindestens
einer der Arbeitssprachen des Gerichtshofs besitzen und diese flieBend sprechen.

(4) Die Richter wihlen den Kanzler in geheimer Abstimmung mit absoluter Mehrheit unter
Beriicksichtigung etwaiger Empfehlungen der Versammlung der Vertragsstaaten. Bei Bedarf
wihlen die Richter auf Empfehlung des Kanzlers in derselben Weise einen Stellvertretenden
Kanzler.

(5) Der Kanzler wird fiir die Dauer von fiinf Jahren gew#hlt; seine einmalige Wiederwahl ist
zuldssig; er iibt sein Amt hauptamtlich aus. Der Stellvertretende Kanzler wird fiir die Dauer
von fiinf Jahren oder fiir eine von den Richtern mit absoluter Mehrheit beschlossene kiirzere
Zeit gewihlt; er kann auch mit der MaBgabe gew#hlt werden, dass er sein Amt nach Bedarf
ausiibt.

(6) Der Kanzler richtet innerhalb der Kanzlei eine Abteilung fiir Opfer und Zeugen ein.
Diese Abteilung stellt nach Riicksprache mit der Anklagebehdrde SchutzmaBnahmen,
Sicherheitsvorkehrungen, Beratung und andere angemessene Hilfe fiir Zeugen, fiir die vor
dem Gerichtshof erscheinenden Opfer und andere durch die Aussagen dieser Zeugen
gefihrdete Personen zur Verfiigung. Die Abteilung umfasst auch Personal mit
Fachkenntnissen iiber Traumata, einschlieBlich der Traumata im Zusammenhang mit
sexuellen Gewaltverbrechen.

Artikel 44
Personal

(1) Der Ankldger und der Kanzler ernennen fiir ihre jeweilige Behrde das notwendige
fachlich befihigte Personal. Im Fall des Ankligers schlieBt dies die Ernennung von Ermittlern
ein.

(2) Beider Einstellung des Personals stellen der Ankléger und der Kanzler ein H5chstmaB
an Leistungsfihigkeit, fachlichem Kénnen und Ehrenhaftigkeit sicher und beriicksichti-gen
sinngemiB die in Artikel 36 Absatz 8 enthaltenen Kriterien.

(3) Der Kanzler schligt mit Zustimmung des Prisidiums und des Ankligers ein
Personalstatut vor, das die Bedingungen fiir die Ernennung, Besoldung und Entlassung des
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Personals des Gerichtshofs enthiilt. Das Personalstatut wird von der Versammlung der
Vertragsstaaten genehmigt.

(4) In Ausnahmefillen kann der Gerichtshof die Fachkenntnisse von Personal heranziehen,
das ihm von Vertragsstaaten, von zwischenstaatlichen oder nichtstaatlichen Organisationen
unentgeltlich zur Verfiigung gestellt wird, um ein Organ des Gerichtshofs bei seiner Arbeit zu
unterstiitzen. Der Ankliger kann ein solches Angebot im Namen der Anklagebehdrde
annehmen. Dieses Personal wird in Ubereinstimmung mit Richtlinien beschiftigt, die von der
Versammlung der Vertragsstaaten aufzustellen sind.

Artikel 45
Feierliches Versprechen

Bevor die Richter, der Ankliger, die Stellvertretenden Ankliger, der Kanzler und der
Stellvertretende Kanzler ihr Amt nach diesem Statut antreten, geben sie in 6ffentlicher
Sitzung das feierliche Versprechen ab, ihre Aufgaben unparteiisch und gewissenhaft
wahrzunehmen.

Antikel 46
Amtsenthebung

(1) Ein Richter, der Ankléger, ein Stellvertretender Ankléger, der Kanzler oder der
Stellvertretende Kanzler wird durch einen entsprechenden Beschluss nach Absatz 2 seines
Amtes enthoben, wenn er

a) wie in der Verfahrens- und Beweisordnung festgelegt, nachweislich eine schwere
Verfehlung oder eine schwere Verletzung seiner Amtspflichten nach diesem Statut begangen
hat oder

b) zur Wahmehmung der ihm nach diesem Statut obliegenden Aufgaben unféhig ist.

(2) Die Amtsenthebung eines Richters, des Ankléigers oder eines Stellvertretenden Anklidgers
nach Absatz 1 wird von der Versammlung der Vertragsstaaten in geheimer Abstimmung
beschlossen

a) im Fall eines Richters mit Zweidrittelmehrheit der Vertragsstaaten auf Grund einer
von den iibrigen Richtern mit Zweidrittelmehrheit beschlossenen Empfehlung;

b) im Fall des Anklégers mit der absoluten Mehrheit der Vertragsstaaten;

50



c) im Fall eines Stellvertretenden Ankligers mit der absoluten Mehrheit der
Vertragsstaaten auf Empfehlung des Ankligers.

(3) Die Amtsenthebung des Kanzlers oder des Stellvertretenden Kanzlers wird von den
Richtern mit absoluter Mehrheit beschlossen.

(4) Ein Richter, Ankléger, Stellvertretender Ankliger, Kanzler oder Stellvertretender
Kanzler, dessen Verhalten oder Fihigkeit zur Wahrmehmung der ihm nach diesem Statut
obliegenden dienstlichen Aufgaben nach diesem Artikel in Frage gestellt wird, erhilt
uneingeschriinkt Gelegenheit, in Ubereinstimmung mit der Verfahrens- und Beweisordnung
Beweismittel vorzulegen und entgegenzunehmen und Stellungnahmen abzugeben. An der
Erorterung der Angelegenheit darf er im Ubrigen nicht teilnehmen.

Artikel 47
DisziplinarmaBnahmen

Gegen einen Richter, Anklﬁger, Stellvertretenden Ankliger, Kanzler oder Stellvertretenden
Kanzler, der eine weniger schwere Verfehlung als die in Artikel 46 Absatz 1 genannte
begangen hat, werden in Ubereinstimmung mit der Verfahrens- und Beweisordnung
DisziplinarmaBnahmen ergriffen.

Artikel 48
Vorrechte und Immunitiiten

(1) Der Gerichtshof genieBt im Hoheitsgebiet jedes Vertragsstaats die fiir die Erfiillung
seiner Ziele notwendigen Vorrechte und Immunitéten.

(2) Die Richter, der Ankliger, die Stellvertretenden Ankliger und der Kanzler genieBen bei
der Wahrmehmung der Geschiifte des Gerichtshofs oder in Bezug auf diese die gleichen
Vorrechte und Immunitéten wie Chefs diplomatischer Missionen; nach Ablauf ihrer Amtszeit
wird ihnen weiterhin Immunitit von der Gerichtsbarkeit in Bezug auf ihre in amtlicher
Eigenschaft vorgenommenen Handlungen, einschlieBlich ihrer miindlichen oder schriftlichen
AuBerungen, gewihrt.

(3) Der Stellvertretende Kanzler, das Personal der Anklagebehtrde und das Personal der

_Kanzlei genieBen in Ubereinstimmung mit dem Ubereinkommen iiber die Vorrechte und
Immunitiiten des Gerichtshofs die zur Erfiillung ihrer Aufgaben notwendigen Vorrechte,
Immunititen und Erleichterungen.

(4) Beratern, Sachverstindigen, Zeugen und allen anderen Personen, deren Anwesenheit am
Sitz des Gerichtshofs erforderlich ist, wird in Ubereinstimmung mit dem Ubereinkommen
iiber die Vorrechte und Immunititen des Gerichtshofs die Stellung eingeridumt, die fiir die
ordnungsgemiBe Arbeit des Gerichtshofs erforderlich ist.
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(5) Die Vorrechte und Immunititen

a) eines Richters oder des Anklédgers konnen von den Richtern mit absoluter Mehrheit
aufgehoben werden;

b) des Kanzlers kénnen vom Priisidium aufgehoben werden;

c) der Stellvertretenden Ankléger und des Personals der Anklagebehdrde konnen vom
Ankléger aufgehoben werden;

d) des Stellvertretenden Kanzlers und des Personals der Kanzlei kénnen vom Kanzler
aufgehoben werden.

Artikel 49
Gehdlter, Zulagen und Aufwandsentschidigung

Die Richter, der Ankliger, die Stellvertretenden Ankléger, der Kanzler und der
Stellvertretende Kanzler erhalten die von der Versammlung der Vertragsstaaten
beschlossenen Gehilter, Zulagen und Aufwandsentschiidigungen. Diese Gehiilter und Zulagen
werden wihrend ihrer Amtszeit nicht herabgesetzt.

Artikel S0
Amts- und Arbeitssprachen

(1) Die Amtssprachen des Gerichtshofs sind Arabisch, Chinesisch, Englisch, Franzésisch,
Russisch und Spanisch. Die Urteile des Gerichtshofs sowie sonstige Entscheidungen zur
Regelung grundlegender Fragen, die beim Gerichtshof anhiéingig sind, werden in den
Amtssprachen veroffentlicht. Das Prisidium entscheidet in Ubereinstimmung mit den durch
die Verfahrens- und Beweisordnung festgelegten Kriterien, welche Entscheidungen als
Entscheidungen zur Regelung grundlegender Fragen im Sinne dieses Absatzes angesehen
werden kénnen.

(2) Die Arbeitssprachen des Gerichtshofs sind Englisch und Franzésisch. Die Verfahrens-
und Beweisordnung bestimmt die Fille, in denen andere Amtssprachen als Arbeitssprachen
benutzt werden knnen.
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(3) Auf Ersuchen einer Partei eines Verfahrens oder eines zur Teilnahme an einem
Verfahren zugelassenen Staates gestattet der Gerichtshof die Benutzung einer anderen als der
englischen oder franzésischen Sprache, sofern er dies als ausreichend gerechtfertigt erachtet.

Artikel 51
Verfahrens- und Beweisordnung

(1) Die Verfahrens- und Beweisordnung tritt nach ihrer Annahme durch zwei Drittel der
Mitglieder der Versammlung der Vertragsstaaten in Kraft.

(2) Anderungen der Verfahrens- und Beweisordnung kénnen

a) von jedem Vertragsstaat,

b) von den Richtern mit absoluter Mehrheit oder

¢) vom Anklidger

vorgeschlagen werden. Die Anderungen treten nach ihrer Annahme durch zwei Drittel der
Mitglieder der Versammlung der Vertragsstaaten in Kraft.

(3) Nach Annahme der Verfahrens- und Beweisordnung konnen die Richter in dringenden
Fillen, wenn eine bestimmte beim Gerichtshof anhiingige Situation durch die Verfahrens- und
Beweisordnung nicht erfasst ist, mi{ Zweidrittelmehrheit vorldufige Regeln aufstellen, die bis
zu ihrer Annahme, Anderung oder Ablehnung auf der nichsten ordentlichen oder
auBlerordentlichen Tagung der Versammlung der Vertragsstaaten Anwendung finden.

(4) Die Verfahrens- und Beweisordnung, ihre Anderungen und jede vorliufige Regel miissen
mit diesem Statut vereinbar sein. Anderungen der Verfahrens- und Beweisordnung sowie
vorldufige Regeln werden nicht riickwirkend zum Nachteil der Person angewandt, gegen die
sich die Ermittlungen, die Strafverfolgung oder das Urteil richten.

(5) Im Fall eines Widerspruchs zwischen dem Statut und der Verfahrens- und
Beweisordnung hat das Statut Vorrang.

Artikel 52
Geschiiftsordnung des Gerichtshofs
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(1) Die Richter nehmen in Ubereinstimmung mit diesem Statut sowie der Verfahrens- und
Beweisordnung die fiir den normalen Geschiftsgang notwendige Geschiftsordnung des
Gerichtshofs mit absoluter Mehrheit an.

(2) Der Ankliger und der Kanzler sind bei der Ausarbeitung der Geschiftsordnung und aller
Anderungen zu konsultieren.

(3) Sofern die Richter nichts anderes beschlieBen, treten die Geschiftsordnung und alle
Anderungen mit ihrer jeweiligen Annahme in Kraft. Unmittelbar nach ihrer Annahme werden
sie den Vertragsstaaten zur Stellungnahme zugeleitet. Liegen binnen sechs Monaten keine
Einwinde seitens der Mehrheit der Vertragsstaaten vor, so bleiben sie in Kraft.

TEIL 5: ERMITTLUNGEN UND STRAFVERFOLGUNG

Artikel 53
Einleitung von Ermittlungen

(1) Nach Auswertung der ihm zur Verfiigung gestellten Informationen leitet der Ankléger

Ermittlungen ein, sofern er nicht feststellt, dass es fiir die Verfahrenseinleitung nach diesem
Statut keine hinreichende Grundlage gibt. Bei seiner Entscheidung iiber die Einleitung von

Ermittlungen priift der Ankléger,

a) ob die ihm vorliegenden Informationen hinreichende Verdachtsgriinde dafiir bieten,
dass ein der Gerichtsbarkeit des Gerichtshofs unterliegendes Verbrechen begangen wurde
oder wird,

b) ob die Sache nach Artikel 17 zulissig ist oder wire und

c) ob unter Beriicksichtigung der Schwere des Verbrechens und der Interessen der
Opfer dennoch wesentliche Griinde fiir die Annahme vorliegen, dass die Durchfiihrung von
Ermittlungen nicht im Interesse der Gerechtigkeit lage.

Stellt der Ankléger fest, dass es fiir die Verfahrenseinleitung keine hinreichende Grundiage
gibt, und beruht diese Feststellung ausschlieBlich auf Buchstabe c, so unterrichtet er die
Vorverfahrenskammer.

(2) Gelangt der Ankliger nach den Ermittlungen zu dem Schluss, dass es fiir eine
Strafverfolgung keine hinreichende Grundlage gibt, weil
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a) keine hinreichende rechtliche oder sachliche Grundlage fiir die Beantragung eines
Haftbefehls oder einer Ladung [15] nach Artikel 58 besteht,

b) die Sache nach Artikel 17 unzulissig ist oder

c) eine Strafverfolgung unter Beriicksichtigung aller Umstiinde, einschlieBSlich der
Schwere des Verbrechens, der Interessen der Opfer, des Alters oder der Gebrechlichkeit des
angeblichen Titers sowie seiner Rolle bei dem angeblichen Verbrechen, nicht im Interesse der
Gerechtigkeit liegt,

so unterrichtet der Ankliger die Vorverfahrenskammer und den nach Artikel 14
unterbreitenden Staat oder den Sicherheitsrat im Fall des Artikels 13 Buchstabe b von seiner
Schlussfolgerung und den Griinden dafiir.

(3) a) Auf Ersuchen des nach Artikel 14 unterbreitenden Staates oder des Sicherheitsrats
im Fall des Artikels 13 Buchstabe b kann die Vorverfahrenskammer eine Entscheidung des
Ankligers nach Absatz 1 oder 2, nicht weiter vorzugehen, nachpriifen und den Ankliger
ersuchen, sie zu iiberpriifen.

b) Dariiber hinaus kann die Vorverfahrenskammer aus eigener Initiative eine
Entscheidung des Anklégers, nicht weiter vorzugehen, nachpriifen, wenn diese ausschlieBlich
auf Absatz 1 Buchstabe ¢ oder Absatz 2 Buchstabe c beruht. In diesem Fall wird die
Entscheidung des Anklégers nur dann wirksam, wenn sie von der Vorverfahrenskammer
bestitigt wird.

(4) Der Anklédger kann eine Entscheidung iiber die Einleitung der Ermittlungen oder der
Strafverfolgung auf der Grundlage neuer Tatsachen oder Informationen jederzeit iiberpriifen.

Artikel 54
Pflichten und Befugnisse des Anklédgers bei Ermittlungen

(1) Der Ankliger

a) dehnt die Ermittlungen zum Zweck der Wahrheitsfindung auf alle Tatsachen und
Beweismittel aus, die fiir die Beurteilung, ob eine strafrechtliche Verantwortlichkeit aufgrund
dieses Statuts besteht, erheblich sind, und erforscht dabei gleichermaBen die belasterden wie
die entlastenden Umstinde,

55



b) ergreift geeignete MaBnahmen, um die wirksame Ermittlung und Strafverfolgung
von der Gerichtsbarkeit des Gerichtshofs unterliegenden Verbrechen zu gewihrleisten, wobei
er die Interessen und personlichen Lebensumstinde der Opfer und Zeugen, namentlich Alter,
Geschlecht im Sinne des Artikels 7 Absatz 3 und Gesundheitszustand, achtet und die Art des
Verbrechens beriicksichtigt, insbesondere soweit es mit sexueller Gewalt,
geschlechtsspezifischer Gewalt oder Gewalt gegen Kinder verbunden ist, und

¢) achtet uneingeschrinkt die sich aus diesem Statut ergebenden Rechte der Personen.

(2) Der Ankldger kann Ermittlungen im Hoheitsgebiet eines Staates durchfiihren

a) in Ubereinstimmung mit Teil 9 oder

b) aufgrund einer Ermichtigung der Vorverfahrenskammer nach Artikel 57 Absatz 3
Buchstabe d.

(3) Der Ankliger kann

a) Beweismittel sammeln und priifen,

b) die Anwesenheit von Personen, gegen die ermittelt wird, von Opfern und von
Zeugen verlangen und diese vernehmen [16] ,

¢) einen Staat oder eine zwischenstaatliche Organisation oder Stelle entsprechend ihrer
jeweiligen Zustdndigkeit beziehungsweise ihrem Mandat um Zusammenarbeit ersuchen,

d) alle diesem Statut nicht entgegenstehenden Abmachungen und Ubereinkiinfte
eingehen, die notwendig sind, um einem Staat, einer zwischenstaatlichen Organisation oder
einer Person die Zusammenarbeit zu erleichtern,

e) einwilligen, in keiner Phase des Verfahrens Dokumente oder Informationen
offenzulegen, die er unter der Bedingung der Vertraulichkeit und ausschlieBlich zum Zweck
der Erlangung neuer Beweismittel erhilt, sofern nicht der Informant sein Einversténdnis
erklirt, und

f) die notwendigen MaBnahmen zur Gewihrleistung der Vertraulichkeit von
Informationen, des Schutzes einer Person oder der Beweissicherung treffen oder verlangen,
dass sie getroffen werden.

Artikel 55
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Rechte der Personen wihrend der Ermittlungen
(1) Bei Emittlungen aufgrund dieses Statuts

a) darf eine Person nicht gezwungen werden, sich selbst zu belasten oder sich schuldig
zu bekennen;

b) darf eine Person nicht Zwang, Notigung oder Drohung, Folter oder einer anderen
Form grausamer, unmenschlicher oder eriedrigender Behandlung oder Strafe unterworfen
werden;

c) werden einer Person, deren Vernehmung [17] in einer Sprache erfolgt, die sie nicht
vollstiindig versteht und spricht, unentgeltlich ein sachkundiger Dolmetscher und die
Ubersetzungen zur Verfiigung gestellt, die erforderlich sind, um dem Gebot der Faimess
Geniige zu tun, und

d) darf eine Person nicht willkiirlich festgenommen oder in Haft gehalten werden und
darf einer Person die Freiheit nur aus Griinden und in Ubereinstimmung mit Verfahren
entzogen werden, die in diesem Statut vorgesehen sind.

(2) Bestehen Verdachtsgriinde, dass eine Person ein der Gerichtsbarkeit des Gerichtshofs
unterliegendes Verbrechen begangen hat, und steht ihre Vernehmung [18] entweder durch den
Ankléger oder durch einzelstaatliche Behdrden entsprechend einem Ersuchen nach Teil 9
unmittelbar bevor, so hat sie auierdem folgende Rechte, iiber die sie vor der Vernehmung
[19] zu belehren ist:

a) das Recht, vor der Vernehmung [20] dariiber belehrt zu werden, dass
Verdachtsgriinde bestehen, wonach sie ein der Gerichtsbarkeit des Gerichtshofs
unterliegendes Verbrechen begangen hat;

b) das Recht, zu schweigen, ohne dass dieses Schweigen bei der Feststellung von
Schuld oder Unschuld in Betracht gezogen wird;

c) das Recht, sich durch einen Verteidiger ihrer Wahl verteidigen zu lassen oder, falls
sie keinen Verteidiger hat, auf Bestellung eines Verteidigers, wenn dies im Interesse der
Rechtspflege erforderlich ist; fehlen ihr die Mittel zur Bezahlung eines Verteidigers, so ist ihr
in einem solchen Fall ein Verteidiger unentgeltlich zu bestellen, und

d) das Recht, in Anwesenheit eines Rechtsbeistands vernommen [21] zu werden, sofern
sie nicht freiwillig auf ihr Recht auf Rechtsbeistand verzichtet hat.
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Artikel 56
Rolle der Vorverfahrenskammer bei einer einmaligen Gelegenheit
zu ErmittlungsmaBinahmen

(1) a) Istder Ankliiger der Auffassung, dass Ermittlungen eine einmalige Gelegenheit
darstellen, miindliche oder schriftliche Zeugenaussagen zu erhalten oder Beweismitte] zu
priifen, zu sammeln oder auf ihre Beweiskraft zu untersuchen, die fiir die Zwecke einer
Verhandlung spiter mdglicherweise nicht mehr verfiigbar sein werden, so unterrichtet er die
Vorverfahrenskammer dahin gehend.

b) Indiesem Fall kann die Vorverfahrenskammer auf Antrag des Anklégers die
notwendigen MaBnahmen ergreifen, um die Wirksamkeit und OrdnungsmiBigkeit des
Verfahrens zu gewihrleisten und insbesondere die Rechte der Verteidigung zu wahren.

¢) Sofern die Vorverfahrenskammer nichts anderes anordnet, stellt der Ankldger der
festgenommenen oder der nach Ladung [22] im Zusammenhang mit den unter Buchstabe a
genannten Ermittlungen erschienenen Person die sachdienlichen Informationen zur
Verfiigung, damit sie in der Angelegenheit gehort werden kann.

(2) Die in Absatz 1 Buchstabe b genannten MaBnahmen konnen folgendes umfassen:

a) die Abgabe von Empfehlungen oder Anordnungen betreffend die anzuwendenden
Verfahren;

b) die Anordnung, ein Verfahrensprotokoll zu fiihren;
¢) die Bestellung eines Sachverstéindigen zur Unterstiitzung;

d) die Ermichtigung des Rechtsbeistands einer festgenommenen oder einer nach |
Ladung [23] vor dem Gerichtshof erschienenen Person zur Teilnahme, oder, falls eine i
Festnahme noch nicht erfolgt ist, die Person noch nicht erschienen ist oder kein
Rechtsbeistand benannt wurde, die Bestellung eines anderen Rechtsbeistands, der die
Interessen der Verteidigung wahrmimmt und vertritt;

¢) die Benennung eines ihrer Mitglieder oder erforderlichenfalls eines anderen
verfiigbaren Richters der Vorverfahrensabteilung oder der Hauptverfahrensabteilung, der
hinsichtlich der Sammlung und Sicherung von Beweismitteln und der Vernehmung [24] von
Personen als Beobachter titig wird und Empfehlungen abgibt oder Anordnungen erldsst; !
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f)  das Ergreifen etwaiger anderer zur Sammlung oder Sicherung von Beweismitteln
erforderlicher MaBnahmen.

(3) a) Hatder Ankldger keine MaBnahmen nach diesem Artikel beantragt, ist die
Vorverfahrenskammer jedoch der Auffassung, dass es solcher MaBnahmen bedarf, um
Beweismittel zu sichern, die sie fiir die Verteidigung im Hauptverfahren als wesentlich
erachtet, so konsultiert sie den Anklédger beziiglich der Frage, ob er diese MaBnahmen aus
gutem Grund nicht beantragt hat. Gelangt die Vorverfahrenskammer aufgrund der
Konsultation zu dem Schluss, dass die Nichtbeantragung dieser MaBnahmen durch den
Ankliger nicht gerechtfertigt ist, so kann die Vorverfahrenskammer diese MaBnahmen aus
eigener Initiative ergreifen.

b) Der Ankléger kann gegen die Entscheidung der Vorverfahrenskammer, nach diesem
Absatz aus eigener Initiative titig zu werden, Beschwerde einlegen. Uber die Beschwerde
wird beschleunigt verhandelt.

(4) Die Zuldssigkeit der nach diesem Artikel fiir das Hauptverfahren gesicherten oder
gesammelten Beweismittel oder des dariiber aufgenommenen Protokolls richtet sich im
Hauptverfahren nach Artikel 69; die Beweiswiirdigung erfolgt durch die
Hauptverfahrenskammer.

Artikel 57
Aufgaben und Befugnisse der Vorverfahrenskammer

(1) Sofernin die§pm Statut nichts anderes bestimmt ist, nimmt die Vorverfahrenskammer
ihre Aufgaben in Ubereinstimmung mit diesem Artikel wahr.

(2) a) Vonder Vorverfahrenskammer erlassene Anordnungen oder Entscheidungen nach
den Artikeln 15, 18, 19, 54 Absatz 2, 61 Absatz 7 und 72 bediirfen der Zustimmung der
Mehrheit ihrer Richter.

b) Inallen anderen Fillen kann ein einzelner Richter der Vorverfahrenskammer die in
diesem Statut vorgesehenen Aufgaben wahrnehmen, sofern in der Verfahrens- und
Beweisordnung oder durch Stimmenmehrheit der Vorverfahrenskammer nichts anderes
bestimmt wird.

(3) Neben ihren anderen Aufgaben aufgrund dieses Statuts kann die Vorverfahrenskammer

a) auf Antrag des Anklégers die fiir die Zwecke der Ermittlungen erforderlichen
Anordnungen und Befehle erlassen;
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b) auf Antrag einer festgenommenen oder einer aufgrund einer Ladung [25] nach
Artikel 58 erschienenen Person die notwendigen Anordnungen erlassen, einschlieBlich der in
Artikel 56 beschriebenen MaBnahmen, und sich um die notwendige Zusammenarbeit nach
Teil 9 bemiihen, um ihr bei der Vorbereitung ihrer Verteidigung behilflich zu sein;

c) erforderlichenfalls fiir den Schutz von Opfern und Zeugen und die Wahrung ihrer
Privatsphire, die Sicherung von Beweismitteln, den Schutz der festgenommenen oder
aufgrund einer Ladung [26] erschienenen Personen sowie den Schutz von Informationen,
welche die nationale Sicherheit betreffen, Sorge tragen;

d) den Ankliger ermichtigen, bestimmte ErmittlungsmaBnahmen im Hoheitsgebiet
eines Vertragsstaats vorzunehmen, ohne sich der Zusammenarbeit dieses Staates nach Teil 9
versichert zu haben, wenn die Vorverfahrenskammer, nach Moglichkeit unter
Beriicksichtigung der Auffassungen des betreffenden Staates, in dieser Sache entschieden hat,
dass der Staat eindeutig nicht in der Lage ist, ein Ersuchen um Zusammenarbeit nach Teil 9
zu erledigen, weil keine zustindige Behorde beziehungsweise kein zustindiger Teil seines
Justizsystems fiir die Erledigung eines solchen Ersuchens zur Verfiigung steht;

e) die Staaten nach Artikel 93 Absatz 1 Buchstabe k um ihre Zusammenarbeit im
Hinblick auf vorsorgliche Mafnahmen fiir die Zwecke der Einziehung ersuchen, insbesondere
zum letztendlichen Nutzen der Opfer, wenn nach Artikel 58 ein Haftbefehl oder eine Ladung
[27] ergangen ist und unter gebiih-render Beriicksichtigung der Beweiskraft der Beweismittel
und der Rechte der betroffenen Parteien, wie in diesem Statut und der Verfahrens- und
Beweisordnung vorgesehen.

Artikel 58
Erlass eines Haftbefehls oder einer Ladung [28] durch die Vorverfahrenskammer

(1) Jederzeit nach Einleitung der Ermittlungen erlésst die Vorverfahrenskammer auf Antrag
des Ankligers einen Haftbefehl gegen eine Person, wenn sie nach Priifung des Antrags und
der Beweismittel oder anderer vom Anklédger beigebrachter Informationen zu der
Uberzeugung gelangt ist,

a) dass begriindeter Verdacht besteht, dass die Person ein der Gerichtsbarkeit des
Gerichtshofs unterliegendes Verbrechen begangen hat, und

b) dass die Festnahme der Person notwendig erscheint,

i) um sicherzustellen, dass sie zur Verhandlung erscheint,

ii) um sicherzustellen, dass sie die Ermittlungen oder das Gerichtsverfahren nicht
behindert oder gefdhrdet, oder
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iti) um sie gegebenenfalls an der weiteren Begehung dieses Verbrechens oder eines
damit im Zusammenhang stehenden, der Gerichtsbarkeit des Gerichtshofs unterliegenden
Verbrechens zu hindern, das sich aus den gleichen Umstinden ergibt.

(2) Der Antrag des Ankligers enthilt

a) den Namen der Person und alle anderen sachdienlichen Angaben zu ihrer
Identifizierung,

b) eine konkrete Bezugnahme auf die der Gerichtsbarkeit des Gerichtshofs
unterliegenden Verbrechen, welche die Person begangen haben soll,

c) eine knappe Darstellung des Sachverhalts, der angeblich die Tatbestandsmerkmale
dieser Verbrechen erfiillt,

d) eine Zusammenfassung der Beweismittel sowie aller anderen Informationen, die den
Verdacht begriinden, dass die Person diese Verbrechen begangen hat, und

¢) den Grund, aus dem der Ankliger die Festnahme der Person fiir notwendig hiilt.

(3) Der Haftbefehl enthiilt

a) den Namen der Person und alle anderen sachdienlichen Angaben zu ihrer
Identifizierung,

b) eine konkrete Bezugnahme auf die der Gerichtsbarkeit des Gerichtshofs
unterliegenden Verbrechen, derentwegen die Festnahme der Person beantragt wird, und

c) eine knappe Darstellung des Sachverhalts, der angeblich die Tatbestandsmerkmale
dieser Verbrechen erfiillt.

(4) Der Haftbefehl bleibt bis zu einer anderslautenden Anordnung des Gerichtshofs in Kraft.

(5) Auf der Grundlage des Haftbefehls kann der Gerichtshof um die vorldufige Festnahme
oder die Festnahme und Uberstellung der Person nach Teil 9 ersuchen.
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(6) Der Ankldger kann bei der Vorverfahrenskammer die Anderung des Haftbefehls durch
Anderung der darin aufgefiihrten Verbrechen oder Aufnahme zusitzlicher Verbrechen
beantragen. Die Vorverfahrenskammer 4ndert den Haftbefehl entsprechend, wenn ihrer
Uberzeugung nach begriindeter Verdacht besteht, dass die Person diese anderen oder
zusitzlichen Verbrechen begangen hat.

(7) Anstelle eines Haftbefehls kann der Ankldger beantragen, dass die Vorverfahrenskammer
die Person lidt [29] . Besteht nach Uberzeugung der Vorverfahrenskammer begriindeter
Verdacht, dass die Person das ihr zur Last gelegte Verbrechen begangen hat und dass eine
Ladung [30] ausreicht, um ihr Erscheinen vor dem Gerichtshof sicherzustellen, so erléisst sie
die Ladung [31], mit der freiheitsbeschréinkende Bedingungen (auBler Freiheitsentzug)
verkniipft sein kénnen, wenn das einzelstaatliche Recht dies vorsieht. Die Ladung [32] enthiilt

a) den Namen der Person und alle anderen sachdienlichen Angaben zu ihrer
Identifizierung,

b) den Termin, an dem die Person zu erscheinen hat,

c) eine konkrete Bezugnahme auf die der Gerichtsbarkeit des Gerichtshofs
unterliegenden Verbrechen, welche die Person begangen haben soll, und

d) eine knappe Darstellung des Sachverhalts, der angeblich die Tatbestandsmerkmale
des Verbrechens erfullt.

Die Ladung [33] ist der Person zuzustellen.
Artikel 59

Festnahmeverfahren im Gewahrsamsstaat

(1) Ein Vertragsstaat, dem ein Ersuchen um vorldufige Festnahme oder um Festnahme und
Uberstellung zugegangen ist, ergreift sofort MaBnahmen zur Festnahme der fraglichen Person
in Ubereinstimmung mit seinen Rechtsvorschriften und mit Teil 9.

(2) Die festgenommene Person wirq umgehend der zustindigen Justizbehdrde im
Gewahrsamsstaat vorgefiihrt, die in Ubereinstimmung mit dem Recht dieses Staates feststellt,
dass

a) sich der Haftbefehl auf sie bezieht,

b) sie entsprechend einem ordnungsgemiiBen Verfahren festgenommen wurde und
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¢) ihre Rechte geachtet wurden.

(3) Die festgenommene Person hat das Recht, bei der zustéindigen Behorde im
Gewahrsamsstaat die vorléufige Haftentlassung bis zur Uberstellung zu beantragen.

(4) Bei der Entscheidung iiber einen solchen Antrag priift die zustiindige Behérde im
Gewahrsamsstaat, ob in Anbetracht der Schwere der angeblichen Verbrechen dringende und
auBergewohnliche Umstinde vorliegen, die eine vorldufige Haftentlassung rechtfertigen, und
ob durch die notwendigen Sicherheitsvorkehrungen gewihrleistet ist, dass der
Gewahrsamsstaat seine Pflicht zur Uberstellung der Person an den Gerichtshof erfiillen kann.
Der zustéindigen Behorde des Gewahrsamsstaats steht es nicht frei, zu priifen, ob der
Haftbefehl nach Artikel 58 Absatz 1 Buchstaben a und b ordnungsgemiB erlassen wurde.

(5) Die Vorverfahrenskammer wird von jedem Antrag auf vorldufige Haftentlassung in
Kenntnis gesetzt und erteilt der zustdndigen Behdrde im Gewahrsamsstaat Empfehlungen.
Diese zieht die Empfehlungen, einschlieBlich etwaiger Empfehlungen betreffend MaBnahmen
zur Verhiitung der Flucht, vollstdndig in Betracht, bevor sie ihre Entscheidung fillt.

(6) Wird der Person vorliufige Haftentlassung gewihrt, so kann die Vorverfahrenskammer
hierzu regelmiBige Berichte verlangen.

(7) Sobald eine Anordnung auf Ubersteliung der Person getroffen wurde, ist diese vom
Gewahrsamsstaat so bald wie méglich an den Gerichtshof zu iiberstellen.

Artikel 60
Einleitende Verfahrensschritte vor dem Gerichtshof

(1) Nach Uberstellung einer Person an den Gerichtshof oder ihrem freiwilligen oder
aufgrund einer Ladung [34] erfolgten Erscheinen vor dem Gerichtshof iiberzeugt sich die
Vorverfahrenskammer davon, dass die Person iiber die ihr zur Last gelegten Verbrechen
sowie iiber ihre Rechte aufgrund dieses Statuts belehrt worden ist, einschlieBlich des Rechts,
ihre vorldufige Haftentlassung bis zum Hauptverfahren zu beantragen.

(2) Eine Person, gegen die ein Haftbefehl ergangen ist, kann ihre vorldufige Haftentlassung
bis zum Hauptverfahren beantragen. Liegen nach Uberzeugung der Vorverfahrenskammer die
in Artikel 58 Absatz 1 genannten Voraussetzungen vor, so bleibt die Person weiterhin in Haft.
Andernfalls wird sie mit oder ohne Auflagen [35] auf freien FuB} gesetzt.

(3) Die Vorverfahrenskammer iiberpriift regelméBig ihre Entscheidung iiber die
Haftentlassung der Person oder die Aufrechterhaltung der Haft; sie kann dies jederzeit auf
Antrag des Ankligers oder der Person tun. Nach dieser Uberpriifung kann sie ihre
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Entscheidung iiber die Aufrechterhaltung der Haft, die Haftentlassung oder Auflagen [36] fir
die Haftentlassung éndern, wenn sie iiberzeugt ist, dass verdnderte Umstiinde dies erfordern.

(4) Die Vorverfahrenskammer stellt sicher, dass eine Person nicht wegen unentschuldbarer
Verzégerungen seitens des Anklégers unangemessen lange in Untersuchungshaft gehalten
wird. Tritt eine solche Verzégerung ein, so erwégt der Gerichtshof die Haftentlassung der
Person mit oder ohne Auflagen [37] .

(5) Bei Bedarf kann die Vorverfahrenskammer einen Haftbefehl erlassen, um die
Anwesenheit einer auf freien FuB gesetzten Person sicherzustellen.

Artikel 61
Bestitigung der Anklage vor dem Hauptverfahren

(1) Vorbehaltlich des Absatzes 2 hilt die Vorverfahrenskammer innerhalb einer
angemessenen Frist nach Uberstellung der Person oder ihrem freiwilligen Erscheinen vor dem
Gerichtshof eine miindliche Verhandlung ab, um die Anklagepunkte zu bestitigen, die der
Ankliger zum Gegenstand des Hauptverfahrens zu machen beabsichtigt. Die miindliche
Verhandlung findet in Anwesenheit des Anklédgers und des Angeschuldigten [38) sowie seines
Rechtsbeistands statt.

(2) Die Vorverfahrenskammer kann auf Ersuchen des Ankligers oder aus eigener Initiative
in Abwesenheit des Angeschuldigten [39] eine miindliche Verhandlung abhalten, um die
Anklagepunkte zu bestitigen, die der Ankldger zum Gegenstand des Hauptverfahrens zu
machen beabsichtigt, wenn der Angeschuldigte [40]

a) auf sein Anwesenheitsrecht verzichtet hat oder

b) fliichtig oder unauffindbar ist und alle angemessenen Mafinahmen ergriffen worden
sind, um sein Erscheinen vor dem Gerichtshof sicherzustellen und ihn iiber die
Anklagepunkte sowie iiber die bevorstehende Verhandlung betreffend deren Bestétigung zu
unterrichten.

In diesem Fall wird der Angeschuldigte [41] durch einen Rechtsbeistand vertreten, wenn die
Vorverfahrenskammer entscheidet, dass dies im Interesse der Rechtspflege liegt.

(3) Innerhalb einer angemessenen Frist vor der miindlichen Verhandlung

a) erhilt der Angeschuldigte [42] eine Abschrift des Schriftstiicks, aus dem die
Anklagepunkte hervorgehen, die der Ankliger zum Gegenstand des Hauptverfahrens zu
machen beabsichtigt, und
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b) wird der Angeschuldigte [43] von den Beweismitteln in Kenntnis gesetzt, auf die
sich der Ankliiger bei der miindlichen Verhandlung zu stiitzen beabsichtigt.

Die Vorverfahrenskammer kann die Offenlegung von Informationen fiir die Zwecke der
Verhandlung anordnen.

(4) Vor der miindlichen Verhandlung kann der Ankliger die Ermittlungen fortsetzen, und er
kann Anklagepunkte dndem oder zuriicknehmen. Der Angeschuldigte [44] wird unter
Wahrung einer angemessenen Frist vor der miindlichen Verhandlung von der Anderung oder
Riicknahme von Anklagepunkten in Kenntnis gesetzt. Werden Anklagepunkte
zuriickgenommen, so teilt der Anklidger der Vorverfahrenskammer die Griinde dafiir mit.

(5) Bei der miindlichen Verhandlung belegt der Anklager jeden Anklagepunkt durch
ausreichende Beweise, um den dringenden Verdacht zu begriinden, dass der Angeschuldigte
[45] das ihm zur Last gelegte Verbrechen begangen hat. Der Ankléger kann sich auf
schriftliche oder summarische Beweise stiitzen und ist nicht gehalten, die Zeugen aufzurufen,
deren Aussage bei dem Verfahren erwartet wird.

(6) Bei der Verhandlung kann der Angeschuldigte [46]
a) Einwendungen gegen die Anklagepunkte vorbringen,
b) die vom Ankliger beigebrachten Beweismittel anfechten und
c) Beweismittel beibringen.

(7) Die Vorverfahrenskammer stellt auf der Grundlage der miindlichen Verhandlung fest, ob
ausreichende Beweise fiir den dringenden Verdacht vorliegen, dass der Angeschuldigte [47]
jedes der ihm zur Last gelegten Verbrechen begangen hat. Auf der Grundlage ihrer
Feststellungen

a) bestitigt die Vorverfahrenskammer diejenigen Anklagepunkte, beziiglich deren sie
entschieden hat, dass ausreichende Beweise vorliegen, und weist den Angeschuldigten [48]
einer Hauptverfahrenskammer zu, die das Hauptverfahren hinsichtlich der bestitigten
Anklagepunkte durchfiihrt;

b) lehnt die Vorverfahrenskammer die Bestitigung derjenigen Anklagepunkte ab,
beziiglich deren sie entschieden hat, dass keine ausreichenden Beweise vorliegen;
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c) vertagt die Vorverfahrenskammer die miindliche Verhandlung und ersucht den
Ankléger zu erwigen,

i) zu einem bestimmten Anklagepunkt weitere Beweismittel beizubringen oder weitere
Ermittlungen durchzufiihren oder

ii) einen Anklagepunkt zu dndemn, weil die beigebrachten Beweismittel den Nachweis fiir
die Begehung eines anderen der Gerichtsbarkeit des Gerichtshofs unterliegenden Verbrechens
zu erbringen scheinen,

(8) Lehnt die Vorverfahrenskammer die Bestitigung eines Anklagepunkts ab, so schlieBt
dies nicht aus, dass der Ankliger spiter dessen Bestiitigung aufgrund zusitzlicher
Beweismittel beantragt.

(9) Nach Bestitigung der Anklagepunkte und vor Beginn der Hauptverhandlung kann der
Anklidger mit Genehmigung der Vorverfahrenskammer und nach Benachrichtigung des
Angeklagten die Anklagepunkte dndern. Beabsichtigt der Ankliger, weitere Anklagepunkte
hinzuzufiigen oder bestehende Anklagepunkte durch schwererwiegende zu ersetzen, so muss
zu deren Bestitigung eine miindliche Verhandlung nach diesem Artikel stattfinden. Nach
Beginn der Hauptverhandlung kann der Ankldger mit Genehmigung der
Hauptverfahrenskammer die Anklagepunkte zurilicknehmen.

(10) Jeder zuvor ergangene Befehl tritt beziiglich aller Anklagepunkte auBer Kraft, die von
der Vorverfahrenskammer nicht bestitigt oder vom Ankldger zuriickgenommen worden sind.

(11) Nach Bestitigung der Anklagepunkte in Ubereinstimmung mit diesem Artikel setzt das
Priisidium eine Hauptverfahrenskammer ein, die vorbehaltlich des Absatzes 9 und des
Artikels 64 Absatz 4 fiir die Durchfiihrung des anschlieBenden Verfahrens zustiéindig ist und
jede Aufgabe der Vorverfahrenskammer wahrnehmen kann, die in diesem Verfahren von
Belang ist und zur Anwendung kommen kann.

TEIL 6: HAUPTVERFAHREN

Artikel 62
Ort des Hauptverfahrens

Sofern nichts anderes beschlossen wird, findet das Hauptverfahren am Sitz des Gerichtshofs
statt.



Artikel 63
Verhandlung in Anwesenheit des Angeklagten

(1) Der Angeklagte hat wahrend der Verhandlung anwesend zu sein.

(2) Stort der vor dem Gerichtshof anwesende Angeklagte wiederholt den Verlauf der
Verhandlung, so kann die Hauptverfahrenskammer ihn entfernen lassen und sorgt dann dafiir,
dass er von auBerhalb des Gerichtssaals die Verhandlung verfolgen und seinem
Rechtsbeistand Weisungen erteilen kann, bei Bedarf mit Hilfe von
Kommunikationstechrologie. Diese MaBnahmen werden nur in Ausnahmefillen, nachdem
sich andere vertretbare Alternativen als unzuliinglich erwiesen haben, und nur fiir die
unbedingt notwendige Dauer getroffen.

Artikel 64
Aufgaben und Befugnisse der Hauptverfahrenskammer

(1) Die in diesem Artikel genannten Aufgaben und Befugnisse der Hauptverfahrenskammer
werden in Ubereinstimmung mit diesem Statut sowie der Verfahrens- und Beweisordnung
wahrgenommen.

(2) Die Hauptverfahrenskammer stellt sicher, dass das Hauptverfahren fair und ziigig
verlduft und unter voller Beachtung der Rechte des Angeklagten und gebiihrender
Beriicksichtigung des Schutzes der Opfer und Zeugen gefiihrt wird.

(3) Die Hauptverfahrenskammer, der in Ubereinstimmung mit diesem Statut eine Sache fiir
das Hauptverfahren zugewiesen worden ist,

a) beriit sich mit den Parteien und beschlieBt die Verfahren, die erforderlich sind, um eine
faire und ziigige Durchfiihrung des Hauptverfahrens zu gewéhrleisten,

b) bestimmt die im Hauptverfahren zu verwendende Sprache oder zu verwendenden
Sprachen und

c) sorgt vorbehaltlich anderer einschligiger Bestimmungen dieses Statuts rechtzeitig vor
Beginn der Verhandlung fiir die Offenlegung zuvor nicht offengelegter Schriftstiicke oder
Informationen, damit eine hinreichende Vorbereitung auf die Verhandlung méglich ist.
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(4) Soweit dies fiir ihre wirksame und faire Arbeitsweise erforderlich ist, kann die
Hauptverfahrenskammer Vorfragen an die Vorverfahrenskammer oder, im Bedarfsfall, an
einen anderen verfiigbaren Richter in der Vorverfahrensabteilung verweisen.

(5) Nach Benachrichtigung der Parteien kann die Hauptverfahrenskammer gegebenenfalls
verfiigen, dass Verhandlungen iiber Anklagen, die gegen mehrere Angeklagte erhoben
worden sind, verbunden oder getrennt werden.

(6) In Wahrnehmung ihrer Aufgaben vor oder wihrend der Hauptverhandlung kann die
Hauptverfahrenskammer, soweit erforderlich,

a) alle in Artikel 61 Absatz 11 genannten Aufgaben der Vorverfahrenskammer
wahrnehmen;

b) die Anwesenheit und Aussage von Zeugen und die Beibringung von Schriftstiicken und
anderen Beweismitteln verlangen, soweit notwendig mit Hilfe der Staaten, wie in diesem
Statut vorgesehen;

c) fiir den Schutz vertraulicher Informationen sorgen;

d) die Beibringung von Beweismitteln zusitzlich zu den von den Parteien bereits vor dem
Hauptverfahren gesammelten oder wihrend des Hauptverfahrens vorgelegten Beweismitteln
anordnen;

e) fiir den Schutz des Angeklagten, der Zeugen und der Opfer sorgen;

f) alle sonstigen Angelegenheiten entscheiden, die von Belang sind.

(7) Die Verhandlung ist 6ffentlich. Die Hauptverfahrenskammer kann jedoch feststellen,
dass aufgrund besonderer Umsténde bestimmte Teile der Verhandlung fiir die in Artikel 68
genannten Zwecke oder zum Schutz vertraulicher oder schutzwiirdiger Informationen, die im
Zuge der Beweiserhebung vorgelegt werden, unter Ausschluss der Offentlichkeit stattfinden
miissen.

(8) a) Zu Beginn der Verhandlung lisst die Hauptverfahrenskammer dem Angeklagten die
zuvor von der Vorverfahrenskammer bestitigte Anklage vorlesen. Die
Hauptverfahrenskammer iiberzeugt sich davon, dass der Angeklagte die Art der gegen ihn
erhobenen Anklage versteht. Sie gibt ihm Gelegenheit, ein Gestiindnis in Ubereinstimmung
mit Artikel 65 abzulegen oder sich fiir nicht schuldig zu erkléren.
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b) Inder Verhandlung kann der vorsitzende Richter prozessleitende Verfiigungen erlassen,
insbesondere auch, um die faire und unparteiische Fiihrung des Verfahrens sicherzustellen.
Vorbehaltlich etwaiger Verfiigungen des vorsitzenden Richters konnen die Parteien in
Ubereinstimmung mit diesem Statut Beweismittel vorlegen.

(9) Die Hauptverfahrenskammer ist unter anderem befugt, auf Antrag einer Partei oder aus
eigener Initiative

a) iiber die Zulidssigkeit beziehungsweise Erheblichkeit von Beweismitteln zu entscheiden
und

b) alle erforderlichen Mainahmen zur Aufrechterhaltung der Ordnung wihrend der
Verhandlung zu treffen.

(10) Die Hauptverfahrenskammer stellt sicher, dass ein vollstindiges
Verhandlungsprotokoll, welches das Verfahren korrekt wiedergibt, erstellt und vom Kanzler
gefiihrt und aufbewahrt wird.

Artikel 65
Verfahren nach einem Gestiindnis

(1) Legt der Angeklagte ein Gesténdnis nach Artikel 64 Absatz 8 Buchstabe a ab, so stellt
die Hauptverfahrenskammer fest, ob

a) der Angeklagte die Art und die Folgen des Gestindnisses versteht,

b) das Gestdndnis vom Angeklagten nach hinreichender Beratung mit seinem Verteidiger
freiwillig abgelegt wird und

¢) das Gestindnis durch die Tatsachen untermauert wird, die hervorgehen aus
i) den vom Ankliger erhobenen Anklagepunkten, die der Angeklagte zugibt,

ii) allen vom Ankléger vorgelegten Unterlagen, welche die Anklage erhérten und die der
Angeklagte anerkennt, und

iii) allen sonstigen Beweismitteln, beispielsweise Zeugenaussagen, die vom Ankldger oder
vom Angeklagten beigebracht werden.
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(2) Ist die Hauptverfahrenskammer davon iiberzeugt, dass die in Absatz 1 genannten
Umstiinde erwiesen sind, so erachtet sie den gesamten Tatbestand des Verbrechens, auf das
sich das Gestiindnis bezieht, als durch das Gestiindnis und etwaige zusiitzlich beigebrachte
Beweismittel erwiesen; sie kann den Angeklagten wegen dieses Verbrechens verurteilen.

(3) Ist die Hauptverfahrenskammer nicht davon iiberzeugt, dass die in Absatz | genannten
Umstiinde erwiesen sind, so erachtet sie das Gestéindnis als nicht abgelegt; in diesem Fall
ordnet sie die Fortsetzung des Hauptverfahrens nach dem in diesem Statut vorgesehenen
gewdhnlichen Verfahren an; sie kann die Sache an eine andere Hauptverfahrenskammer
verwelsen.

(4) Ist die Hauptverfahrenskammer der Auffassung, dass im Interesse der Gerechtigkeit,
insbesondere im Interesse der Opfer, eine vollstindigere Tatsachendarstellung erforderlich ist,
so kann die Hauptverfahrenskammer

a) den Ankléger ersuchen, zusiitzliche Beweismittel, einschlieBlich Zeugenaussagen,
beizubringen oder

b) die Fortsetzung des Hauptverfahrens nach dem in diesem Statut vorgesehenen
gewohnlichen Verfahren anordnen; in diesem Fall erachtet sie das Gestindnis als nicht
abgelegt; sie kann die Sache an eine andere Hauptverfahrenskammer verweisen.

(5) Erorterungen zwischen dem Ankliger und der Verteidigung in Bezug auf eine Anderung
der Anklagepunkte, das Gestéindnis oder die zu verhiingende Strafe sind fiir den Gerichtshof
nicht bindend.

Artikel 66
Unschuldsvermutung

(1) Jeder gilt als unschuldig, solange seine Schuld nicht in Ubereinstimmung mit dem
anwendbaren Recht vor dem Gerichtshof nachgewiesen ist.

(2) Die Beweislast fiir die Schuld des Angeklagten liegt beim Ankléger.
(3) Fiireine Verurteilung des Angeklagten muss der Gerichtshof von der Schuld des

Angeklagten so iiberzeugt sein, dass kein verniinftiger Zweifel besteht.

Artikel 67
Rechte des Angeklagten
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(1) Der Angeklagte hat Anspruch darauf, dass iiber die gegen ihn erhobene Anklage
offentlich nach MaBgabe dieses Statuts und in billiger Weise unparteiisch verhandelt wird;
auBerdem hat er in gleicher Weise Anspruch auf folgende Mindestgarantien:

a) Erist unverziiglich und im einzelnen in einer Sprache, die er vollstindig versteht und
spricht, iiber Art, Grund und Inhalt der gegen ihn erhobenen Anklage zu unterrichten,

b) er muss hinreichend Zeit und Gelegenheit zur Vorbereitung seiner Verteidigung und zum
freien und vertraulichen Verkehr mit einem Verteidiger seiner Wahl haben,

c) es muss ohne unangemessene Verzégerung ein Urteil gegen ihn ergehen,

d) vorbehaltlich des Artikels 63 Absatz 2 muss er bei der Verhandlung anwesend sein und
sich selbst verteidigen diirfen oder durch einen Verteidiger seiner Wahl verteidigen lassen;
falls er keinen Verteidiger hat, ist er iiber das Recht, einen Verteidiger in Anspruch zu
nehmen, zu unterrichten; ihm ist vom Gerichtshof ein Verteidiger beizuordnen, wenn dies im
Interesse der Rechtspflege erforderlich ist, und zwar unentgeltlich, wenn ihm die Mittel zur
Bezahlung eines Verteidigers fehlen,

e) erdarf Fragen an die Belastungszeugen stellen oder stellen lassen und das Erscheinen und
die Vernehmung [49] der Entlastungszeugen unter den fiir die Belastungszeugen geltenden
Bedingungen erwirken. Er darf auch Griinde, welche die Strafbarkeit ausschlieBen, geltend
machen und sonstige aufgrund dieses Statuts zuldssige Beweismittel beibringen,

f) er kann die unentgeltliche Beiziehung eines sachkundigen Dolmetschers und die
Ubersetzungen verlangen, die erforderlich sind, um dem Gebot der Faimess Geniige zu tun,
wenn Teile des Verfahrens oder dem Gerichtshof vorgelegte Schriftstiicke nicht in einer
Sprache gehalten sind, die der Angeklagte vollstindig versteht und spricht,

g) erdarf nicht gezwungen werden, gegen sich selbst als Zeuge auszusagen oder sich
schuldig zu bekennen, und er darf schweigen, ohne dass sein Schweigen bei der Feststellung
von Schuld oder Unschuld in Betracht gezogen wird,

h) er kann eine unbeeidigte miindliche oder schriftliche Erkldrung zu seiner Verteidigung
abgeben, und

i) esdarf ihm weder eine Umkehr der Beweislast noch eine Widerlegungspflicht auferlegt
werden.

(2) Neben anderen in diesem Statut vorgesehenen Offenlegungen legt der Ankliger, so bald
wie méglich, der Verteidigung die in seinem Besitz oder seiner Verfiigungsgewalt
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befindlichen Beweismittel offen, die seiner Uberzeugung nach die Unschuld des Angeklagten
beweisen oder zu beweisen geeignet sind, dessen Schuld mildern oder die Glaubwiirdigkeit
der vom Ankliiger beigebrachten Beweismittel beeintriichtigen kénnen. Bei Zweifeln
hinsichtlich der Anwendung dieses Absatzes entscheidet der Gerichtshof.

Artikel 68
Schutz der Opfer und Zeugen und ihre Teilnahme am Verfahren

(1) Der Gerichtshof trifft geeignete MaBnahmen zum Schutz der Sicherheit, des korperlichen
und seelischen Wohles, der Wiirde und der Privatsphére der Opfer und Zeugen. Dabei zieht
der Gerichtshof alle maBgeblichen Umstiinde in Betracht, namentlich Alter, Geschlecht im
Sinne des Artikels 7 Absatz 3 und Gesundheitszustand sowie die Art des Verbrechens,
insbe-sondere, jedoch nicht ausschlieBlich, soweit es mit sexueller oder
geschlechtsspezifischer Gewalt oder Gewalt gegen Kinder zusammenhiingt. Der Anklager
trifft diese MaBinahmen insbesondere wihrend der Ermittlungen und der Strafverfolgung
solcher Verbrechen. Diese MaBnahmen diirfen die Rechte des Angeklagten sowie die Fairness
und Unparteilichkeit des Verfahrens nicht beeintriichtigen oder damit unvereinbar sein.

(2) Als Ausnahme vom Grundsatz der Sffentlichen Verhandlung nach Artikel 67 konnen die
Kammern des Gerichtshofs zum Schutz der Opfer und Zeugen oder des Angeklagten einen
Teil des Verfahrens unter Ausschluss der Offentlichkeit fiihren oder die Vorlage von
Beweisen mittels elektronischer oder sonstiger besonderer Mittel gestatten. Diese
MaBnahmen werden insbesondere im Fall eines Opfers sexueller Gewalt oder eines Kindes
getroffen, das Opfer oder Zeuge ist, es sei denn, der Gerichtshof ordnet unter
Beriicksichtigung aller Umstinde, insbesondere der Auffassungen der Opfer oder Zeugen,
etwas anderes an.

(3) Sind die personlichen Interessen der Opfer betroffen, so gestattet der Gerichtshof, dass
ihre Auffassungen und Anliegen in von ihm fiir geeignet befundenen Verfahrensabschnitten
in einer Weise vorgetragen und behandeit werden, welche die Rechte des Angeklagten sowie
die Fairness und Unparteilichkeit des Verfahrens nicht beeintriichtigt oder damit unvereinbar
ist. Diese Auffassungen und Anliegen kdnnen in Ubereinstimmung mit der Verfahrens- und
Beweisordnung von den gesetzlichen Vertretern der Opfer vorgetragen werden, wenn der
Gerichtshof dies fiir angebracht hilt.

(4) Die Abteilung fiir Opfer und Zeugen kann den Anklédger und den Gerichtshof im
Hinblick auf angemessene SchutzmaBnahmen, Sicherheitsvorkehrungen, Beratung und Hilfe
nach Artikel 43 Absatz 6 beraten.

(5) Kann die Offenlegung von Beweismitteln oder Informationen aufgrund dieses Statuts zu
einer ernsten Gefidhrdung der Sicherheit eines Zeugen oder seiner Familie fithren, so kann der
Ankliger diese fiir die Zwecke jedes vor Eréffnung des Hauptverfahrens gefiihrten
Verfahrens zuriickhalten und statt dessen eine Zusammenfassung vorlegen. Diese
MaBnahmen miissen in einer Weise angewendet werden, welche die Rechte des Angeklagten
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sowie die Fairness und Unparteilichkeit des Verfahrens nicht beeintrichtigt oder damit
unvereinbar ist.

(6) Ein Staat kann darum ersuchen, dass die notwendigen MaBnahmen zum Schutz seiner
Bediensteten oder Vertreter sowie vertraulicher oder schutzwiirdiger Informationen getroffen
werden.

Artikel 69
Beweismittel

(1) Vor seiner Aussage verpflichtet sich jeder Zeuge in Ubereinstimmung mit der
Verfahrens- und Beweisordnung, in seinem Zeugnis die Wahrheit zu sagen.

(2) Ein Zeuge muss fiir sein Zeugnis in der Verhandlung personlich erscheinen,
vorbe-haltlich der in Artikel 68 oder in der Verfahrens- und Beweisordnung vorgesehenen
MaBnahmen. Der Gerichtshof kann auch nach MaBgabe dieses Statuts und in
Ubereinstimmung mit der Verfahrens- und Beweisordnung das mit Hilfe der Video- oder
Audiotechnik direktiibertragene (miindliche) oder aufgezeichnete Zeugnis eines Zeugen sowie
die Vorlage von Schriftstiicken oder schriftlichen Wortprotokollen gestatten. Diese
MaBnahmen diirfen die Rechte des Angeklagten nicht beeintriichtigen oder mit ihnen
unvereinbar sein.

(3) Die Parteien konnen in Uberei nstimmung mit Artikel 64 die Beweismittel beibringen, die
fiir die Sache erheblich sind. Der Gerichtshof ist befugt, die Beibringung sdmtlicher
Beweismittel zu verlangen, die er fiir die Wahrheitsfindung fiir erforderlich hilt.

(4) Der Gerichtshof kann in Ubereinstimmung mit der Verfahrens- und Beweisordnung ilber
die Erheblichkeit oder Zuldssigkeit jedes Beweismittels entscheiden, wobei er unter anderem
die Beweiskraft des Beweismittels und alle Nachteile in Betracht zieht, die sich fiir ein faires
Verfahren oder fiir eine faire Bewertung des Zeugnisses eines Zeugen moglicherweise daraus
ergeben.

(5) Der Gerichtshof achtet und wahrt die in der Verfahrens- und Beweisordnung
vorgesehe-nen Rechte in Bezug auf Vertraulichkeit.

(6) Der Gerichtshof verlangt nicht den Nachweis allgemein bekannter Tatsachen, kann sie
jedoch als offenkundig anerkennen.

(7) Beweismittel, die durch Verletzung dieses Statuts oder intemnational anerkannter
Menschenrechte erlangt wurden, sind nicht zuldssig, wenn
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a) die Verletzung erhebliche Zweifel an ihrer Glaubwiirdigkeit entstehen lésst oder

b) ihre Zulassung im grundsitzlichen Widerspruch zur OrdnungsmaBigkeit des Verfahrens
stehen und dieser schweren Schaden zufiigen wiirde.

(8) Bei der Entscheidung iiber die Erheblichkeit oder Zuldssigkeit der von einem Staat
gesammelten Beweismittel entscheidet der Gerichtshof nicht iiber die Anwendung der
Rechtsvorschriften dieses Staates.

Artikel 70
Straftaten gegen die Rechtspflege

(1) Der Gerichtshof hat Gerichtsbarkeit iiber folgende Straftaten gegen seine Rechtspflege,
wenn diese vorsitzlich veriibt werden:

a) Falschaussage [50] , wenn nach Artikel 69 Absatz 1 die Verpflichtung bestand, die
Wahrheit zu sagen;

b) Vorlage von Beweismitteln, von denen die Partei weiB, dass sie falsch, ge- oder
verfdlscht sind;

¢) Beeinflussung eines Zeugen durch Vorteilsgewihrung, Behinderung oder Stérung des
Erscheinens oder des Zeugnisses eines Zeugen, Vergeltungsmalnahmen gegen einen Zeugen
wegen seines Zeugnisses, Vemnichtung oder Filschung von Beweismitteln oder Storung der
Beweisaufnahme;

d) Behinderung oder Einschiichterung eines Bediensteten des Gerichtshofs oder
Beeinflussung desselben durch Vorteilsgewdhrung mit dem Ziel, ihn zu zwingen oder zu
veranlassen, seine Pflichten gar nicht oder nicht ordnungsgemif wahrzunehmen;

e) VergeltungsmaBnahmen gegen einen Bediensteten des Gerichtshofs wegen von ihm oder
einem anderen Bediensteten wahrgenommener Pflichten;

f) Forderung oder Annahme einer Bestechung durch einen Bediensteten des Gerichtshof's
im Zusammenhang mit seinen Dienstpflichten.

(2) Der Gerichtshof iibt seine Gerichtsbarkeit iiber Straftaten nach diesem Artikel
entspre-chend den in der Verfahrens- und Beweisordnung vorgesehenen Grundsitzen und
Verfahren aus. Die Bedingungen, unter denen dem Gerichtshof internationale
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Zusammenarbeit im Hinblick auf seine Verfahren nach diesem Artikel gewéhrt wird, richten
sich nach dem innerstaatlichen Recht des ersuchten Staates.

(3) Im Fall einer Verurteilung kann der Gerichtshof eine Freiheitsstrafe von héchstens fiinf
Jahren oder eine Geldstrafe in Ubereinstimmung mit der Verfahrens- und Beweisordnung
oder beides verhingen.

(4) a) Jeder Vertragsstaat dehnt seine Strafgesetze, durch die Straftaten gegen seine
eigenen Ermittlungs- oder Gerichtsverfahren unter Strafe gestellt werden, auf die in diesem
Artikel genannten Straftaten gegen die Rechtspflege aus, die in seinem Hoheitsgebiet oder
von einem seiner Staatsangehorigen begangen werden.

b) Auf Ersuchen des Gerichtshofs, wenn er dies fiir angebracht hilt, unterbreitet der
Vertragsstaat die Sache seinen zustindigen Behorden zwecks Strafverfolgung. Diese
Behorden behandeln diese Sachen mit Sorgfalt und stellen ausreichende Mittel zu deren
wirksamer Abwicklung bereit.

Artikel 71
StrafmaBnahmen wegen ordnungswidrigen Verhaltens vor Gericht

(1) Der Gerichtshof kann vor ihm anwesende Personen, die sich ordnungswidrig verhalten,
etwa durch Storung seines Verfahrens oder vorsitzliche Weigerung, seine Anordnungen zu
befolgen, durch Ordnungsmittel wie voriibergehende oder dauernde Entfernung aus dem
Gerichtssaal, Geldstrafe oder andere idhnliche in der Verfahrens- und Beweisordnung
vorgesehene MaBnahmen, nicht jedoch durch Freiheitsstrafe, bestrafen.

(2) Diein Absatz 1 enthaltenen MaBnahmen werden nach den in der Verfahrens- und
Beweisordnung vorgesehenen Verfahren verhingt.

Artikel 72
Schutz von Informationen betreffend die nationale Sicherheit

(1) Dieser Artikel findet in jedem Fall Anwendung, in dem die Offenlegung von
Informationen oder Schriftstiicken eines Staates nach dessen Auffassung seine nationalen
Sicherheitsinteressen beeintréchtigen wiirde. Dazu gehéren die Fille, die in den
Geltungs-bereich des Artikels 56 Absitze 2 und 3, des Artikels 61 Absatz 3, des Artikels 64
Absatz 3, des Artikels 67 Absatz 2, des Artikels 68 Absatz 6, des Artikels 87 Absatz 6 und
des Artikels 93 fallen, sowie die Fiille, die in einem sonstigen Verfahrensabschnitt auftreten,
in dem sich die Frage einer solchen Offenlegung stellen kann.

(2) Dieser Artikel findet auch Anwendung, wenn eine Person, die zur Beibringung von
Informationen oder Beweismitteln aufgefordert wurde, diese verweigert oder die
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Angelegenheit aus dem Grund an den Staat verwiesen hat, dass eine Offenlegung die
nationalen Sicherheitsinteressen dieses Staates beeintréichtigen wiirde, und der betreffende
Staat bestitigt, dass eine Offenlegung seiner Auffassung nach seine nationalen
Sicherheitsinteressen beeintrichtigen wiirde.

(3) Dieser Artikel lisst die Erfordernisse der Vertraulichkeit nach Artikel 54 Absatz 3
Buchstaben e und f und die Anwendung des Artikels 73 unberiihrt.

(4) Erfihrt ein Staat, dass Informationen oder Unterlagen dieses Staates in irgendeinem
Abschnitt des Verfahrens offengelegt werden oder wahrscheinlich offengelegt werden sollen,
und ist er der Auffassung, dass die Offenlegung seine nationalen Sicherheitsinteressen
beeintriichtigen wiirde, so hat er das Recht, dem Verfahren beizutreten, um eine Regelung
dieser Frage in Ubereinstimmung mit diesem Artikel herbeizufiihren.

(5) Wiirde die Offenlegung von Informationen nach Auffassung eines Staates dessen
nationale Sicherheitsinteressen beeintrichtigen, so unternimmt dieser Staat alle angemessenen
Schritte, um gemeinsam mit dem Ankl#ger, der Verteidigung oder der Vorverfahrenskammer
beziehungsweise der Hauptverfahrenskammer zu versuchen, die Angelegenheit auf dem Weg
der Zusammenarbeit zu regeln. Dabei kann es sich insbesondere um folgende Schritte
handeln:

a) Anderung oder Klarstellung des Ersuchens,

b) eine Entscheidung des Gerichishofs iiber die Erheblichkeit der verlangten Informationen
oder Beweismittel oder eine Entscheidung, ob die Beweismittel, obzwar erheblich, nicht von
einer anderen Stelle als dem ersuchten Staat erlangt werden konnten oder wurden,

¢) Erlangung der Informationen oder Beweismittel von einer anderen Stelle oder in anderer
Form oder

d) Einigung iiber die Bedingungen, unter denen die verlangte Hilfe gewihrt werden konnte,
so unter anderem durch die Beibringung von Zusammenfassungen oder redigierten
Textfassungen, Beschrinkung der Offenlegung, Verfahren unter Ausschluss der
Offentlichkeit oder der Gegenpartei oder sonstige aufgrund des Statuts und der Verfahrens-
und Beweisordnung zuldssige SchutzmaBnahmen.

(6) Wurden alle angemessenen Schritte unternommen, um die Angelegenheit auf dem Weg
der Zusammenarbeit zu regeln, und gibt es nach Auffassung des Staates keine Moglichkeiten
oder Voraussetzungen fiir die Bereitstellung oder Offenlegung der Informationen oder
Unterlagen, ohne dass seine nationalen Sicherheitsinteressen beeintriichtigt werden, so teilt er
dem Ankliiger oder dem Gerichtshof die konkreten Griinde fiir seine Entscheidung mit, sofern
nicht die konkrete Darlegung der Griinde selbst zwangsléufig zu einer Beeintréchtigung der
nationalen Sicherheitsinteressen dieses Staates fiihren wiirde.
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(7) Danach kann der Gerichtshof, sofern er entscheidet, dass die Beweismittel erheblich und
fiir den Nachweis der Schuld oder Unschuld des Angeklagten erforderlich sind, folgende
MaBnahmen ergreifen:

a) Wird die Offenlegung der Informationen oder der Unterlage aufgrund eines Ersuchens
um Zusammenarbeit nach Teil 9 oder unter den in Absatz 2 beschriebenen Umstéinden
verlangt und hat der Staat den in Artikel 93 Absatz 4 genannten Ablehnungsgrund geltend
gemacht, so kann der Gerichtshof,

i) bevor er zu einem in Absatz 7 Buchstabe a Ziffer ii genannten Schluss gelangt, um
weitere Konsultationen zur Priifung der Darlegungen des Staates ersuchen wozu
gegebenenfalls auch Verhandlungen unter Ausschluss der Offentlichkeit und der Gegenpartei
gehoren konnen,

ii) wenn er zu dem Schluss gelangt, dass der ersuchte Staat durch Geltendmachung des
Ablehnungsgrunds nach Artikel 93 Absatz 4 unter den gegebenen Umstinden nicht in
Ubereinstimmung mit seinen Verpflichtungen aus dem Statut handelt, die Angelegenheit
unter Angabe der Griinde fiir seinen Schluss in Ubereinstimmung mit Artikel 87 Absatz 7
verweisen, und

ili) im Verfahren gegen den Angeklagten hinsichtlich des Erwiesenseins oder
Nichterwiesenseins einer Tatsache die Schliisse ziehen, die unter den Umstiinden angebracht
erscheinen,

oder

b) unter allen anderen Umstiinden

i) die Offenlegung anordnen, oder

i) soweit er die Offenlegung nicht anordnet, im Verfahren gegen den Angeklagten
hinsichtlich des Erwiesenseins oder Nichterwiesenseins einer Tatsache die Schliisse ziehen,
die unter den Umstéinden angebracht erscheinen.

Artikel 73
Informationen oder Unterlagen von Dritten

Wird ein Vertragsstaat vom Gerichtshof ersucht, Unterlagen oder Informationen zur
Verfiigung zu stellen, die sich in seinem Gewahrsam, in seinem Besitz oder unter seiner
Verfligungsgewalt befinden und die ihm von einem Staat, einer zwischenstaatlichen oder
internationalen Organisation unter dem Vorbehalt der Vertraulichkeit offengelegt worden
sind, so ersucht er den Urheber um seine Zustimmung zu deren Offenlegung. Ist der Urheber
ein Vertragsstaat, so gibt er entweder die Zustimmung zur Offenlegung der Informationen
oder Unterlagen oder verpflichtet sich, vorbehaltlich des Artikels 72 die Frage der
Offenlegung mit dem Gerichtshof zu regeln. Ist der Urheber kein Vertragsstaat und
verweigert er die Zustimmung zur Offenlegung, so teilt der ersuchte Staat dem Gerichtshof
mit, dass er wegen einer gegeniiber dem Urheber zuvor eingegangenen Verpflichtung zur
Geheimhaltung nicht in der Lage ist, die Unterlagen oder Informationen zur Verfiigung zu
stellen.
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Artikel 74
Anforderungen an das Urteil

(1) Alle Richter der Hauptverfahrenskammer sind in jeder Phase der Verhandlung und
withrend der gesamten Dauer ihrer Beratungen anwesend. Das Prisidium kann fallweise,
soweit verfiigbar, einen oder mehrere Ersatzrichter bestimmen, die der Verhandlung in jeder
Phase beiwohnen und an die Stelle eines Mitglieds der Hauptverfahrenskammer treten, wenn
dieses nicht in der Lage ist, weiter anwesend zu sein.

(2) Das Urteil der Hauptverfahrenskammer griindet sich auf ihre Beweiswiirdigung und das
gesamte Verfahren. Das Urteil darf nicht iiber die in der Anklage dargestellten Tatsachen und
Umstinde und etwaige Anderungen der Anklage hinausgehen. Der Gerichtshof darf seinem
Urteil lediglich die Beweismittel zugrunde legen, die wihrend der Verhandlung beigebracht
und vor ihm erortert wurden.

(3) Die Richter bemiihen sich, ihr Urteil einstimmig zu féllen; gelingt dies nicht, so ergeht
das Urteil durch die Mehrheit der Richter.

(4) Die Beratungen der Hauptverfahrenskammer bleiben geheim.

(5) Das Urteil ergeht schriftlich und enthilt eine vollstindige und begriindete Darstellung der
Ergebnisse der Beweiswiirdigung und der Schlussfolgerungen der Hauptverfahrenskammer.
Die Hauptverfahrenskammer erlésst ein einheitliches Urteil. Besteht keine Einstimmigkeit, so
enthilt das Urteil der Hauptverfahrenskammer die Auffassungen der Mehrheit und die der
Minderheit. Das Urteil oder eine Zusammenfassung des Urteils wird in 6ffentlicher Sitzung
verkiindet.

Artikel 75
Wiedergutmachung fiir die Opfer

(1) Der Gerichtshof stellt Grundsiitze fiir die Wiedergutmachung auf, die an oder in Bezug
auf die Opfer zu leisten ist, einschlieBlich Riickerstattung, Entschédigung und
Rehabilitierung. Auf dieser Grundlage kann der Gerichtshof in seiner Entscheidung entweder
auf Antrag oder unter auBlergewthnlichen Umsténden aus eigener Initiative den Umfang und
das AusmaB des Schadens, Verlustes oder Nachteils feststellen, der den Opfern oder in Bezug
auf die Opfer entstanden ist, wobei er die Grundsitze nennt, aufgrund deren er tiitig wird.

(2) Der Gerichtshof kann eine Anordnung unmittelbar gegen den Verurteilten erlassen, in
der er die den Opfern oder in Bezug auf die Opfer zu leistende angemessene
Wiedergutmachung, wie Riickerstattung, Entschéidigung und Rehabilitierung, im einzelnen
festlegt.
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Gegebenenfalls kann der Gerichtshof anordnen, dass die zuerkannte Wiedergutmachung iiber
den in Artikel 79 vorgesehenen Treuhandfonds erfolgt.

(3) Vor Erlass einer Anordnung nach diesem Artikel kann der Gerichtshof zu Eingaben
seitens oder zugunsten des Verurteilten, der Opfer, anderer interessierter Personen oder
interessierter Staaten auffordern, die er beriicksichtigt.

(4) In Wahrnehmung seiner Befugnis nach diesem Artikel kann der Gerichtshof, nachdem
eine Person wegen eines der Gerichtsbarkeit des Gerichtshofs unterliegenden Verbrechens
verurteilt worden ist, entscheiden, ob es notwendig ist, MaBnahmen nach Artikel 93 Absatz 1
treffen zu lassen, um eine von ihm nach dem vorliegenden Artikel erlassene Anordnung in
Kraft zu setzen.

(5) Ein Vertragsstaat setzt eine nach diesem Artikel ergangene Entscheidung in Kraft, als
finde Artikel 109 auf diesen Artikel Anwendung.

(6) Dieser Artikel ist nicht so auszulegen, als beeintriichtige er die Rechte der Opfer nach
einzelstaatlichem Recht oder nach dem Vélkerrecht.

Artikel 76
Strafspruch

(1) Im Fall einer Verurteilung priift die Hauptverfahrenskammer die zu verhingende
angemessene Strafe und beriicksichtigt dabei die wihrend der Verhandlung beigebrachten
Beweismittel und die Antriige, die fiir den Strafspruch von Bedeutung sind.

(2) Sofern nicht Artikel 65 Anwendung findet und vor Abschluss der Verhandlung kann die
Hauptverfahrenskammer aus eigener Initiative bezichungsweise muss sie auf Antrag des
Ankligers oder des Angeklagten in Ubereinstimmung mit der Verfahrens- und
Beweisordnung eine weitere miindliche Verhandlung abhalten, um zusétzliche Beweismittel
oder Antrige entgegenzunehmen, die fiir den Strafspruch von Bedeutung sind.

(3) Findet Absatz 2 Anwendung, so werden Eingaben nach Artikel 75 bei der in Absatz 2
genannten weiteren miindlichen Verhandlung und erforderlichenfalls bei jeder zusitzlichen
miindlichen Verhandlung entgegengenommen.

(4) Die Strafe wird in 6ffentlicher Sitzung und soweit moglich in Anwesenheit des
Angeklagten verkiindet.
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TEIL 7: STRAFEN

Artikel 77
Anwendbare Strafen

(1) Vorbehaltlich des Artikels 110 kann der Gerichtshof iiber eine Person, die wegen eines in
Artikel 5 dieses Statuts genannten Verbrechens verurteilt worden ist, eine der folgenden
Strafen verhéngen: :

a) eine zeitlich begrenzte Freiheitsstrafe bis zu einer Héchstdauer von 30 Jahren;

b) eine lebenslange Freiheitsstrafe, wenn dies durch die auBergewdshnliche Schwere des
Verbrechens und die persénlichen Verhiltnisse des Verurteilten gerechtfertigt ist.

(2) Neben der Freiheitsstrafe kann der Gerichtshof folgendes anordnen:
a) eine Geldstrafe nach den in der Verfahrens- und Beweisordnung enthaltenen Kriterien;

b) die Einziehung des Erloses, des Eigentums und der Vermdgensgegenstinde, die
unmittelbar oder mittelbar aus diesem Verbrechen stammen, unbeschadet der Rechte
gutgldubiger Dritter.

Artikel 78
Festsetzung der Strafe

(1) Bei der Festsetzung der Strafe beriicksichtigt der Gerichtshof in Ubereinstimmung mit
der Verfahrens- und Beweisordnung Faktoren wie die Schwere des Verbrechens und die
personlichen Verhiltnisse des Verurteilten.

(2) Bei der Verhiingung einer Freiheitsstrafe rechnet der Gerichtshof die aufgrund seiner
Anordnung zuvor in Haft verbrachte Zeit an. Der Gerichtshof kann alle sonst im
Zusammenhang mit dem Verhalten, das dem Verbrechen zugrunde liegt, in Haft verbrachten
Zeiten anrechnen.

(3) Ist eine Person mehr als eines Verbrechens fiir schuldig befunden worden, so verhéngt
der Gerichtshof eine Strafe fiir jedes Verbrechen und eine Gesamtstrafe unter Angabe der
Gesamtlidnge der Freiheitsstrafe. Diese darf nicht kiirzer sein als die hochste verhiingte
Einzelstrafe; sie darf 30 Jahre Freiheitsentzug oder eine lebenslange Freiheitsstrafe
entsprechend Artikel 77 Absatz |1 Buchstabe b nicht iiberschreiten.
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Artikel 79
Treuhandfonds

(1) Auf Beschluss der Versammlung der Vertragsstaaten wird zugunsten der Opfer von
Verbrechen, die der Gerichtsbarkeit des Gerichtshofs unterliegen, und der Angehérigen der
Opfer ein Treuhandfonds errichtet.

(2) Der Gerichtshof kann anordnen, dass durch Geldstrafen oder Einziehung erlangte Gelder
und sonstiges Eigentum auf Anordnung des Gerichtshofs an den Treuhandfonds iiberwiesen
werden.

(3) Der Treuhandfonds wird nach Kriterien verwaltet, die von der Versammlung der
Vertragsstaaten festzulegen sind.

Artikel 80

Unberiihrtheit der einzelstaatlichen Anwendung von Strafen und

einzelstaatlichen Rechtsvorschriften

Dieser Teil lédsst die Anwendung der in den einzelstaatlichen Rechtsvorschriften
vorgesehenen Strafen durch die Staaten ebenso unberiihrt wie die Rechtsvorschriften von
Staaten, welche die in diesem Teil vorgesehenen Strafen nicht kennen.

TEIL 8: BERUFUNG UND WIEDERAUFNAHME

Artikel 81

Berufung gegen Frei- oder Schuldspruch oder gegen den Strafspruch

(1) Gegen ein Urteil nach Artikel 74 kann in Ubereinstimmung mit der Verfahrens- und
Beweisordnung wie folgt Berufung eingelegt werden:

a) Der Ankliger kann aus einem der folgenden Griinde Berufung einlegen:
i) Verfahrensfehler,

ii) fehlerhafte Tatsachenfeststellung oder

iti) fehlerhafte Rechtsanwendung.

b) Der Verurteilte oder zu seinen Gunsten der Ankliger kann aus einem der folgenden
Griinde Berufung einlegen:

81



i) Verfahrensfehler,
ii) fehlerhafte Tatsachenfeststellung,
iii) fehlerhafte Rechtsanwendung oder

iv) jeder andere Grund, der die Fairness oder Verlisslichkeit des Verfahrens oder des Urteils
beeintrichtigt.

(2) a) Gegen den Strafspruch kann der Anklﬁgef oder der Verurteilte in Ubereinstimmung
mit der Verfahrens- und Beweisordnung wegen der Unverhiltnism#Bigkeit zwischen
Verbrechen und StrafmaB Berufung einlegen.

b) Gelangt der Gerichtshof aus Anlass einer Berufung gegen den Strafspruch zu der
Auffassung, dass Griinde fiir eine vollstindige oder teilweise Aufhebung des Schuldspruchs
vorliegen, so kann er den Ankléiger und den Verurteilten auffordern, Griinde nach Absatz 1
Buchstabe a oder b vorzubringen; er kann in Ubereinstimmung mit Artikel 83 eine
Entscheidung iiber den Schuldspruch fillen.

¢) Das gleiche Verfahren findet Anwendung, wenn der Gerichtshof aus Anlass einer allein
gegen den Schuldspruch gerichteten Berufung zu der Auffassung gelangt, dass Griinde fiir die
Herabsetzung des StrafmafBes nach Absatz 2 Buchstabe a vorliegen.

(3) a) Soweit die Hauptverfahrenskammer nichts anderes anordnet, bleibt ein Verurteilter
wihrend des Berufungsverfahrens in Haft.

b) Uberschreitet die Haftzeit eines Verurteilten die verhiingte Freiheitsstrafe, so wird er
freigelassen; hat indessen der Ankliiger ebenfalls Berufung eingelegt, so kann die
Haftentlassung nach MaBgabe der unter Buchstabe ¢ genannten Bedingungen erfolgen.

¢) Im Fall eines Freispruchs wird der Angeklagte vorbehaltlich der folgenden
Bestimmungen sofort freigelassen:

i)  unter auBergewdhnlichen Umstinden und mit Riicksicht unter anderem auf die konkrete
Fluchtgefahr, die Schwere der zur Last gelegten Straftat und die Wahrscheinlichkeit eines
erfolgreichen Ausgangs der Berufung kann die Hauptverfahrenskammer auf Antrag des
Ankligers den Freigesprochenen wihrend des Berufungsverfahrens weiterhin in Haft halten;
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ii) gegen eine Entscheidung der Hauptverfahrenskammer nach Buchstabe ¢ Ziffer i kann in
Ubereinstimmung mit der Verfahrens- und Beweisordnung Beschwerde eingelegt werden.

(4) Vorbehaltlich des Absatzes 3 Buchstaben a und b wird die Vollstreckung des Urteils
bezichungsweise der Strafe wihrend der zuldssigen Berufungsfrist und fiir die Dauer des
Berufungsverfahrens ausgesetzt.

Artikel 82
Beschwerde gegen sonstige Entscheidungen

(1) Jede der Parteien kann in Ubereinstimmung mit der Verfahrens- und Beweisordnung
gegen jede der nachstehenden Entscheidungen Beschwerde einlegen:

a) eine Entscheidung betreffend die Gerichtsbarkeit oder Zulissigkeit;

b) eine Entscheidung, mit der die Haftentlassung der Person, gegen die sich die
Ermittlungen oder die Strafverfolgung richten, gewihrt beziehungsweise abgelehnt wird;

c) eine Entscheidung der Vorverfahrenskammer, nach Artikel 56 Absatz 3 aus eigener
Initiative titig zu werden;

d) eine Entscheidung betreffend eine Frage, welche die faire und ziigige Durchfiihrung des
Verfahrens oder das Ergebnis des Hauptverfahrens maBgeblich beeinflussen wiirde und deren
sofortige Regelung durch die Berufungskammer das Verfahren nach Auffassung der
Vorverfahrenskammer oder der Hauptverfahrenskammer wesentlich voranbringen kann.

(2) Gegen eine Entscheidung der Vorverfahrenskammer nach Artikel 57 Absatz 3 Buchstabe
d kann der betroffene Staat beziehungsweise der Ankléger mit Zustimmung der
Vorverfahrenskammer Beschwerde einlegen. Uber die Beschwerde wird beschleunigt
verhandelt.

(3) Eine Beschwerde hat nur dann aufschiebende Wirkung, wenn die Berufungskammer dies
auf entsprechenden Antrag in Ubereinstimmung mit der Verfahrens- und Beweisordnung
anordnet.

(4) Der gesetzliche Vertreter der Opfer, der Verurteilte oder ein gutgliubiger Eigentiimer
von Vermdgensgegenstinden, auf die sich eine Anordnung nach Artikel 75 nachteilig
auswirkt, kann entsprechend der Verfahrens- und Beweisordnung gegen die Anordnung zur
Leistung von Wiedergutmachung Beschwerde einlegen.
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Artikel 83
Berufungsverfahren

(1) Fiir die Zwecke eines Verfahrens nach Artikel 81 und diesem Artikel verfugt die
Berufungskammer iiber alle Befugnisse der Hauptverfahrenskammer.

(2) Befindet die Berufungskammer, dass es dem Verfahren, gegen das Berufung eingelegt
wurde, in einer Weise an Fairness mangelte, dass die Verlisslichkeit des Urteils oder des
Strafspruchs beeintriichtigt wurde, oder dass das Urteil oder der Strafspruch, gegen die
Berufung eingelegt wurde, durch fehlerhafte Tatsachenfeststellung, fehlerhafte
Rechtsanwendung oder Verfahrensfehler wesentlich beeintriichtigt wurde, so kann sie

a) das Urteil oder den Strafspruch aufheben oder abéindern oder

b) eine neue Verhandlung vor einer anderen Hauptverfahrenskammer anordnen.

Zu diesem Zweck kann die Berufungskammer eine Tatsachenfrage an die urspriingliche
Hauptverfahrenskammer zur Entscheidung und entsprechenden Berichterstattung
zuriickverweisen, oder sie kann selbst Beweis erheben, um die Frage zu entscheiden. Wenn
nur der Verurteilte oder zu seinen Gunsten der Ankliger Berufung gegen das Urteil oder den
Strafspruch eingelegt hat, kann das Urteil oder der Strafspruch nicht zum Nachteil des
Verurteilten abgesindert werden.

(3) Stellt die Berufungskammer bei einer Berufung gegen den Strafspruch fest, dass das
StrafmaB in keinem Verhiltnis zum Verbrechen steht, so kann sie das Strafma8 in
Ubereinstimmung mit Teil 7 abdndern.

(4) Das Urteil der Berufungskammer ergeht mit der Stimmenmehrheit der Richter; es wird in
Sffentlicher Sitzung verkiindet. Das Urteil enthilt eine Urteilsbegriindung. Besteht keine
Einstimmigkeit, so enthilt das Urteil die Auffassungen der Mehrheit und die der Minderheit,
doch kénnen die Richter auch persénliche oder abweichende Meinungen zu Rechtsfragen
abgeben.

(5) Die Berufungskammer kann ihr Urteil in Abwesenheit des Freigesprochenen oder des
Verurteilten verkiinden.

Artikel 84
Wiederaufnahme des Verfahrens hinsichtlich des Schuldspruchs
oder des Strafspruchs
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(1) Der Verurteilte oder nach seinem Tod sein Ehepartner, seine Kinder, Eltern oder eine
zum Zeitpunkt des Todes des Verurteilten lebende Person, die vom Verurteilten ausdriicklich
schriftliche Anweisungen erhalten hat, einen solchen Antrag zu stellen, oder zugunsten des
Verurteilten der Anklédger konnen bei der Berufungskammer einen Antrag auf
Wiederaufnahme des Verfahrens hinsichtlich des rechtskréftigen Schuldspruchs oder
Strafspruchs stellen mit der Begriindung, dass

a) neue Beweismittel bekannt geworden sind, die

i)  zum Zeitpunkt der Verhandlung nicht vorlagen, ohne dass dies ganz oder teilweise der
antragstellenden Partei zuzuschreiben war, und

ii) so wichtig sind, dass sie wahrscheinlich zu einem anderen Urteil gefiihrt hiitten, wenn sie
withrend der Verhandlung entsprechend gewiirdigt worden wiiren;

b) erst jetzt entdeckt wurde, dass entscheidende Beweismittel, die bei der Verhandlung
beriicksichtigt wurden und auf denen der Schuldspruch beruht, falsch sind, ge- oder verfilscht
wurden;

¢) ein oder mehrere an dem Schuldspruch oder der Bestitigung der Anklage beteiligte
Richter in dieser Sache eine so schwere Verfehlung oder Amtspflichtverletzung begangen
haben, dass ihre Amtsenthebung nach Artikel 46 gerechifertigt ist.

(2) Die Berufungskammer verwirft den Wiederaufnahmeantrag, wenn sie ihn fiir
unbegriindet hilt. Erachtet sie den Antrag als begriindet, so kann sie je nach Sachlage

a) die urspriingliche Hauptverfahrenskammer wieder einberufen;

b) eine neue Hauptverfahrenskammer bilden oder

c) selbst die Zustindigkeit fiir die Angelegenheit behalten,

mit dem Ziel, nach Anhérung der Parteien in einer der Verfahrens- und Beweisordnung
entsprechenden Weise zu entscheiden, ob das Urteil revidiert werden soll.

Artikel 85
Entschiédigung an Festgenommene oder Verurteilte
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(1) Jeder, der unrechtmiiBig festgenommen oder in Haft gehalten worden ist, hat einen
Anspruch auf Entschidigung.

(2) Ist jemand wegen einer strafbaren Handlung rechtskriftig verurteilt und ist das Urteil
spiiter aufgehoben worden, weil eine neue oder neu bekannt gewordene Tatsache schliissig
beweist, dass ein Fehlurteil vorlag, so ist derjenige, der aufgrund eines solchen Utteils eine
Strafe verbiiBt hat, nach rechtlichen Vorschriften zu entschiddigen, sofern nicht nachgewiesen
wird, dass das nicht rechtzeitige Bekanntwerden der betreffenden Tatsache ganz oder
teilweise ihm zuzuschreiben ist.

(3) Unter auBergewshnlichen Umstiinden kann der Gerichtshof, wenn er schliissige
Tatsachen feststellt, aus denen hervorgeht, dass es zu einem schwerwiegenden und
offenkundigen Fehlurteil gekommen ist, nach eigenem Ermessen in Ubereinstimmung mit den
in der Verfahrens- und Beweisordnung vorgesehenen Kriterien einer Person Entschidigung
zuerkennen, die nach einem rechtskriftigen Freispruch oder einer aus diesem Grund erfolgten
Verfahrenseinstellung aus der Haft entlassen worden ist.

TEIL 9: INTERNATIONALE ZUSAMMENARBEIT UND RECHTSHILFE

Artikel 86
Allgemeine Verpflichtung zur Zusammenarbeit

Die Vertragsstaaten arbeiten nach MaBgabe dieses Statuts bei den Ermittlungen von der
Gerichtsbarkeit des Gerichtshofs unterliegenden Verbrechen und bei deren strafrechtlicher
Verfolgung uneingeschrinkt mit dem Gerichtshof zusammen.

Artikel 87
Ersuchen um Zusammenarbeit: Allgemeine Bestimmungen

(1) a) Der Gerichtshof ist befugt, die Vertragsstaaten um Zusammenarbeit zu ersuchen.
Diese Ersuchen werden auf diplomatischem oder jedem sonstigen geeigneten Weg
iibermittelt, den die Vertragsstaaten bei der Ratifikation, Annahme oder Genehmigung des
Statuts oder dem Beitritt dazu festlegen.

Spitere Anderungen der Festlegung werden von jedem Vertragsstaat in Ubereinstimmung mit
der Verfahrens- und Beweisordnung vorgenommen.

b) Gegebenenfalls kénnen unbeschadet des Buchstabens a die Ersuchen auch iiber die
Internationale Kriminalpolizeiliche Organisation oder eine geeignete Regionalorganisation
iibermittelt werden.
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(2) Ersuchen um Zusammenarbeit und alle zu ihrer Begriindung beigefiigten Unterlagen
werden in einer Amtssprache des ersuchten Staates oder einer der Arbeitssprachen des
Gerichtshofs abgefasst, oder sie werden von einer Ubersetzung in eine dieser Sprachen
begleitet, entsprechend der Wahl, die der Staat bei der Ratifikation, Annahme oder
Genehmigung des Statuts oder dem Beitritt dazu getroffen hat.

Spitere Anderungen dieser Wahl werden in Ubereinstimmung mit der Verfahrens- und
Beweisordnung vorgenommen.

(3) Der ersuchte Staat behandelt ein Ersuchen um Zusammenarbeit und alle zu seiner
Begriindung beigefiigten Unterlagen vertraulich, soweit eine Offenlegung nicht fiir die
Erledigung des Ersuchens erforderlich ist.

(4) In Bezug auf die nach diesem Teil gestellten Rechtshilfeersuchen kann der Gerichtshof
alle notwendigen MaBnahmen treffen, einschlieBlich MaBnahmen zum Schutz von
Informationen, um die Sicherheit oder das korperliche oder seelische Wohl der Opfer,
moglichen Zeugen und deren Angehérigen zu gewéhrleisten. Der Gerichtshof kann darum
ersuchen, dass alle nach diesem Teil zur Verfiigung gestellten Informationen in einer Weise
bereitgestellt und gehandhabt werden, welche die Sicherheit und das kérperliche oder
seelische Wohl der Opfer, moglichen Zeugen und deren Angehdrigen schiitzt.

(5) a) Der Gerichtshof kann jeden Staat, der nicht Vertragspartei dieses Statuts ist, ersuchen,
aufgrund einer Ad-hoc-Vereinbarung, einer Ubereinkunft mit diesem Staat oder auf jeder
anderen geeigneten Grundlage Unterstiitzung nach diesem Teil zu leisten.

b) Leistet ein Staat, der nicht Vertragspartei dieses Statuts ist und der eine Ad-hoc-
Vereinbarung oder eine Ubereinkunft mit dem Gerichtshof getroffen hat, einem aufgrund der
Vereinbarung oder eine Ubereinkunft gestellten Ersuchen um Zusammenarbeit nicht Folge, so
kann der Gerichtshof die Versammlung der Vertragsstaaten oder, wenn der Sicherheitsrat die
Angelegenheit dem Gerichtshof unterbreitet hat, den Sicherheitsrat davon unterrichten.

(6) Der Gerichtshof kann jede zwischenstaatliche Organisation ersuchen, Informationen oder
Unterlagen beizubringen. Der Gerichtshof kann auch um andere Formen der Zusammenarbeit
und Unterstiitzung bitten, die mit dieser Organisation vereinbart werden und mit ihrer
Zustandigkeit oder ihrem Auftrag vereinbar sind.

(7) Leistet ein Vertragsstaat entgegen diesem Statut einem Ersuchen des Gerichtshofs um
Zusammenarbeit nicht Folge und hindert er dadurch den Gerichtshof an der Wahrnehmung
seiner Aufgaben und Befugnisse aufgrund dieses Statuts, so kann der Gerichtshof eine
entsprechende Feststellung treffen und die Angelegenheit der Versammlung der
Vertragsstaaten oder, wenn der Sicherheitsrat die Angelegenheit dem Gerichtshof unterbreitet
hat, dem Sicherheitsrat iibergeben.
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Artikel 88
Nach innerstaatlichem Recht zur Verfiigung stehende Verfahren

Die Vertragsstaaten sorgen dafiir, dass in ihrem innerstaatlichen Recht fiir alle in diesem Teil
vorgesehenen Formen der Zusammenarbeit Verfahren zur Verfiigung stehen.

Artikel 89
Uberstellung von Personen an den Gerichtshof

(1) Der Gerichtshof kann jedem Staat, in dessen Hoheitsgebiet sich eine Person vermutlich
befindet, ein Ersuchen um Festnahme und Uberstellung dieser Person samt den in Artikel 91
genannten zu seiner Begriindung beigefiigten Unterlagen iibermitteln und diesen Staat um
Zusammenarbeit bei der Festnahme und Uberstellung der Person ersuchen. Die
Vertragsstaaten leisten Ersuchen um Festnahme und Uberstellung in Ubereinstimmung mit
diesem Teil und den in ihrem innerstaatlichen Recht vorgesehenen Verfahren Folge.

(2) Ficht die Person, um deren Uberstellung ersucht wurde, vor einem innerstaatlichen
Gericht auf der Grundlage des in Artikel 20 festgelegten Grundsatzes ne bis in idem die
Uberstellung an, so konsultiert der ersuchte Staat sofort den Gerichtshof, um festzustellen, ob
eine entsprechende Entscheidung iiber die Zulédssigkeit ergangen ist. Ist die Sache zulissig, so
fdhrt der ersuchte Staat mit der Erledigung des Ersuchens fort. Steht eine
Zuldssigkeitsentscheidung noch aus , so kann der ersuchte Staat die Erledigung des Ersuchens
um Uberstellung so lange aufschieben, bis der Gerichtshof eine Entscheidung iiber die
Zuldssigkeit fallt.

(3) a) Ein Vertragsstaat genehmigt in Ubereinstimmung mit seinem innerstaatlichen
Verfahrensrecht die Beforderung einer von einem anderen Staat an den Gerichtshof
iiberstellten Person durch sein Hoheitsgebiet, soweit nicht die Durchbeforderung durch diesen
Staat die Uberstellung verhindern oder verzogern wiirde.

b) Ein Durchbeforderungsersuchen des Gerichtshofs wird in Ubereinstimmung mit Artikel
87 iibermittelt. Das Durchbeforderungsersuchen enthilt

i) eine Beschreibung der zu befordernden Person,
ii) eine kurze Darlegung des Sachverhalts und dessen rechtliche Wiirdigung und
iii) den Haftbefehl und das Uberstellungsersuchen.

¢) Wihrend der Durchbeforderung ist die beforderte Person in Haft zu halten.
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d) Eine Genehmigung ist nicht erforderlich, wenn die Person auf dem Luftweg befordert
wird und eine Zwischenlandung im Hoheitsgebiet des Durchbeférderungsstaats nicht
vorgesehen ist.

e) Kommt es zu einer unvorhergesehenen Zwischenlandung im Hoheitsgebiet des
Durchbeférderungsstaats, so kann dieser Staat den Gerichtshof um ein
Durchbeférderungsersuchen nach Buchstabe b ersuchen. Der Durchbeférderungsstaat hilt die
beforderte Person so lange in Haft, bis das Durchbeforderungsersuchen eingetroffen und die
Durchbeférderung erfolgt ist; die Haft im Sinne dieses Buchstabens darf 96 Stunden von der
unvorhergesehenen Zwischenlandung an nicht iiberschreiten, es sei denn, das Ersuchen geht
innerhalb dieser Frist ein.

(4) Wird im ersuchten Staat gegen die gesuchte Person gerichtlich vorgegangen oder verbiifit
sie dort eine Strafe wegen eines anderen Verbrechens als desjenigen, dessentwegen die
Uberstellung an den Gerichtshof verlangt wird, so konsultiert der ersuchte Staat den
Gerichtshof, nachdem er beschlossen hat, dem Ersuchen stattzugeben.

Artikel 80
Konkurrierende Ersuchen

(1) Ein Vertragsstaat, der ein Ersuchen des Gerichtshofs um Uberstellung einer Person nach
Artikel 89 und auBerdem von einem anderen Staat ein Ersuchen um Auslieferung derselben
Person wegen desselben Verhaltens erhilt, das die Grundlage fiir das Verbrechen bildet,
dessentwegen der Gerichtshof um die Uberstellung der Person ersucht, teilt dies dem
Gerichtshof und dem ersuchenden Staat mit.

(2) Ist der ersuchende Staat ein Vertragsstaat, so raumt der ersuchte Staat dem Ersuchen des
Gerichtshofs Vorrang ein, wenn

a) der Gerichtshof nach Artikel 18 oder 19 entschieden hat, dass die Sache, derentwegen die
Uberstellung verlangt wird, zuléssig ist, und bei seiner Entscheidung die Ermittlungen oder
die Strafverfolgung des ersuchenden Staates in Bezug auf dessen Auslieferungsersuchen
beriicksichtigt hat, oder

b) der Gerichtshof die unter Buchstabe a beschriebene Entscheidung aufgrund der
Mitteilung des ersuchten Staates nach Absatz 1 trifft.

(3) Wurde keine Entscheidung nach Absatz 2 Buchstabe a getroffen, so kann der ersuchte
Staat nach eigenem Ermessen bis zur Entscheidung des Gerichtshofs nach Absatz 2
Buchstabe b das Auslieferungsersuchen des ersuchenden Staates weiterbehandeln, liefert die
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Person jedoch nicht aus, bis der Gerichtshof entschieden hat, dass die Sache unzuléssig ist.
Die Entscheidung des Gerichtshofs wird beschleunigt gefillt.

(4) Handelt es sich beim ersuchenden Staat um einen Staat, der nicht Vertragspartei dieses
Statuts ist, so riumt der ersuchte Staat, sofern er nicht volkerrechtlich verpflichtet ist, die
Person an den ersuchenden Staat auszuliefern, dem Uberstellungsersuchen des Gerichtshofs
Vorrang ein, wenn der Gerichtshof entschieden hat, dass die Sache zuléssig ist.

(5) Hat der Gerichtshof nicht entschieden, dass eine Sache nach Absatz 4 zuldssig ist, so
kann der ersuchte Staat nach eigenem Ermessen das Auslieferungsersuchen des ersuchenden
Staates weiterbehandeln.

(6) Findet Absatz 4 Anwendung, ist der ersuchte Staat jedoch volkerrechtlich verpflichtet,
die Person an den ersuchenden Staat, der nicht Vertragspartei dieses Statuts ist, auszuliefern,
50 entscheidet der ersuchte Staat, ob er die Person an den Gerichtshof {iberstellt oder an den
ersuchenden Staat ausliefert. Bei seiner Entscheidung beriicksichtigt der ersuchte Staat alle
maBgeblichen Umstinde, insbesondere, jedoch nicht ausschlieBlich,

a) das jeweilige Datum der Ersuchen,

b) die Interessen des ersuchenden Staates, darunter gegebenenfalls die Frage, ob das
Verbrechen in seinem Hoheitsgebiet begangen wurde, und die Staatsangehdrigkeit der Opfer
und der gesuchten Person und

c) die Moglichkeit einer spiteren Uberstellung der Person zwischen dem Gerichtshof und
dem ersuchenden Staat.

(7) Erhiilt ein Vertragsstaat vom Gerichtshof ein Ersuchen um Uberstellung einer Person und
auBerdem von einem Staat ein Ersuchen um Auslieferung derselben Person wegen eines
anderen Verhaltens als desjenigen, das den Tatbestand des Verbrechens erfiillt, dessentwegen
der Gerichtshof die Uberstellung der Person verlangt,

a) so riiumt der ersuchte Staat, soweit er nicht vélkerrechtlich verpflichtet ist, die Person an
den ersuchenden Staat auszuliefern, dem Ersuchen des Gerichtshofs Vorrang ein;

b) so entscheidet der ersuchte Staat, sofern er vilkerrechtlich verpflichtet ist, die Person an
den ersuchenden Staat auszuliefern, ob er die Person an den Gerichtshof iiberstellt oder an den
ersuchenden Staat ausliefert. Bei seiner Entscheidung beriicksichtigt der ersuchte Staat alle
maBgeblichen Umstiinde, insbesondere, jedoch nicht ausschlieBlich, die in Absatz 6
genannten Umstéinde; besondere Beriicksichtigung finden dabei jedoch das Wesen und die
Schwere des fraglichen Verhaltens im jeweiligen Fall.
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(8) Hat der Gerichtshof aufgrund einer Mitteilung nach diesem Artikel entschieden, dass
cine Sache unzulissig ist, und wird spiter die Auslieferung an den ersuchenden Staat
abgelehnt, so teilt der ersuchte Staat dem Gerichtshof diese Entscheidung mit.

Artikel 91
Inhalt des Festnahme- und Uberstellungsersuchens

(1) Ein Festnahme- und Uberstellungsersuchen erfolgt schriftlich. In dringenden Fillen kann
ein Ersuchen iiber jedes Medium erfolgen, das in der Lage ist, eine schriftliche Aufzeichnung
zu hinterlassen; allerdings muss das Ersuchen auf dem in Artikel 87 Absatz | Buchstabe a
vorgesehenen Weg bestitigt werden.

(2) Ein Ersuchen um Festnahme und Uberstellung einer Person, gegen die von der
Vorverfahrenskammer ein Haftbefehl nach Artikel 58 erlassen wurde, enthélt
beziehungsweise wird begleitet durch

a) eine Beschreibung der gesuchten Person, die ausreicht, um sie zu identifizieren, sowie
Angaben iiber den Ort, an dem sie sich vermutlich aufhilt,

b) eine Abschrift des Haftbefehls und

c) die Unterlagen, Erkldrungen oder Informationen, die erforderlich sind, um den
Vorschriften fiir das Uberstellungsverfahren im ersuchten Staat Geniige zu tun; diese
Vorschriften sollen jedoch keine groBere Belastung als die auf Auslieferungsersuchen
aufgrund von Vertriigen oder Vereinbarungen zwischen dem ersuchten Staat und anderen
Staaten anwendbaren Vorschriften darstellen; sie sollen vielmehr unter Beriicksichtigung des
besonderen Charakters des Gerichtshofs moglichst eine geringere Belastung darstellen.

(3) Ein Ersuchen um Festnahme und Uberstellung eines bereits Verurteilten enthilt
beziehungsweise wird begleitet durch

a) eine Abschrift jedes Haftbefehls gegen diese Person,
b) eine Abschrift des Schuldspruchs,

¢) Informationen, aus denen hervorgeht, dass es sich bei der gesuchten Person um diejenige
handelt, die im Schuldspruch genannt ist, und
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d) wenn ein Strafspruch gegen die gesuchte Person ergangen ist, eine Abschrift des
Strafspruchs, und im Fall einer Freiheitsstrafe eine Erkldrung iiber die bereits verbiiBte und
die noch zu verbiiBende Freiheitsstrafe.

(4) Auf Ersuchen des Gerichtshofs konsultiert ein Vertragsstaat den Gerichtshof entweder
allgemein oder in Bezug auf eine bestimmte Angelegenheit hinsichtlich aller Vorschriften
seines innerstaatlichen Rechts, die nach Absatz 2 Buchstabe ¢ Anwendung finden kénnen.
Dabei setzt der Vertragsstaat den Gerichtshof von den besonderen Vorschriften seines
innerstaatlichen Rechts in Kenntnis.

Artikel 92
Vorlidufige Festnahme

(1) In dringenden Fillen kann der Gerichtshof bis zur Vorlage des Uberstellungsersuchens
und der in Artikel 91 genannten Unterlagen um vorldufige Festnahme der gesuchten Person
ersuchen. ‘

(2) Das Ersuchen um vorliufige Festnahme kann iiber jedes Medium erfolgen, das in der
Lage ist, eine schriftliche Aufzeichnung zu hinterlassen; es enthilt

a) eine Beschreibung der gesuchten Person, die ausreicht, um sie zu identifizieren, sowie
Angaben iiber den Ort, an dem sie sich vermutlich aufhiit,

b) eine knappe Darstellung der Verbrechen, derentwegen die Festnahme der gesuchten
Person verlangt wird, sowie der Tatsachen, die angeblich den Tatbestand dieser Verbrechen
erfiillen, einschlieBlich, soweit méglich, des Datums und des Ortes der Verbrechensbegehung,

¢) eine Erklirung iiber das Vorliegen eines Haftbefehls oder eines Schuldspruchs gegen die
gesuchte Person und

d) eine Erkldrung, dass ein Uberstellungsersuchen nachgereicht werden wird.

(3) Eine vorldufig festgenommene Person kann aus der Haft entlassen werden, wenn der
ersuchte Staat das Uberstellungsersuchen und die in Artikel 91 genannten Unterlagen nicht
innerhalb der in der Verfahrens- und Beweisordnung vorgesehenen Fristen erhalten hat. Die
Person kann jedoch vor Ablauf dieser Frist der Uberstellung zustimmen, wenn das Recht des
ersuchten Staates dies zuldsst. In diesem Fall nimmt der ersuchte Staat ihre Uberstellung an
den Gerichtshof so bald wie mdglich vor.
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(4) Die Tatsache, dass die gesuchte Person nach Absatz 3 aus der Haft entlassen wurde,
schlieBt ihre spétere Festnahme und Uberstellung nicht aus, wenn das Uberstellungsersuchen
und die beigefiigten Unterlagen zu einem spiteren Zeitpunkt iibermittelt werden.

Artikel 93
Andere Formen der Zusammenarbeit

(1) Die Vertragsstaaten entsprechen in Ubereinstimmung mit diesem Teil und nach den im
innerstaatlichen Recht vorgesehenen Verfahren den Ersuchen des Gerichtshofs um die
nachstehenden Formen der Rechtshilfe im Zusammenhang mit Ermittlungen oder
Strafverfolgungen:

a) Identifizierung und Feststellung des Verbleibs von Personen oder Lokalisierung von
Gegenstinden,

b) Beweisaufnahme, einschlieBlich beeideter Zeugenaussagen, und Beibringung von
Beweismitteln, einschlieBlich Sachverstiandigengutachten und Berichten, die der Gerichtshof
benétigt,

¢) Vemehmung [51] von Personen, gegen die ermittelt wird oder die strafrechtlich verfolgt
werden,

d) Zustellung von Unterlagen, einschlieBlich gerichtlicher Schriftstiicke,

e) Erleichterung des freiwilligen Erscheinens von Personen als Zeugen oder
Sachverstindige vor dem Gerichtshof,

f) zeitweilige Ubergabe von Personen nach Absatz 7,

g) Untersuchung von Orten oder Stitten, einschlieBlich Exhumierung und Untersuchung
von Grabstitten,

h) Durchfiihrung von Durchsuchungen und Beschlagnahmen,

i) Beibringung von Akten und Unterlagen, einschlieBlich amtlicher Akten und Unterlagen,

J)  Schutz von Opfern und Zeugen und Sicherstellung von Beweismitteln,
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k) Identifizierung, Aufspiiren und Einfrieren oder Beschlagnahme von Erldsen, Eigentum
und Vermdgensgegenstianden sowie Tatwerkzeugen zum Zweck der spiteren Einziehung,
unbeschadet der Rechte gutgléubiger Dritter, und

1) jede andere Form der Rechtshilfe, die nach dem Recht des ersuchten Staates nicht
verboten ist, mit dem Ziel, die Ermittlungen in Bezug auf Verbrechen, die der Gerichtsbarkeit
des Gerichtshofs unterliegen, und deren strafrechtliche Verfolgung zu erleichtern.

(2) Der Gerichtshof ist befugt, einem vor dem Gerichtshof erscheinenden Zeugen oder
Sachverstindigen die Zusicherung zu geben, dass er wegen einer Handlung oder
Unterlassung, die vor seiner Abreise aus dem ersuchten Staat erfolgte, vom Gerichtshof nicht
strafrechtlich verfolgt, in Haft genommen oder einer sonstigen Einschrinkung seiner
personlichen Freiheit unterworfen wird.

(3) Ist die Durchfiihrung einer in einem Ersuchen nach Absatz 1 genannten besonderen
RechtshilfemaBinahme im ersuchten Staat aufgrund eines bestehenden, allgemein giiltigen
wesentlichen Rechtsgrundsatzes verboten, so konsultiert der ersuchte Staat umgehend den
Gerichtshof, um zu versuchen, die Angelegenheit zu regeln. Dabei sollte gepriift werden, ob
die Rechtshilfe auf andere Weise oder unter bestimmten Bedingungen geleistet werden kann.
Kann die Angelegenheit auch nach den Konsultationen nicht geregelt werden, so éndert der
Gerichtshof das Ersuchen soweit erforderlich ab.

(4) Ein Vertragsstaat kann ein Rechtshilfeersuchen nur dann nach Artikel 72 ganz oder
teilweise ablehnen, wenn das Ersuchen die Beibringung von Unterlagen oder die Offenlegung
von Beweismitteln betrifft, die seine nationale Sicherheit betreffen.

(5) Vor Ablehnung eines Rechtshilfeersuchens nach Absatz | Buchstabe | priift der ersuchte
Staat, ob die Rechtshilfe unter bestimmten Bedingungen oder zu einem spiteren Zeitpunkt
oder auf andere Art und Weise geleistet werden kann; nimmt der Gerichtshof oder der
Ankliger jedoch die Rechtshilfe unter diesen Bedingungen an, so muss sich der Gerichtshof
oder der Anklidger an diese Bedingungen halten.

(6) Wird ein Rechtshilfeersuchen abgelehnt, so setzt der ersuchte Vertragsstaat den
Gerichtshof oder den Anklidger umgehend von den Griinden fiir die Ablehnung in Kenntnis.

(7) a) Der Gerichtshof kann um zeitweilige Ubergabe eines Hftlings zum Zweck der
Identifizierung, der Vernehmung [52] oder einer sonstigen Form der Rechtshilfe ersuchen.
Der Hiftling kann unter den folgenden Bedingungen iibergeben werden:

i) er gibt aus freien Stiicken in Kenntnis sdmtlicher Umsténde seine Zustimmung zur
Ubergabe, und
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ii) der ersuchte Staat stimmt der Ubergabe unter den zwischen ihm und dem Gerichtshof
vereinbarten Bedingungen zu.

b) Die iibergebene Person bleibt in Haft. Sind die Zwecke der Ubergabe erfiillt, so sorgt der
Gerichtshof fiir ihre unverziigliche Riickiiberstellung an den ersuchten Staat.

(8) a) Der Gerichtshof stellt die Vertraulichkeit der Unterlagen und Informationen sicher,
soweit die in dem Ersuchen beschriebenen Ermittlungen und Verfahren nichts anderes
erfordern. .

b) Der ersuchte Staat kann dem Ankliger, soweit notwendig, Unterlagen oder
Informationen vertraulich iibermitteln. Diese konnen vom Ankliger sodann nur zum Zweck
der Erlangung neuer Beweismittel benutzt werden.

¢) Der ersuchte Staat kann von sich aus oder auf Ersuchen des Ankligers spiter der
Offenlegung dieser Unterlagen oder Informationen zustimmen. Sie konnen sodann nach den
Teilen 5 und 6 und in Ubereinstimmung mit der Verfahrens- und Beweisordnung als
Beweismitte]l verwendet werden.

(9) a) i) Erhilt ein Vertragsstaat vom Gerichtshof und im Rahmen einer
volkerrechtlichen Verpflichtung von einem anderen Staat konkurrierende Ersuchen zu einem
anderen Zweck als zur Uberstellung oder Auslieferung, so bemiiht sich der Vertragsstaat nach
Riicksprache mit dem Gerichtshof und dem anderen Staat, beiden Ersuchen nachzukommen,
indem er, soweit erforderlich, das eine oder das andere Ersuchen zuriickstellt oder
Bedingungen damit verkniipft.

ii) Andernfalls werden konkurrierende Ersuchen nach den in Artikel 90 festgelegten
Grundsitzen geregelt.

b) Betrifft das Ersuchen des Gerichtshofs jedoch Informationen, Eigentum oder Personen,
die aufgrund einer internationalen Ubereinkunft der Verfiigungsgewalt eines Drittstaats oder
einer internationalen Organisation unterliegen, so setzt der ersuchte Staat den Gerichtshof
davon in Kenntnis; der Gerichtshof richtet sein Ersuchen dann an den Drittstaat oder die
internationale Organisation.

(10)a) Der Gerichtshof kann auf entsprechendes Ersuchen mit einem Vertragsstaat
zusammenarbeiten und ihm Rechtshilfe leisten, wenn dieser Staat Ermittlungen oder ein
Verfahren durchfiihrt wegen eines Verhaltens, das den Tatbestand eines der Gerichtsbarkeit
des Gerichtshofs unterliegenden Verbrechens oder eines schweren Verbrechens nach dem
innerstaatlichen Recht des ersuchenden Staates erfiillt.
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b) i) Die nach Buchstabe a geleistete Rechtshilfe umfasst unter anderem

a. die Ubermittlung von Erkldrungen, Unterlagen oder sonstigen Beweismitteln, die im Lauf
der Ermittlungen oder des Verfahrens erlangt worden sind, welche der Gerichtshof
durchgefiihrt hat, und

b. die Vernehmung [53] einer auf Anordnung des Gerichtshofs inhaftierten Person;

ii) im Fall der Rechtshilfe nach Ziffer i Unterabsatz a gilt folgendes:

a. Waurden die Unterlagen oder sonstigen Beweismittel mit Hilfe eines Staates erlangt, so
bedarf die Ubermittlung seiner Zustimmung;

b. wurden die Erkldrungen, Unterlagen oder sonstigen Beweismittel durch einen Zeugen
oder Sachverstiindigen beigebracht, so erfolgt die Ubermittlung vorbehaltlich des Artikels 68.

c) Der Gerichtshof kann unter den in diesem Absatz genannten Bedingungen einem von
einem Staat, der nicht Vertragspartei dieses Statuts ist, gestellten Rechtshilfeersuchen nach
diesem Absatz stattgeben.

Artikel 94
Aufschub der Erledigung eines Ersuchens wegen laufender
Ermittlungen oder laufender Strafverfolgung

(1) Wiirde die sofortige Erledigung eines Ersuchens die laufenden Ermittlungen oder die
laufende Strafverfolgung in einer anderen Sache als derjenigen beeintrichtigen, auf die sich
das Ersuchen bezieht, so kann der ersuchte Staat die Erledigung des Ersuchens um eine mit
dem Gerichtshof vereinbarte Zeitspanne aufschieben. Der Aufschub darf jedoch nicht linger
dauemn, als notwendig ist, um die entsprechenden Ermittlungen oder die Strafverfolgung im
ersuchten Staat zum Abschluss zu bringen. Vor der Entscheidung iiber den Aufschub soll der
ersuchte Staat priifen, ob die erbetene Rechtshilfe unter bestimmten Bedingungen sofort
geleistet werden kann.

(2) Wird nach Absatz 1 ein Aufschub beschlossen, so kann der Ankléger dennoch nach
Artikel 93 Absatz 1 Buchstabe j um Mafinahmen zur Beweissicherung ersuchen.

Artikel 95
Aufschub der Erledigung eines Ersuchens wegen
Anfechtung der Zuldssigkeit
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Priift der Gerichtshof eine Anfechtung der Zuléssigkeit nach Artikel 18 oder 19, so kann der
ersuchte Staat die Erledigung eines Ersuchens nach diesem Teil bis zu einer Entscheidung
durch den Gerichtshof aufschieben, sofern der Gerichtshof nicht ausdriicklich angeordnet hat,
dass der Ankliger die Beweisaufnahme nach Artikel 18 oder 19 fortsetzen kann.

Artikel 96
Inhalt eines Ersuchens um andere Formen der Rechtshilfe nach Artikel 93

(1) Ein Ersuchen um die in Artikel 93 genannten anderen Formen der Rechtshilfe erfolgt
schriftlich. In dringenden Fillen kann ein Ersuchen iiber jedes Medium erfolgen, das in der
Lage ist, eine schriftliche Aufzeichnung zu hinterlassen; allerdings muss das Ersuchen auf
dem in Artikel 87 Absatz 1 Buchstabe a vorgesehenen Weg bestiitigt werden.

(2) Das Ersuchen enthilt beziehungsweise wird begleitet durch, soweit anwendbar,

a) eine knappe Darstellung des Zweckes des Ersuchens und der erbetenen Rechtshilfe,
einschlieBllich der Rechtsgrundlage und der Griinde fiir das Ersuchen,

b) moglichst ausfiihrliche Informationen iiber den Aufenthaltsort oder die Identifizierung
von Personen oder die Orte, die gefunden oder identifiziert werden miissen, damit die
erbetene Rechtshilfe geleistet werden kann,

c) eine knappe Darstellung des wesentlichen Sachverhalts, der dem Ersuchen zugrunde

liegt,

d) die Griinde fiir alle einzuhaltenden Verfahren oder Bedingungen und deren Einzelheiten,

¢) alle Informationen, die nach dem Recht des ersuchten Staates erforderlich sind, damit
dem Ersuchen entsprochen werden kann, und

f) alle sonstigen Informationen, die von Bedeutung sind, damit die erbetene Rechtshilfe
geleistet werden kann.

(3) Auf Ersuchen des Gerichtshofs konsultiert ein Vertragsstaat den Gerichtshof entweder
allgemein oder in Bezug auf eine bestimmte Angelegenheit hinsichtlich aller Vorschriften
seines innerstaatlichen Rechts, die nach Absatz 2 Buchstabe e Anwendung finden kénnen.
Dabei setzt der Vertragsstaat den Gerichtshof von den besonderen Vorschriften seines
innerstaatlichen Rechts in Kenntnis.

(4) Dieser Artikel findet gegebenenfalls auch auf ein an den Gerichtshof gerichtetes
Rechtshilfeersuchen Anwendung.
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Artikel 97
Konsultationen

Erhilt ein Vertragsstaat ein Ersuchen aufgrund dieses Teiles, in dessen Zusammenhang er
Probleme feststellt, welche die Erledigung des Ersuchens be- oder verhindern kénnen, so
konsultiert der Vertragsstaat unverziiglich den Gerichtshof, um die Angelegenheit zu regeln.
Bei diesen Problemen kann es sich unter anderem um Folgendes handeln:

a) unzureichende Informationen fiir die Erledigung des Ersuchens,

b) im Fall eines Uberstellungsersuchens der Umstand, dass die gesuchte Person trotz aller
Anstrengungen nicht ausfindig gemacht werden kann oder dass die Ermittlungen ergeben
haben, dass die im ersuchten Staat befindliche Person eindeutig nicht die im Haftbefehl
genannte Person ist, oder

c) der Umstand, dass die Erledigung des Ersuchens in seiner derzeitigen Form vom
ersuchten Staat verlangen wiirde, eine gegeniiber einem anderen Staat bereits bestehende
vertragliche Verpflichtung zu verletzen.

Artikel 98
Zusammenarbeit im Hinblick auf den Verzicht auf Immunitit
und die Zustimmung zur Uberstellung

(1) Der Gerichtshof darf kein Uberstellungs- oder Rechtshilfeersuchen stellen, das vom
ersuchten Staat verlangen wiirde, in Bezug auf die Staatenimmunitit oder die diplomatische
Immunitit einer Person oder des Eigentums eines Drittstaats entgegen seinen
vilkerrechtlichen Verpflichtungen zu handeln, sofern der Gerichtshof nicht zuvor die
Zusammenarbeit des Drittstaats im Hinblick auf den Verzicht auf Immunitit erreichen kann.

(2) Der Gerichtshof darf kein Uberstellungsersuchen stellen, das vom ersuchten Staat
verlangen wiirde, entgegen seinen Verpflichtungen aus vélkerrechtlichen Ubereinkiinften zu
handeln, denen zufolge die Uberstellung eines Angehérigen des Entsendestaats an den
Gerichtshof der Zustimmung dieses Staates bedarf, sofern der Gerichtshof nicht zuvor die
Zusammenarbeit des Entsendestaats im Hinblick auf die Zustimmung zur Uberstellung
erreichen kann.

Artikel 99
Erledigung von Ersuchen nach den Artikeln 93 und 96

(1) Rechtshilfeersuchen werden nach dem im Recht des ersuchten Staates vorgesehenen
Ver-fahren und, soweit durch dieses Recht nicht verboten, in der in dem Ersuchen
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angegebenen Weise erledigt; in diesem Sinne hilt der ersuchte Staat insbesondere jedes
beschriebene Verfahren ein oder gestattet den im Ersuchen genannten Personen, bei der
Erledigung anwesend und behilflich zu sein.

(2) Im Fall eines dringenden Ersuchens werden die beigebrachten Unterlagen oder
Beweismittel auf Ersuchen des Gerichtshofs beschleunigt versandt.

(3) Antworten des ersuchten Staates werden in ihrer Originalsprache und -form iibermittelt.

(4) Unbeschadet anderer Artikel dieses Teiles kann der Ankliger, sofern dies fiir die
erfolgreiche Erledigung eines Ersuchens notwendig ist, das ohne ZwangsmaBnahmen erledigt
werden kann - so insbesondere auch die Befragung einer Person oder die Beweiserhebung von
ihr auf freiwilliger Grundlage, einschlielich einer solchen Vorgehensweise in Abwesenheit
der Behérden des ersuchten Vertragsstaats, falls dies fiir die Erledigung des Ersuchens
entscheidend ist, und die nicht mit der Vornahme von Verdnderungen verbundene
Untersuchung einer 6ffentlichen Stitte oder eines sonstigen ffentlichen Ortes - dieses
Ersuchen wie folgt unmittelbar im Hoheitsgebiet eines Staates erledigen:

a) Wenn der ersuchte Vertragsstaat der Staat ist, in dessen Hoheitsgebiet das Verbrechen
begangen worden sein soll, und nach Artikel 18 oder 19 eine Entscheidung ergangen ist, dass
die Sache zulissig ist, kann der Ankliger das Ersuchen nach sdmtlichen moglichen
Konsultationen mit dem ersuchten Vertragsstaat unmittelbar erledigen;

b) in anderen Fillen kann der Ankléger das Ersuchen nach Konsultationen mit dem
ersuchten Vertragsstaat und unter allen sinnvollen Bedingungen oder Anliegen dieses
Vertragsstaats erledigen. Stellt der ersuchte Vertragsstaat Probleme bei der Erledigung eines
Ersuchens nach diesem Buchstaben fest, so konsultiert er unverziiglich den Gerichtshof, um
die Angelegenheit zu regeln.

(5) Die Bestimmungen, aufgrund deren es einer vom Gerichtshof angehérten oder
vernommenen [54] Person nach Artikel 72 gestattet ist, Einschriinkungen gelterd zu machen,
um die Offenlegung vertraulicher Informationen im Zusammenhang mit der nationalen
Sicherheit zu verhindern, finden auch auf die Erledigung von Rechtshilfeersuchen nach
diesem Artikel Anwendung.

Artikel 100
Kosten

(1) Die gewdhnlichen Kosten der Erledigung von Ersuchen im Hoheitsgebiet des ersuchten
Staates gehen zu dessen Lasten, mit Ausnahme folgender Kosten, die zu Lasten des
Gerichtshofs gehen:
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a) Kosten im Zusammenhang mit den Reisen und der Sicherheit von Zeugen und
Sachverstindigen oder der Ubergabe von Hiftlingen nach Artikel 93,

b) Ubersetzungs-, Dolmetsch- und Transkriptionskosten,

c) Reisekosten und Tagegelder fiir die Richter, den Ankléger, die Stellvertretenden
Ankliger, den Kanzler, den Stellvertretenden Kanzler und das Personal der Organe des
Gerichtshofs,

d) Kosten etwaiger vom Gerichtshof angeforderter Sachverstindigengutachten oder -
berichte,

e) Kosten im Zusammenhang mit der BefSrderung einer Person, die vom Gewahrsamsstaat
an den Gerichtshof iiberstellt wird, und

f) nach Konsultationen alle auBergewthnlichen Kosten, die sich aus der Erledigung eines
Ersuchens ergeben kdnnen.

(2) Absatz 1 gilt entsprechend auch fiir Ersuchen, die von Vertragsstaaten an den
Gerichtshof gerichtet werden. In diesem Fall tréigt der Gerichtshof die gewdhnlichen Kosten
der Erledigung.

Artikel 101
Grundsatz der Spezialitiit

(1) Eine Person, die aufgrund dieses Statuts an den Gerichtshof iiberstellt wird, darf nicht
wegen eines anderen vor der Uberstellung begangenen Verhaltens strafrechtlich verfolgt,
bestraft oder in Haft genommen werden, als desjenigen Verhaltens oder derjenigen
Verhaltensweise, welche die Grundlage der Verbrechen bildet, derentwegen sie iiberstellt
wird.

(2) Der Gerichtshof kann den Staat, der die Person an den Gerichtshof iiberstellt hat, darum
ersuchen, ihn von den Anforderungen des Absatzes 1 zu befreien; der Gerichtshof bringt bei
Bedarf zusitzliche Informationen nach Artikel 91 bei. Die Vertragsstaaten sind befugt und
sollen sich bemiihen, dem Gerichtshof diese Befreiung zu gewihren.

Artikel 102
Begriffsbestimmungen
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Im Sinne dieses Statuts

a) bedeutet "Uberstellung” die Verbringung einer Person durch einen Staat an den
Gerichtshof aufgrund dieses Statuts;

b) bedeutet "Auslieferung” die in einem Vertrag, einem Ubereinkommen oder dem
innerstaatlichen Recht vorgesehene Verbringung einer Person durch einen Staat in einen
anderen Staat.

TEIL 10: VOLLSTRECKUNG

Artikel 103
Rolle der Staaten bei der Vollstreckung von Freiheitsstrafen

(1) a) Eine Freiheitsstrafe wird in einem Staat verbii8t, der vom Gerichtshof anhand einer
Liste von Staaten bestimmt wird, die dem Gerichtshof ihre Bereitschaft bekundet haben,
Verurteilte zu iibernehmen.

b) Zu dem Zeitpunkt, zu dem ein Staat seine Bereitschaft zur Ubernahme von Verurteilten
bekundet, kann er mit Zustimmung des Gerichtshofs und in Ubereinstimmung mit diesem Teil
Bedingungen an die bernahme kniipfen.

c) Ein Staat, der im Einzelfall bestimmt wird, setzt den Gerichtshof umgehend davon in
Kenntnis, ob er die vom Gerichtshof vorgenommene Bestimmung anerkennt.

(2) a) Der Volistreckungsstaat teilt dem Gerichtshof alle Umstinde mit, namentlich die
Anwendung von nach Absatz 1 vereinbarten Bedingungen, die sich wesentlich auf die
Bedingungen oder die Linge der Freiheitsstrafe auswirken konnten. Solche bekannten oder
vorhersehbaren Umstinde sind dem Gerichtshof mindestens 45 Tage im voraus mitzuteilen.
Wihrend dieser Frist ergreift der Vollstreckungsstaat keine Manahmen, die zu seinen
Verpflichtungen nach Artikel 110 im Widerspruch stehen kénnten.

b) Kann sich der Gerichtshof mit den unter Buchstabe a genannten Umsténden nicht
einverstanden erkliren, so teilt er dies dem Vollstreckungsstaat mit und verféhrt in
Ubereinstimmung mit Artikel 104 Absatz 1.

(3) In Ausiibung seines Ermessens bei der Bestimmung eines Vollstreckungsstaats nach
Ab-satz 1 beriicksichtigt der Gerichtshof
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a) den Grundsatz, dass die Vertragsstaaten sich in Ubereinstimmung mit den in der
Verfahrens- und Beweisordnung vorgesehenen Grunds#tzen der ausgewogenen Verteilung die
Verantwortung fiir die Strafvollstreckung teilen sollen,

b) die Anwendung allgemein anerkannter Normen vélkerrechtlicher Vertrige betreffend die
Behandlung von Strafgefangenen,

¢) die Auffassungen des Verurteilten,
d) die Staatsangehorigkeit des Verurteilten und

e) sonstige Faktoren im Zusammenhang mit den Umstiinden des Verbrechens, dem
Verurteilten oder der wirksamen Strafvollstreckung, die fiir die Bestimmung des
Vollstreckungsstaats in Betracht kommen.

(4) Wird nach Absatz 1 kein Staat bestimmt, so wird die Freiheitsstrafe in einer
Vollzugsanstalt verbiiBt, die der Gaststaat entsprechend den Bedingungen des in Artikel 3
Absatz 2 genannten Sitzabkommens zur Verfligung gestellt hat. In diesem Fall werden die
Kosten der Strafvollstreckung vom Gerichtshof getragen.

Artikel 104
Wechsel der Bestimmung des Vollstreckungsstaats

(1) Der Gerichtshof kann jederzeit beschlieBen, einen Verurteilten in eine Vollzugsanstalt
eines anderen Staates zu verlegen.

(2) Ein Verurteilter kann jederzeit beim Gerichtshof eine Verlegung aus dem
Vollstreckungsstaat beantragen.

Artikel 105
Vollstreckung der Strafe

(1) Vorbehaltlich der von einem Staat in Ubereinstimmung mit Artikel 103 Absatz 1
Buchstabe b erkliirten Bedingungen ist die verhiingte Freiheitsstrafe fiir die Vertragsstaaten
bindend und darf von ihnen nicht geiéindert werden.
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(2) Der Gerichtshof allein hat das Recht, iiber einen Berufungs- und Wiederaufnahmeantrag
zu entscheiden. Der Vollstreckungsstaat hindert einen Verurteilten nicht daran, einen solchen
Antrag zu stellen.

Artikel 106
Aufsicht iiber die Strafvollstreckung und Haftbedingungen

(1) Die Volistreckung einer Freiheitsstrafe unterliegt der Aufsicht des Gerichtshofs; sie steht
im Einklang mit den allgemein anerkannten Normen vdlkerrechtlicher Vertriige betreffend die
Behandlung von Strafgefangenen.

(2) Die Haftbedingungen werden durch das Recht des Vollstreckungsstaats geregelt; sie
stehen im Einklang mit den allgemein anerkannten Normen volkerrechtlicher Vertriige
betreffend die Behandlung von Strafgefangenen; sie diirfen keinesfalls giinstiger oder
ungiinstiger sein als diejenigen fiir Strafgefangene, die im Vollstreckungsstaat wegen
ghnlicher Straftaten verurteilt wurden.

(3) Der Verkehr zwischen einem Verurteilten und dem Gerichtshof ist ungehindert und
vertraulich.

Artikel 107
Verbringung einer Person nach verbiiSter Strafe

(1) Eine Person, die nicht Staatsangehdrige des Vollstreckungsstaats ist, kann nach verbiiter
Strafe, sofern der Vollstreckungsstaat der Person nicht den Verbleib in seinem Hoheitsgebiet
gestattet, in Ubereinstimmung mit dem Recht des Vollstreckungsstaats in einen Staat
verbracht werden, der zu ihrer Aufnahme verpflichtet ist, oder in einen anderen Staat, der in
ihre Aufnahme einwilligt, wobei die Wiinsche der in diesen Staat zu verbringenden Person
mitberiicksichtigt werden.

(2) Werden die aus der Verbringung der Person in einen anderen Staat nach Absatz |
entstehenden Kosten nicht von einem Staat getragen, so trigt sie der Gerichtshof.

(3) Vorbehaltlich des Artikels 108 kann der Vollstreckungsstaat in Ubereinstimmung mit
seinem innerstaatlichen Recht die Person auch an einen Staat ausliefern oder auf andere
Weise iiberstellen, der um ihre Auslieferung oder Uberstellung zum Zweck eines
Strafverfahrens oder der Strafvollstreckung ersucht hat.

Artikel 108
Einschrinkung der Strafverfolgung oder Bestrafung wegen anderer Straftaten
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(1) Ein Verurteilter im Gewahrsam des Vollstreckungsstaats darf fiir Handlungen, die er vor
seiner Verbringung in den Vollstreckungsstaat vorgenommen hat, nicht strafrechtlich verfolgt,
bestraft oder an einen Drittstaat ausgeliefert werden, es sei denn, der Gerichtshof hat diese
MaBnahme auf Ersuchen des Vollstreckungsstaats genehmigt.

(2) Der Gerichtshof entscheidet die Angelegenheit nach Anhérung des Verurteilten.

(3) Absatz 1 findet keine Anwendung, wenn der Verurteilte freiwillig langer als 30 Tage im
Hoheitsgebiet des Vollstreckungsstaats bleibt, nachdem er die gesamte vom Gerichtshof
verhéngte Strafe verbiiBt hat, oder wenn er in das Hoheitsgebiet dieses Staates zuriickkehrt,
nachdem er es verlassen hatte.

Artikel 109
Vollstreckung von Geldstrafen und Einziehungsanordnungen

(1) Die Vertragsstaaten vollstrecken Geldstrafen oder eine Einzichung, die der Gerichtshof
nach Teil 7 angeordnet hat, unbeschadet der Rechte gutgldubiger Dritter und in
Ubereinstimmung mit dem Verfahren ihres innerstaatlichen Rechits.

(2) Ist ein Vertragsstaat nicht in der Lage, eine angeordnete Einziehung zu vollstrecken, so
trifft er MaBnahmen zur Eintreibung des Gegenwerts der Erlose, des Eigentums oder der
Vermogensgegenstinde, deren Einziehung der Gerichtshof angeordnet hatte, unbeschadet der
Rechte gutgldubiger Dritter.

(3) Eigentum oder die Erlose aus dem Verkauf von Grundeigentum oder gegebenenfalls dem
Verkauf anderen Eigentums, die ein Vertragsstaat durch die Vollstreckung eines Urteils des
Gerichtshofs erlangt, werden auf den Gerichtshof iibertragen.

Artikel 110
Uberpriifung einer Herabsetzung des StrafmaBes durch den Gerichtshof

(1) Der Vollstreckungsstaat entlisst den Verurteilten nicht vor Ablauf der vom Gerichtshof
verhéngten Strafe aus dem Strafvollzug.

(2) Der Gerichtshof allein hat das Recht, tiber eine Herabsetzung des StrafmaBes zu
entscheiden,; er trifft seine Entscheidung in der Angelegenheit nach Anhorung des
Verurteilten.

(3) Hat der Verurteilte zwei Drittel seiner Strafe oder bei lebenslanger Freiheitsstrafe 25
Jahre verbiiBt, so iiberpriift der Gerichtshof die Strafe, um zu entscheiden, ob sie herabgesetzt
werden soll. Diese Uberpriifung findet nicht vor dem genannten Zeitpunkt statt.
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(4) Bei seiner Uberpriifung nach Absatz 3 kann der Gerichtshof das StrafmaB herabsetzen,
wenn er feststellt, dass einer oder mehrere der nachstehenden Faktoren gegeben sind:

a) die frithzeitige und fortgesetzte Bereitschaft des Verurteilten, mit dem Gerichtshof bei
seinen Ermittlungen und Strafverfolgungen zusammenzuarbeiten,

b) die freiwillige Hilfe des Verurteilten bei der Durchsetzung von Entscheidungen und
Anordnungen des Gerichtshofs in anderen Sachen, insbesondere die Hilfe bei der
Lokalisierung von Vermégensgegenstinden, hinsichtlich deren eine Geldstrafe, eine
Einziehung oder eine Wiedergutmachung angeordnet wurde und die zugunsten der Opfer
verwendet werden kdnnen, oder

c) sonstige in der Verfahrens- und Beweisordnung vorgesehene Faktoren, die eine deutliche
und beachtliche Anderung der Verhiltnisse erkennen lassen, die ausreicht, um eine
Herabsetzung des Strafmafes zu rechtfertigen.

(5) Stellt der Gerichtshof bei seiner ersten Uberpriifung nach Absatz 3 fest, dass eine
Herabsetzung des StrafmaBes nicht angebracht ist, so iiberpriift er die Frage einer
Herabsetzung des StrafmaBes danach in den Zeitabstéinden und nach den Kriterien, die in der
Verfahrens- und Beweisordnung vorgesehen sind.

Artikel 111
Flucht

Entweicht ein Verurteilter aus der Haft und flieht er aus dem Vollstreckungsstaat, so kann
dieser Staat nach Riicksprache mit dem Gerichtshof den Staat, in dem sich der Fliichtige
aufhilt, aufgrund bestehender zweiseitiger oder mehrseitiger Ubereinkiinfte um dessen
Uberstel]ung ersuchen oder den Gerichtshof ersuchen, die Uberstellung des Fliichtigen in
Ubereinstimmung mit Teil 9 zu erwirken. Der Gerichtshof kann verfiigen, dass der Fliichtige
in den Staat, in dem er die Strafe verbiiBite, oder in einen anderen vom Gerichtshof
bestimmten Staat verbracht wird.

TEIL 11: VERSAMMLUNG DER VERTRAGSSTAATEN

Artikel 112
Versammlung der Vertragsstaaten

(1) Hiermit wird die Versammlung der Vertragsstaaten dieses Statuts gebildet. Jeder
Vertragsstaat hat einen Vertreter in der Versammlung, der von Stellvertretern und Beratern
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begleitet sein kann. Andere Staaten, die dieses Statut oder die Schlussakte unterzeichnet
haben, kénnen als Beobachter an der Versammlung teilnehmen.

(2) Die Versammlung
a) erdrtert Empfehlungen der Vorbereitungskommission und nimmt sie gegebenenfalls an;

b) hat die Aufsicht iiber das Prisidium, den Ankl4ger und den Kanzler betreffend die
Verwaltung des Gerichtshofs;

c) erdrtert die Berichte und Titigkeiten des-nach Absatz 3 geschaffenen Biiros und trifft
diesbeziiglich die entsprechenden MaBnahmen;

d) erdrtert und beschlieBt den Haushalt des Gerichtshofs;
e) beschlieBt, ob in Ubereinstimmung mit Artikel 36 die Anzahl der Richter zu dndern ist;

f) erdrtert nach Artikel 87 Absitze 5 und 7 jede Frage in Bezug auf fehlende
Zusammenarbeit;

g) nimmt alle anderen Aufgaben wahr, die mit diesem Statut oder der Verfahrens- und
Beweisordnung vereinbar sind.

(3) a) Die Versammlung hat ein Biiro, das aus einem Priisidenten, zwei Vizeprisidenten
und achtzehn von der Versammlung fiir eine dreijéhrige Amtszeit gewihlten Mitgliedern
besteht.

b) Das Biiro hat repriisentativen Charakter, insbesondere unter Beriicksichtigung einer
ausgewogenen geografischen Verteilung und einer angemessenen Vertretung der
hauptsichlichen Rechtssysteme der Welt.

¢) Das Biiro tritt so oft wie nétig, mindestens jedoch einmal im Jahr zusammen. Es hilft der
Versammlung bei der Wahrnehmung ihrer Aufgaben.

(4) Die Versammlung kann Nebenorgane einsetzen, soweit dies erforderlich ist,
einschlieBlich einer unabhiingigen Aufsichtsinstanz fiir die Inspektion, Bewertung und
Uberpriifung des Gerichtshofs, mit dem Ziel, seine Leistungsfihigkeit und Wirtschaftlichkeit
zu erhdhen.
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(5) Der Prisident des Gerichtshofs, der Ankldger und der Kanzler oder ihre Stellvertreter
konnen nach Bedarf an den Sitzungen der Versammlung und des Biiros teilnehmen.

(6) Die Versammlung tritt einmal im Jahr am Sitz des Gerichtshofs oder am Sitz der
Vereinten Nationen zusammen; wenn die Umstinde es erfordern, hiilt sie auBerordentliche
Tagungen ab. Soweit dieses Statut nichts anderes bestimmt, beruft das Biiro die
auBerordentlichen Tagungen entweder von sich aus oder auf Ersuchen eines Drittels der
Vertragsstaaten ein,

(7) Jeder Vertragsstaat hat eine Stimme. Es werden alle Anstrengungen unternommen, um
Entscheidungen in der Versammlung und im Biiro durch Konsens zu treffen. Wenn kein
Konsens erzielt werden kann und das Statut nichts anderes bestimmt,

a) miissen Beschliisse liber Sachfragen von der Zweidrittelmehrheit der Anwesenden und
Abstimmenden angenommen werden, wobei die Versammlung beschlussfihig ist, wenn die
absolute Mehrheit der Vertragsstaaten vertreten ist;

b) werden Beschliisse iiber Verfahrensfragen von der einfachen Mehrheit der anwesenden
und abstimmenden Vertragsstaaten gefasst.

(8) Ein Vertragsstaat, der mit der Zahlung seiner finanziellen Beitriige zur Deckung der
Kosten des Gerichtshofs im Riickstand ist, hat in der Versammlung und im Biiro kein
Stimmrecht, wenn die Héhe seiner Riickstinde den Betrag seiner Beitrige fiir die
vorangegangenen zwei vollen Jahre erreicht oder iibersteigt. Die Versammlung kann ihm
jedoch die Ausiibung des Stimmrechts in der Versammlung und im Biiro gestatten, wenn nach
ihrer Uberzeugung der Zahlungsverzug auf Umstinde zuriickzufiihren ist, die der
Vertragsstaat nicht zu vertreten hat.

(9) Die Versammlung gibt sich eine Geschiftsordnung.

(10) Die Amts- und Arbeitssprachen der Versammlung sind diejenigen der

Generalversammlung der Vereinten Nationen.

TEIL 12: FINANZIERUNG

Artikel 113
Finanzvorschriften
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Soweit nicht ausdriicklich etwas anderes vorgesehen ist, werden alle finanziellen
Angelegenheiten im Zusammenhang mit dem Gerichtshof und den Sitzungen der
Versammlung der Vertragsstaaten, einschlieBlich ihres Biiros und ihrer Nebenorgane, durch
dieses Statut sowie durch die von der Versammlung der Vertragsstaaten angenommenen
Finanzvorschriften und Finanzordnung geregelt.

Artikel 114
Kostenregelung

Die Kosten des Gerichtshofs und der Versammlung der Vertragsstaaten einschlieBlich ihres
Biiros und ihrer Nebenorgane werden aus den finanziellen Mitteln des Gerichtshofs bestritten.

Artikel 115
Finanzielle Mittel des Gerichtshofs und der Versammlung der Vertragsstaaten

Die Kosten des Gerichtshofs und der Versammlung der Vertragsstaaten einschlielich ihres
Biiros und ihrer Nebenorgane, die in dem von der Versammlung der Vertragsstaaten
beschlossenen Haushalt vorgesehen sind, werden aus folgenden Quellen bestritten:

a) den berechneten Beitréigen der Vertragsstaaten;

b) den von den Vereinten Nationen vorbehaltlich der Zustimmung der Generalversammlung
bereitgestellten finanziellen Mitteln, insbesondere im Zusammenhang mit den Kosten, die
infolge von durch den Sicherheitsrat unterbreiteten Situationen entstanden sind.

Artikel 116
Freiwillige Beitrige

Unbeschadet des Artikels 115 kann der Gerichtshof von Regierungen, internationalen
Organisationen, Einzelpersonen, Unternehmen und anderen Rechtstréigern in
Ubereinstimmung mit den von der VersammIung der Vertragsstaaten angenommenen
diesbeziiglichen Kriterien freiwillige Beitréige als zusitzliche finanzielle Mittel
entgegennechmen und verwenden.

Artikel 117
Beitragsberechnung

Die Beitréige der Vertragsstaaten werden nach einem vereinbarten Beitragsschliissel
berechnet, dem der von den Vereinten Nationen fiir ihren ordentlichen Haushalt beschlossene
Beitragsschliissel zu Grunde liegt und der in Ubereinstimmung mit den Grundsitzen
angepasst wird, auf denen dieser Beitragsschliissel beruht.
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Artikel 118
Jihrliche Rechnungspriifung

Die Unterlagen, Biicher und Konten des Gerichtshofs, einschlieBlich seiner Jahresabschliisse,
werden alljghrlich von einem unabhiingigen Rechnungspriifer gepriift.

TEIL 13: SCHLUSSBESTIMMUNGEN

Artikel 119
Beilegung von Streitigkeiten

(1) Streitigkeiten iiber die richterlichen Aufgaben des Gerichtshofs werden durch eine
Entscheidung des Gerichtshofs beigelegt.

(2) Jede andere Streitigkeit zwischen zwei oder mehr Vertragsstaaten {iber die Auslegung
oder Anwendung dieses Statuts, die nicht binnen drei Monaten nach ihrem Beginn durch
Verhandlung beigelegt wird, wird der Versammlung der Vertragsstaaten vorgelegt. Die
Versammlung selbst kann die Streitigkeit beizulegen versuchen oder weitere Mittel der
Streitbeilegung empfehlen, einschlieBlich der Vorlage an den Internationalen Gerichtshof in
Ubereinstimmung mit dessen Statut.

Artikel 120
Vorbehalte

Vorbehalte zu diesem Statut sind nicht zulissig.

Artikel 121
Anderungen

(1) Nach Ablauf von sieben Jahren nach Inkrafttreten dieses Statuts kann jeder Vertragsstaat
Anderungen des Statuts vorschlagen. Der Wortlaut jedes Anderungsvorschlags wird dem
Generalsekretdr der Vereinten Nationen unterbreitet, der ihn umgehend an alle
Vertragsstaaten weiterleitet.

(2) Friihestens drei Monate nach dem Zeitpunkt der Notifikation beschlieBt die niichste
Versammlung der Vertragsstaaten auf ihrer nichsten Sitzung mit der Mehrheit der
Anwesenden und Abstimmenden, ob der Vorschlag behandelt werden soll. Die Versammlung
kann sich mit dem Vorschlag unmittelbar befassen oder eine Uberpriifungskonferenz
einberufen, wenn die Angelegenheit dies rechtfertigt.
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(3) Die Annahme einer Anderyng, tiber die auf einer Sitzung der Versammlung der
Vertragsstaaten oder auf einer Uberpriifungskonferenz kein Konsens erzielt werden kann,
bedarf der Zweidrittelmehrheit der Vertragsstaaten.

(4) Soweit in Absatz 5 nichts anderes vorgesehen ist, tritt eine Anderung fiir alle
Vertragsstaaten ein Jahr nach dem Zeitpunkt in Kraft, zu dem sieben Achtel der
Vertragsstaaten ihre Ratifikations- oder Annahmeurkunden beim Generalsekretéir der
Vereinen Nationen hinterlegt haben.

(5) Eine Anderung der Artikel 5, 6, 7 und 8 dieses Statuts tritt fiir die Vertragsstaaten,
welche die Anderung angenommen haben, ein Jahr nach Hinterlegung ihrer Ratifikations-
oder Annahmeurkunde in Kraft. Hinsichtlich eines Vertragsstaats, der die Anderung nicht
angenommen hat, iibt der Gerichtshof seine Gerichtsbarkeit iiber ein von der Anderung
erfasstes Verbrechen nicht aus, wenn das Verbrechen von Staatsangehérigen des betreffenden
Vertragsstaats oder in dessen Hoheitsgebiet begangen wurde.

(6) Ist eine Anderung in Ubereinstimmung mit Absatz 4 von sieben Achteln der
Vertragsstaaten angenommen worden, so kann ein Vertragsstaat, der die Anderung nicht
angenommen hat, ungeachtet des Artikels 127 Absatz 1, jedoch vorbehaltlich des Artikels 127
Absatz 2 durch Kiindigung spitestens ein Jahr nach Inkrafttreten der Anderung mit sofortiger
Wirkung von dem Statut zuriicktreten.

(7) Der Generalsekretir der Vereinten Nationen leitet eine auf einer Sitzung der
Versammlung der Vertragsstaaten oder einer Uberpriifungskonferenz angenommene
Anderung an alle Vertragsstaaten weiter.

Artikel 122
Anderungen der institutionellen Bestimmungen

(1) Anderungen der Bestimmungen des Statuts, die ausschlieBlich institutioneller Art sind,
nidmlich Artikel 35, Artikel 36 Absitze 8 und 9, Artikel 37, Artikel 38, Artikel 39 Absiitze |
(Sidtze 1 und 2), 2 und 4, Artikel 42 Absitze 4 bis 9, Artikel 43 Absitze 2 und 3 und die
Artikel 44, 46, 47 und 49 konnen ungeachtet des Artikels 121 Absatz 1 jederzeit von einem
Vertragsstaat vorgeschlagen werden. Der Wortlaut eines Anderungsvorschlags wird dem
Generalsekretdr der Vereinten Nationen oder einer von der Versammlung der Vertragsstaaten
bestimmten anderen Person unterbreitet; diese oder der Generalsekretir leitet sie umgehend
an alle Vertragsstaaten und die anderen Teilnehmer der Versammlung weiter.

(2) Anderungen auf Grund dieses Artikels, iiber die kein Konsens erzielt werden kann,
werden von der Versammlung der Vertragsstaaten oder von einer Uberpriifungskonferenz mit
Zweidrittelmehrheit der Vertragsstaaten angenommen. Die Anderungen treten fiir alle
Vertragsstaaten sechs Monate nach ihrer Annahme durch die Versammlung oder durch die
Konferenz in Kraft.
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Artikel 123
Uberpriifung des Statuts

(1) Sieben Jahre nach Inkrafttreten dieses Statuts beruft der Generalsekretir der Vereinten
Nationen eine Uberpriifungskonferenz zur Priifung etwaiger Anderungen des Statuts ein. Eine
solche Uberpriifung kann insbesondere, jedoch nicht ausschlieBlich, die in Artikel 5
enthaltene Liste der Verbrechen umfassen. Die Konferenz steht allen Teilnehmern der
Versammlung der Vertragsstaaten zu denselben Bedingungen offen.

(2) Jederzeit danach beruft der Generalsekretir der Vereinten Nationen auf Ersuchen eines
Vertragsstaats und fiir den in Absatz | genannten Zweck nach Genehmigung der Mehrheit der
Vertragsstaaten eine Uberpriifungskonferenz ein.

(3) Artikel 121 Abstitze 3 bis 7 findet auf die Annahme und das Inkrafttreten jeder auf einer
Uberpriifungskonferenz behandelten Anderung des Statuts Anwendung.

Artikel 124
Ubergangsbestimmung

Ungeachtet des Artikels 12 Absitze 1 und 2 kann ein Staat, wenn er Vertragspartei dieses
Statuts wird, erkldren, dass er fiir einen Zeitraum von sieben Jahren, nachdem das Statut fiir
ihn in Kraft getreten ist, die Gerichtsbarkeit des Gerichtshofs fiir die Kategorie der in Artikel
8 bezeichneten Verbrechen nicht anerkennt, wenn angeblich ein Verbrechen von seinen
Staatsangehdrigen oder in seinem Hoheitsgebiet begangen worden ist. Eine Erkldrung nach
diesem Artikel kann jederzeit zuriickgenommen werden. Dieser Artikel wird auf der in
Ubereinstimmung mit Artikel 123 Absatz 1 einberufenen Uberpriifungskonferenz iiberpriift.

Artikel 125
Unterzeichnung, Ratifikation, Annahme, Genehmigung oder Beitritt

(1) Dieses Statut liegt am 17. Juli 1998 fiir alle Staaten am Sitz der Eméhrungs- und
Landwirtschaftsorganisation der Vereinten Nationen in Rom zur Unterzeichnung auf. Danach
liegt es bis zum 17. Oktober 1998 im Ministerium fiir auswiirtige Angelegenheiten Italiens in
Rom zur Unterzeichnung auf. Nach diesem Zeitpunkt liegt es bis zum 31. Dezember 2000 am
Sitz der Vereinten Nationen in New York zur Unterzeichnung auf.

(2) Dieses Statut bedarf der Ratifikation, Annahme oder Genehmigung durch die
Unterzeichnerstaaten. Die Ratifikations-, Annahme- oder Genehmigungsurkunden werden
beim Generalsekretiir der Vereinten Nationen hinterlegt.

(3) Dieses Statut steht allen Staaten zum Beitritt offen. Die Beitrittsurkunden werden beim
Generalsekretir der Vereinten Nationen hinterlegt.
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Artikel 126
Inkrafttreten

(1) Dieses Statut tritt am ersten Tag des Monats in Kraft, der auf den sechzigsten Tag nach
Hinterlegung der sechzigsten Ratifikations-, Annahme-, Genehmigungs- oder Beitrittsurkunde
beim Generalsekretir der Vereinten Nationen folgt.

(2) Fiir jeden Staat, der das Statut nach Hinterlegung der sechzigsten Ratifikations-,
Annahme-, Genehmigungs- oder Beitrittsurkunde ratifiziert, annimmt, genehmigt oder ihm
beitritt, tritt es am ersten Tag des Monats in Kraft, der auf den sechzigsten Tag nach
Hinterlegung seiner Ratifikations-, Annahme-, Genehmigungs- oder Beitrittsurkunde folgt.

Artikel 127
Riicktritt

(1) Ein Vertragsstaat kann durch eine an den Generalsekretiir der Vereinten Nationen
gerichtete schriftliche Notifikation von diesem Statut zuriicktreten. Der Riicktritt wird ein Jahr
nach Eingang der Notifikation wirksam, sofern in der Notifikation nicht ein spiterer Zeitpunkt
angegeben ist.

(2) Der Riicktritt entbindet einen Staat nicht von den Verpflichtungen, einschlieBlich
etwaiger finanzieller Verpflichtungen, die ihm als Vertragspartei dieses Statuts erwachsen
sind. Sein Riicktritt beriihrt nicht eine etwaige Zusammenarbeit mit dem Gerichtshof im
Zusammenhang mit strafrechtlichen Ermittlungen und Verfahren, bei denen der
zuriicktretende Staat zur Zusammenarbeit verpflichtet war und die begonnen wurden, bevor
der Riicktritt wirksam wurde; er beriihrt auch nicht die weitere Behandlung einer
Angelegenheit, mit welcher der Gerichtshof bereits befasst war, bevor der Riicktritt wirksam
wurde.

Artikel 128
Verbindliche Wortlaute

Die Urschrift dieses Statuts, dessen arabischer, chinesischer, englischer, franzosischer,
russischer und spanischer Wortlaut gleichermaBen verbindlich ist, wird beim Generalsekretir
der Vereinten Nationen hinterlegt; dieser leitet allen Staaten beglaubigte Abschrifien zu.

ZU URKUND DESSEN haben die von ihren Regierungen hierzu gehorig befugten
Unterzeichneten dieses Statut unterschrieben.

GESCHEHEN zu Rom am 17. Juli 1998.
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[11  Anmerkung: Der Titel der abgestimmten Ubersetzung dieses Vertrags lautet:
»Romisches Statut des Internationalen Strafgerichtshofs*. Es wurde Einvernehmen unter den
Beteiligten erzielt, dass jede Seite in innerstaatlichen Dokumenten die Bezeichnung ,,Romer
Statut des Internationalen Strafgerichtshofs* verwenden kann.

[2] CH: vernichten

[3]1 A: Zufiigung

[4] CH: Vernichtung

[5] A: vorsiitzliche Unterwerfung der Gruppe unter Lebensbedingungen mit dem Ziel [], ihre
kdrperliche Zerstdrung ganz oder teilweise herbeizufiihren;

[6] A: die vorsitzliche Unterwerfung unter Lebensbedingungen
[7] A: mit dem Ziel,

(8] CH: Gut

[9] A: Verschleppung oder Versetzung
(10] CH: Guts

[11] CH: Gut

[12] CH: Vorladung.

[13] A/CH: Gut

[14] A/CH: Gut

[15]) CH: Vorladung

[16) CH: einvernehmen

[17] CH: Einvernahme

[18] CH: Einvernahme

[19] CH: Einvernahme

[20] CH: Einvernahme

[21] CH: einvernommen

[22] CH: Vorladung

[23] CH: Vorladung
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[24] CH: Einvernahme

[25] CH: Vorladung

[26] CH: Vorladung

[27] CH: Vorladung

[28] CH: Vorladung

[29] CH: vorléddt

[30] CH: Vorladung

[31] CH: Vorladung

[32] CH: Vorladung

[33] CH: Vorladung

(34] CH: Vorladung

351 A:
[36] A:
[37] A:
[38] A:
[39] A:
[40] A:
[41] A.
[42] A:
[43] A:
[44] A:
[45] A:
[46] A:
[47] A:

[48] A:

Anwendung gelinderer Mittel
Anwendung gelinderer Mittel
Anwendung gelinderer Mittel
Beschuldigten

Beschuldigten

Beschuldigte

Beschuldigte

Beschuldigte

Beschuldigte

Beschuldigte

Beschuldigte

Beschuldigte

Beschuldigte

Beschuldigten
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[49] CH: Einvernahme
[50] A: falsche Beweisaussage
[51] CH: Einvernahme
[52] CH: Einvernahme
[53] CH: Einvernahme

[54] CH: einvernommenen
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Gesetz iiber die Zusammenarbeit mit dem Internationalen Strafgerichtshof
(IStGH-Gesetz - IStGHG)

Ausfertigungsdatum: 21.06.2002 Vollzitat:
"IStGH-Gesetz vom 21. Juni 2002 (BGBL. I S. 2144), das zuletzt durch Artikel 165 der
Verordnung vom 31. August 2015 (BGBI. I S. 1474) geiindert worden ist"'

Stand: Zuletzt geiindert durch Art. 165 V v. 31.8.2015 1 1474

Das Gesetz wurde als Artikel 1 d. Gesetzes v. 21.6.2002 1 2144 vom Bundestag mit
Zustimmung des Bundesrates beschlossen. Es ist gem. Art. 13 dieses G am 1.7.2002 in Kraft
getreten.

Inhaltsiibersicht

Anwendungsbereich
§ 1 Anwendungsbereich

Grundsatz
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Teil 1 Anwendungsbereich
§ 1 Anwendungsbereich
(Zu Artikel 1, Artikel 17, Artikel 86 und Artikel 34 des Romischen Statuts)

(1)  Der Internationale Strafgerichtshof ergiinzt die deutsche Strafgerichtsbarkeit. Die

Bundesrepublik Deutschland arbeitet nach diesem Gesetz und dem Rémischen Statut des
Internationalen Strafgerichtshofs (Romisches Statut) vom 17. Juli 1998 (BGBI. 2000 IT S.
1393) mit dem Internationalen Strafgerichtshof zusammen.

2) Im Sinne dieses Gesetzes bezeichnet das Wort "Gerichtshof™ den durch das Rémische

Statut errichteten Internationalen Strafgerichtshof, einschlieBlich seines Priisidiums, seiner
Kammern, seiner Anklagebehorde, der Kanzlei und der Angehorigen dieser Organe.
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Teil 2 Uberstellung

§ 2 Grundsatz
(Zu Artikel 89 Abs. 1, Artikel 91 Abs. 2 und 3 des R6mischen Statuts)

(1) Personen, um deren Uberstellung der Gerichtshof in Ubereinstimmung mit dem
Romischen Statut ersucht hat und die sich im Inland aufhalten, werden zur Strafverfolgung
und zur Strafvollstreckung nach MaBgabe des Rémischen Statuts und dieses Gesetzes
iiberstellt.

(2)  Eine Uberstellung zur Strafvolistreckung kann im Einvernehmen mit dem Gerichtshof
auch durch die direkte Ubergabe des Verfolgten an die zustéindigen Stellen des Staates, in
dem eine vom Gerichtshof verhiingte Freiheitsstrafe vollstreckt werden soll
(Vollstreckungsstaat), vollzogen werden.

§ 3 Uberstellungsersuchen und fritheres Strafverfahren vor dem Gerichtshof oder in
einem auslindischen Staat
(Zu Artikel 89 Abs. 2 Satz 1 des Rémischen Statuts)

Macht der Verfolgte wihrend des Uberstellungsverfahrens geltend, wegen der Tat,
derentwegen der Gerichtshof um Uberstellung ersucht, schon vom Gerichtshof oder dem
Gericht eines Staates verurteilt oder freigesprochen worden zu sein, so unterrichtet die Stelle,
der gegeniiber der Verfolgte dies vorbringt, unbeschadet des § 68 Abs. 3 Satz 3 und 4,
unverziiglich die Staatsanwaltschaft bei dem Oberlandesgericht. Das Oberlandesgericht setzt
das Uberstellungsverfahren nach Artikel 89 Abs. 2 Satz 3 des Romischen Statuts einstweilig
aus, bis der Gerichtshof iiber die Zulissigkeit entscheidet. Der Verfolgte wird nicht iiberstellt,
wenn der Gerichtshof entscheidet, dass die Durchfithrung eines Strafverfahrens nicht zuléssig
ist.

§ 4 Uberstellungsersuchen und Auslieferungsersuchen
(Zu Artikel 90 des Romischen Statuts)

(1) Ersucht ein ausléndischer Staat um Auslieferung einer Person wegen einer der
Gerichtsbarkeit des Gerichtshofes unterliegenden Tat, kann der Gerichtshof von der Stellung
des Ersuchens unterrichtet werden. Auf Ersuchen wird dem Gerichtshof eine Abschrift des
Auslieferungsersuchens und der beigefiigten Unterlagen iibermittelt, wenn der auslindische
Staat der Ubermittlung nicht widerspricht und die Ubermittlung nicht im Widerspruch zu
sonstigen volkerrechtlichen Vereinbarungen steht.

(2)  Ersuchen sowohl der Gerichtshof um Uberstellung und ein auslindischer Staat um
Auslieferung derselben Person, werden der Gerichtshof und der Staat von dem jeweils
anderen Ersuchen unterrichtet. Wird wegen derselben Tat um Uberstellung und Auslieferung
ersucht, ist dies in der Unterrichtung nach Satz 1 anzugeben,
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(3)  Wardie Auslieferung bei Eingang des Ersuchens des Gerichtshofes um Uberstellung
noch nicht bewilligt, wird die Entscheidung hieriiber vorbehaltlich Absatz 5 bis zur
Entscheidung iiber die Bewilligung der Uberstellung zuriickgestellt. Die Entscheidung
dariiber, welchem Ersuchen Vorrang eingerdumt wird, bestimmt sich nach Artikel 90 Abs. 2,
4 und 7 Buchstabe a des Rémischen Statuts.

(4)  Inden Fillen des Artikels 90 Abs. 2 bis 6 des Romischen Statuts wird nach
Bewilligung des Ersuchens um Uberstellung die Entscheidung liber die Bewilligung der
Auslieferung bis zur endgiiltigen Entscheidung im Verfahren vor dem Gerichtshof iiber die
dem Uberstellungsersuchen zu Grunde liegenden Taten zuriickgestellt.

) Hat der Gerichtshof im Falle des Artikels 90 Abs. 5 des Romischen Statuts nicht
binnen zwei Monaten seit der Mitteilung nach Artikel 90 Abs. 1 des Rémischen Statuts iiber
die Zuldssigkeit entschieden, kann bei Vorliegen der sonstigen Voraussetzungen eine
Entscheidung iiber die Bewilligung der Auslieferung ergehen.

(6)  Inden Fillen des Artikels 90 Abs. 6 und 7 Buchstabe b des Rémischen Statuts wird
dem Ersuchen des Gerichtshofes Vorrang eingeriumt, sofern nicht unter Beriicksichtigung der
in diesen Bestimmungen genannten Merkmale die Griinde, die fiir die Bewilligung des
Auslieferungsersuchens sprechen, deutlich fiberwiegen.

@ Der Gerichtshof wird in allen Fillen iiber die Entscheidung iiber das
Auslieferungsersuchen unterrichtet.

§ 5 Uberstellungsunterlagen
(Zu Artikel 91 Abs. 2 und 3, Artikel 111 des Romischen Statuts)

(1)  Die Uberstellung an den Gerichtshof ist nur zuliissig, wenn die in Artikel 91 Abs. 2
des Romischen Statuts (Uberstellung zur Strafverfolgung) oder die in Artikel 91 Abs. 3 des
Romischen Statuts (Uberstellung zur Strafvolistreckung) bezeichneten Unterlagen vorgelegt
worden sind. Wird um Uberstellung zur Verfolgung mehrerer Taten ersucht, so geniigt
hinsichtlich der weiteren Taten anstelle eines Haftbefehls eine Urkunde des Gerichtshofes,
aus der sich die dem Verfolgten zur Last gelegte Tat ergibt. In den in Artikel 91 Abs. 2
Buchstabe

¢ des Romischen Statuts bezeichneten Unterlagen sind die anwendbaren Bestimmungen
darzustellen. Soweit es sich um Vorschriften des Statuts handelt, reicht die Angabe der
Bezeichnung dieser Bestimmungen aus.

(2)  Der Vollzug der bewilligten Uberstellung zur Strafvollstreckung an den
Vollstreckungsstaat (§ 2 Abs. 2) ist nur zuldssig, wenn neben den in Artikel 91 Abs. 3 des
Romischen Statuts bezeichneten Unterlagen

1. eine Urkunde des Vollstreckungsstaates, aus der sich sein Einversténdnis mit der
Vollstreckung ergibt oder eine Erklidrung des Gerichtshofes, nach der der Vollstreckungsstaat
mit der Vollstreckung einverstanden ist, vorgelegt worden ist und
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2. sich der Gerichtshof im Ersuchen oder den ihm beigefiigten Unterlagen mit der
Ubergabe des Verfolgten durch die deutschen Behorden an den Vollstreckungsstaat
einverstanden erkldrt hat.

§ 6 Bewilligung der Uberstellung

Die Uberstellung darf, auBer im Falle des § 32, nur bewilligt werden, wenn das Gericht sie fiir
zuldssig erklért hat.

§ 7 Sachliche Zustiindigkeit

(1) Die gerichtlichen Entscheidungen erlésst, soweit nichts anderes bestimmt ist, das
Oberlandesgericht. Die Entscheidungen des Oberlandesgerichts sind unanfechtbar.

(2)  Die Staatsanwaltschaft bei dem Oberlandesgericht bereitet die Entscheidung iiber die
Uberstellung vor und fiihrt die bewilligte Uberstellung durch.

§ 8 Ortliche Zustiindigkeit

(1) Ortlich zustindig sind das Oberlandesgericht und die Staatsanwaltschaft bei dem
Oberlandesgericht, in deren Bezirk der Verfolgte zum Zweck der Uberstellung ergriffen oder,
falls eine Ergreifung nicht erfolgt, zuerst ermittelt wird.

(2)  Werden mehrere Verfolgte, die wegen Beteiligung an derselben Tat oder im
Zusammenhang damit iiberstellt werden sollen, in den Bezirken verschiedener
Oberlandesgerichte zum Zweck der Uberstellung ergriffen

oder ermittelt, so richtet sich die Zustiindigkeit danach, welches Oberlandesgericht oder,
solange noch kein Oberlandesgericht befasst ist, welche Staatsanwaltschaft bei dem
Oberlandesgericht zuerst mit der Sache befasst wurde.

(3)  Solange der Aufenthalt des Verfolgten nicht bekannt ist, richtet sich die Zustindigkeit
nach dem Sitz der Bundesregierung.

§ 9 Fahndungsmafinahmen
(Zu Artikel 59 Abs. 1 des Romischen Statuts)

(1)  Nach Eingang eines Ersuchens des Gerichtshofes um Festnahme und Uberstellung
nach Artikel 89 Abs. 1 des Romischen Statuts oder vorldufige Festnahme nach Artikel 92
Abs. 1 des Romischen Statuts werden die erforderlichen MaBnahmen zur Feststellung des
Aufenthaltes und zur Festnahme des Verfolgten ergriffen. Die Vorschriften des Abschnitts 9a
des Ersten Buches der Strafprozessordnung sind entsprechend anwendbar.
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2) Zur Anordnung einzelner FahndungsmaBnahmen bedarf es keines gesonderten
Ersuchens des Gerichtshofes. Zustindig fiir die Ausschreibung zur Festnahme ist die
Staatsanwaltschaft bei dem Oberlandesgericht.

§ 10 Uberstellungshaft
(Zu Artikel 59 Abs. 1 des RGmischen Statuts)

Nach Eingang des Festnahme- und Uberstellungsersuchens, dem im Falle einer Uberstellung
zur Strafverfolgung die in Artikel 91 Abs. 2 des Rémischen Statuts oder im Falle einer
Uberstellung zur Strafvollstreckung die in Artikel 91 Abs. 3 des Rémischen Statuts
bezeichneten Unterlagen beigefiigt sind, wird gegen den Verfolgten die Ubersteliungshaft
angeordnet.

§ 11 Vorliufige Uberstellungshaft
(Zu Artikel 59 Abs. 1, Artikel 92 des R6mischen Statuts)

(1)  Liegen ein Ersuchen des Gerichtshofes um vorliufige Festnahme und die in Artikel 92
Abs. 2 des Rémischen Statuts bezeichneten Unterlagen vor, wird vorliufige Uberstellungshaft
angeordnet. Der Uberstellungshaftbefehl ist aufzuheben, wenn der Verfolgte seit dem Tag der
Ergreifung oder der vorldufigen Festnahme insgesamt

60 Tage zum Zweck der Uberstellung in Haft ist, ohne dass ein Ersuchen des Gerichtshofes
um Festnahme und Uberstellung und die nach dem Statut vorzulegenden
Uberstellungsunterlagen bei der nach § 68 Abs. 1

zustindigen Stelle eingegangen sind oder sich der Verfolgte innerhalb dieser Frist nicht mit
seiner vereinfachten Uberstellung (§ 33) einverstanden erklirt hat.

(2)  Vor Eingang eines Festnahme- und Uberstellungsersuchens oder eines Ersuchens um
vorlufige Festnahme kann vorldufige Uberstellungshaft angeordnet werden, wenn die Person
einer Tat, die zu ihrer Uberstellung an den Gerichtshof Anlass geben kann, auf Grund
bestimmter Tatsachen dringend verdichtig ist und

1. die Gefahr besteht, dass sich der Verfolgte dem Uberstellungsverfahren oder der
Durchfiihrung der Uberstellung entziehen werde oder

2. auf Grund bestimmter Tatsachen der dringende Verdacht begriindet ist, dass der
Verfolgte die Ermittlung der Wahrheit in dem Verfahren des Gerichtshofes oder
Uberstellungsverfahren erschweren werde.

Gegen einen Verfolgten, der der Begehung eines Vélkermordes (Artikel 6 des Romischen
Statuts) oder eines Verbrechens gegen die Menschlichkeit (Artikel 7 des Romischen Statuts)
dringend verdichtig ist, darf die vorldufige Uberstellungshaft auch angeordnet werden, wenn
bestimmte Tatsachen die Gefahr begriinden, dass ohne Festnahme des Verfolgten die
Aufkldrung der Tat, die ihm vorgeworfen wird, durch den Gerichtshof gefihrdet sein kdnnte.
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Durch geeignete MaBnahmen ist sicherzustellen, dass die nach § 68 Abs. 1 zustindige Stelle
den Gerichtshof von der Anordnung der Haft nach Satz 1 oder Satz 2 in Kenntnis setzen
kann.

(3)  Der vorliufige Uberstellungshaftbefehl nach Absatz 2 wird aufgehoben, wenn der
Gerichtshof erklirt, ein entsprechendes Ersuchen nicht stellen zu wollen oder der Verfolgte
seit dem Tag der Ergreifung oder der vorldufigen Festnahme insgesamt einen Monat zum
Zweck der Uberstellung in Haft ist, ohne dass ein Ersuchen des Gerichtshofes um Festnahme
und Uberstellung oder um vorldufige Festnahme bei der nach § 68 Abs.

1 zusténdigen Stelle eingegangen ist. Mit Eingang eines Ersuchens des Gerichtshofes um
Festnahme und Uberstellung oder um vorliufige Festnahme ist die in Absatz 1 Satz 2
genannte Frist anzuwenden.

§ 12 Uberstellungshaftbefehl

(1) Die vorldufige Uberstellungshaft und die Uberstellungshaft werden durch schriftlichen
Haftbefehl (Uberstellungshaftbefehl) des Oberlandesgerichts angeordnet.

2) In dem Uberstellungshaftbefehl ist anzufiihren

l. der Verfolgte,

2, die dem Verfolgten zur Last gelegte Tat,

3. das Ersuchen und die iibermittelten Uberstellungsunterlagen oder im Falle des § 11
Abs. 2 Satz 1 oder 2 der Haftgrund und die ihn begriindenden Tatsachen sowie die Tatsachen,
aus denen sich ergibt, dass der Verfolgte einer Tat, die zu seiner Uberstellung Anlass geben
kann, dringend verdichtig ist.

(3)  Der Uberstellungshaftbefehl wird aufgehoben, wenn das Ersuchen zuriickgenommen
wird, der Gerichtshof erkldrt, dass das dem Uberstellungsersuchen zu Grunde liegende
Verfahren vor ihm unzulissig ist, oder die Uberstellung fiir unzulissig erklért wird.

§ 13 Vorliufige Festnahme

(1)  Liegen die Voraussetzungen eines Uberstellungshaftbefehls vor, so sind die
Staatsanwaltschaft und die Beamten des Polizeidienstes zur vorliufigen Festnahme befugt.
Unter den Voraussetzungen des § 127 Abs. 1 Satz 1 der Strafprozessordnung ist jedermann
zur vorldufigen Festnahme berechtigt.

) Wird der Verfolgte festgenommen, so ist ihm der Grund der Festnahme mitzuteilen.

(3)  Liegt ein Uberstellungshaftbefehl vor, so ist er dem Verfolgten unverziiglich bekannt
zu geben. Der Verfolgte erhilt eine Abschrift.
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§ 14 Verfahren nach Ergreifung auf Grund eines Uberstellungshaftbefehls
(Zu Artikel 59 Abs. 2 des Romischen Statuts)

(1) Wird der Verfolgte auf Grund eines Uberstellungshaftbefehls ergriffen, so ist er
unverziiglich, spitestens am Tag nach der Ergreifung, dem Richter des néichsten Amtsgerichts
vorzufiihren.

(2)  Der Richter beim Amtsgericht vernimmt den Verfolgten unverziiglich nach der
Vorfiihrung, spitestens am niichsten Tag, iiber seine personlichen Verhiltnisse, insbesondere
iiber seine Staatsangehorigkeit. Er weist ihn darauf hin, dass er sich in jeder Lage des
Verfahrens eines Beistands (§ 31) bedienen kann und dass es ihm freisteht, sich zu der ihm
zur Last gelegten Tat zu duBBern oder dazu nicht auszusagen. Sodann belehrt er den
Verfolgten, dass er die Aussetzung des Vollzuges des Uberstellungshaftbefehls beantragen
sowie sich wegen des Haftbefehls des Gerichtshofes jederzeit an diesen wenden kann und
befragt ihn, ob und gegebenenfalls aus welchen Griinden er Einwendungen gegen die
ﬁberstel]ung erheben will; § 41 Abs. §

Satz 1 findet entsprechende Anwendung. Im Falle des § 11 Abs. 2 erstreckt sich die
Vernehmung auch auf den Gegenstand der Beschuldigung; in den iibrigen Fillen sind die
Angaben, die der Verfolgte von sich aus hierzu macht, in das Protokoll aufzunehmen. Sofern
der Gerichtshof darum bittet, wird ihm eine Abschrift des Protokolls iibermittelt.

(3)  Ergibt sich bei der Vernehmung, dass

1. der Ergriffene nicht die in dem Uberstellungshaftbefehl bezeichnete Person ist,

2. der Uberstellungshaftbefehl aufgehoben ist oder

3. der Vollzug des Uberstellungshaftbefehls ausgesetzt ist,

so ordnet der Richter beim Amtsgericht die Freilassung an. Die Entscheidung ergeht nach
Anhbrung der Staatsanwaltschaft bei dem Oberlandesgericht, das fiir die Entscheidung iiber
die Zulissigkeit der Uberstellung zustindig ist.

(4)  Ist der Uberstellungshaftbefehl aufgehoben oder der Vollzug ausgesetzt, so ordnet der
Richter beim Amtsgericht an, dass der Verfolgte bis zur Entscheidung des Oberlandesgerichts
festzuhalten ist, wenn

1. die Voraussetzungen eines neuen Uberstellungshafibefehls wegen der Tat vorliegen
oder
2. Griinde dafiir vorliegen, den Vollzug des Uberstellungshaftbefehls anzuordnen.

Die Staatsanwaltschaft bei dem Oberlandesgericht fiihrt unverziiglich die Entscheidung des
Oberlandesgerichts herbei.
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(5)  Beantragt der Verfolgte die AuBervollzugsetzung des Uberstellungshaftbefehls oder
erhebt er gegen den Uberstellungshaftbefehl oder gegen dessen Vollzug sonstige
Einwendungen, die nicht offensichtlich unbegriindet sind, oder hat der Richter beim
Amtsgericht Bedenken gegen die Aufrechterhaltung der Haft, so teilt er

dies unbeschadet der Vorschrift des § 68 Abs. 3 Satz 3 und 4 unverziiglich der
Staatsanwaltschaft bei dem Oberlandesgericht mit. Die Staatsanwaltschaft bei dem
Oberlandesgericht fiihrt unverziiglich die Entscheidung des Oberlandesgerichts herbei; § 16
Abs. 2 bis 4 ist entsprechend anzuwenden.

(6)  Erhebt der Verfolgte gegen die Uberstellung keine Einwendungen, so belehrt ihn der
Richter beim Amtsgericht iiber die Moglichkeit der vereinfachten Uberstellung und deren
Rechtsfolgen (§ 33) und nimmt sodann dessen Erkldrung zu Protokoll. Absatz 2 Satz 5 ist
entsprechend anzuwenden.

(@) Die Entscheidung des Richters beim Amtsgericht ist unanfechtbar.
§ 15 Verfahren nach vorliufiger Festnahme

(1) Wird der Verfolgte vorlaufig festgenommen, so ist er unverziiglich, spitestens am Tag
nach der Festnahme, dem Richter des nichsten Amtsgerichts vorzufiihren.

(2)  § 14 Abs. 2 ist auf die Vernehmung des Verfolgten entsprechend anzuwenden.

(3)  Ergibt sich bei der Vernehmung, dass der Ergriffene nicht die Person ist, auf die sich
das Ersuchen oder die Tatsachen im Sinne des § 11 Abs. 2 beziehen, so ordnet der Richter
beim Amtsgericht seine Freilassung an. Andemfalls ordnet der Richter beim Amtsgericht an,
dass der Verfolgte bis zur Entscheidung des Oberlandesgerichts festzuhalten ist. Die
Staatsanwaltschaft bei dem Oberlandesgericht fiihrt unverziiglich die

Entscheidung des Oberlandesgerichts herbei; die Beteiligung des Gerichtshofes richtet sich
nach Artikel 59 Abs. 4 bis 6 des Romischen Statuts. § 14 Abs. 5 bis 7 gilt entsprechend.

§ 16 Haftentscheidungen, Aussetzung des Vollzuges des Uberstellungshaftbefehls
(Zu Artikel 59 Abs. 4 bis 6 des Romischen Statuts)

(1) Uber Einwendungen des Verfolgten gegen den Uberstellungshaftbefehl oder gegen
dessen Vollzug entscheidet das Oberlandesgericht.

(2)  Das Oberlandesgericht kann den Vollzug eines auf Grund eines Ersuchens des
Gerichtshofes ergangenen Uberstellungshaftbefehls nur unter den Voraussetzungen des
Artikels 59 Abs. 4 des Romischen Statuts aussetzen. Der Vollzug eines nach § 11 Abs. 2 Satz
1 und 2 ergangenen Uberstellungshaftbefehls kann ausgesetzt werden, wenn weniger
einschneidende MaBnahmen die Gewiihr bieten, dass der Zweck der Uberstellungshaft auch
durch sie erreicht wird.
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(3)  Vor einer Entscheidung nach Absatz 1 oder Absatz 2 Satz | ist dem Gerichtshof
Gelegenheit zur Stellungnahme zu geben. Etwaige Empfehlungen sind entsprechend Artikel
59 Abs. 5 Satz 2 des Romischen Statuts zu beriicksichtigen. Sofern von einer Empfehlung des
Gerichtshofes abgewichen werden soll, soll dem Gerichtshof unter Darlegung der Griinde
emneut Gelegenheit zur Stellungnahme gegeben werden. Wird der Vollzug des
Uberstellungshaftbefehls ausgesetzt, so wird der Gerichtshof auf entsprechende Bitte iiber den
Sachstand unterrichtet.

4) § 116 Abs. 1 Satz 2, Abs. 4, §§ 116a, 123 und 124 Abs. 1, 2 Satz 1, Abs. 3 der
Strafprozessordnung gelten entsprechend.

§ 17 Haftpriifung

Befindet sich der Verfolgte in Uberstellungshaft oder in vorldufiger Uberstellungshaft, so
entscheidet das Oberlandesgericht iiber eine Aussetzung des Vollzuges des
Uberstellungshaftbefehls, wenn der Verfolgte seit dem Tag der Ergreifung, der vorldufigen
Festnahme oder der letzten Entscheidung iiber den Vollzug des

Uberstellungshaftbefehls insgesamt zwei Monate zum Zweck der Uberstellung in Haft ist. Die
Haftpriifung wird jeweils nach zwei Monaten wiederholt. Das Oberlandesgericht kann
anordnen, dass die Haftpriifung innerhalb einer kiirzeren Frist vorgenommen wird. § 16 Abs.
2 und 3 ist entsprechend anzuwenden.

§ 18 Vollzug der Haft

(1)  Fiir die vorliufige Uberstellungshaft, die Uberstellungshaft und die Haft auf Grund
einer Anordnung des Richters beim Amtsgericht gelten die Vorschriften der
Strafprozessordnung, des Strafvollzugsgesetzes und, soweit der Verfolgte ein
Heranwachsender ist, des Jugendgerichtsgesetzes iiber den Vollzug der Untersuchungshaft
entsprechend.

2) Die Staatsanwaltschaft bei dem Oberlandesgericht bestimmt die Anstalt, in welcher
der Verfolgte zu verwahren ist.

(3)  Dierichterlichen Verfiigungen trifft der Vorsitzende des zustindigen Senats des
Oberlandesgerichts.

§ 19 Vernchmung des Verfolgten
(1)  Nach dem Eingang des Festnahme- und Uberstellungsersuchens vernimmt das

Oberlandesgericht den Verfolgten, wenn er sich nicht mit einer vereinfachten Uberstellung (§
32) einverstanden erklirt hat.
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(2)  Das Oberlandesgericht vernimmt den Verfolgten iiber seine persnlichen Verhiltnisse,
insbesondere {iber seine Staatsangehorigkeit. § 14 Abs. 2 Satz 2 und 3 gilt entsprechend. Zum
Gegenstand der Beschuldigung ist der Verfolgte zu vernehmen, wenn die Staatsanwaltschaft
bei dem Oberlandesgericht dies beantragt; in den iibrigen Fillen sind die Angaben, die der
Verfolgte von sich aus hierzu macht, in das Protokoll aufzunehmen. § 14 Abs. 2 Satz 5 und
Abs. 6 gilt entsprechend.

§ 20 Zuldssigkeitsverfahren

) Hat sich der Verfolgte nicht mit der vereinfachten Uberstellung (§ 32) einverstanden
erklirt, so beantragt die Staatsanwaltschaft bei dem Oberlandesgericht die Entscheidung des
Oberlandesgerichts dariiber, ob die Uberstellung zulissig ist.

(2)  Reichendie Uberstellungsunterlagen zur Beurteilung der Zulissigkeit der
Uberstellung nicht aus, so entscheidet das Oberlandesgericht erst, wenn dem Gerichtshof
Gelegenheit gegeben worden ist, erginzende Unterlagen beizubringen.

(3)  Das Oberlandesgericht kann den Verfolgten vernechmen. Es kann sonstige Beweise
iiber die Zulassigkeit der Uberstellung erheben und eine miindliche Verhandlung
durchfiihren. Art und Umfang der Beweisaufnahme bestimmt das Oberlandesgericht, ohne
durch Antréige, Verzichte oder frithere Beschliisse gebunden zu sein.

§ 21 Durchfiihrung der miindlichen Verhandlung

(1) Von Ort und Zeit der miindlichen Verhandlung sind die Staatsanwaltschaft bei dem
Oberlandesgericht, der Verfolgte und sein Beistand (§ 31) zu benachrichtigen. Bei der
miindlichen Verhandlung muss ein Vertreter der Staatsanwaltschaft bei dem
Oberlandesgericht und der bestellte Beistand des Verfolgten anwesend sein.

Angehorigen des Gerichtshofes und dem Verteidiger des Verfolgten im Verfahren vor dem
Gerichtshof kann die Anwesenheit und die Anregung von Fragen gestattet werden.

) Befindet sich der Verfolgte in Haft, so ist er vorzufiihren, es sei denn, dass er auf die
Anwesenheit in der Verhandlung verzichtet hat oder dass der Vorfithrung Krankheit,
vorsitzlich herbeigefiihrte

Verhandlungsunfihigkeit, Abwesenheit wegen ordnungswidrigen Benehmens oder ein
anderes vom Verfolgten zu vertretendes, nicht zu beseitigendes Hindemis entgegenstehen.

(3)  Befindet sich der Verfolgte auf freiem FuB, so ordnet das Oberlandesgericht
regelmiBig sein personliches Erscheinen an, sofern nicht gewichtige Griinde gegen die
Anordnung sprechen. Erscheint der ordnungsgemiB geladene Verfolgte nicht und ist sein
Fernbleiben nicht geniigend entschuldigt, so ordnet das Oberlandesgericht die Vorfithrung an
und ergreift die zur Sicherstellung einer spiteren Uberstellung erforderlichen MaBnahmen.
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“) In der miindlichen Verhandlung sind die anwesenden Beteiligten zu horen. Uber die
Verhandlung ist ein Protokoll aufzunehmen. § 14 Abs. 2 Satz S ist entsprechend anwendbar.

§ 22 Entscheidung iiber die Zulissigkeit

Der Beschluss iiber die Zulissigkeit der Uberstellung ist zu begriinden. Er wird der
Staatsanwaltschaft bei dem Oberlandesgericht, dem Verfolgten und seinem Beistand (§ 31)
bekannt gemacht. Der Verfolgte erhilt eine Abschrift.

§ 23 Erneute Entscheidung iiber die Zuliissigkeit

(1)  Treten nach der Entscheidung des Oberlandesgerichts iiber die Zulidssigkeit der
Uberstellung Umstéinde ein, die eine andere Entscheidung iiber die Zuldssigkeit zu begriinden
geeignet sind, so entscheidet das Oberlandesgericht von Amts wegen, auf Antrag der
Staatsanwaltschaft bei dem Oberlandesgericht oder auf Antrag des Verfolgten erneut iiber die
Zulissigkeit der Uberstellung.

(2)  Werden nach der Entscheidung des Oberlandesgerichts Umstiinde bekannt, die eine
andere Entscheidung iiber die Zulissigkeit zu begriinden geeignet sind, so kann das
Oberlandesgericht erneut iiber die Zulissigkeit der Uberstellung entscheiden. Absatz 1 gilt
entsprechend.

(3)  Die Absitze 1 und 2 sind im Falle des Einverstindnisses des Verfolgten mit seiner
vereinfachten Uberstellung mit der MaBgabe entsprechend anwendbar, dass an die Stelle der
Entscheidung des Oberlandesgerichts die Erkldrung des Einverstindnisses des Verfolgten mit
der vereinfachten Uberstellung tritt.

4) § 20 Abs. 3, §§ 21, 22 gelten entsprechend.

(5)  Das Oberlandesgericht kann den Aufschub der Uberstellung anordnen.

§ 24 Haft zur Durchfithrung der Uberstellung

Ist der Vollzug eines ﬂpemte]lungshaftbefehls ausgesetzt, so ordnet das Oberlandesgericht
nach Bewilligung der Uberstellung den Vollzug an, sofern nicht gewichtige Griinde gegen die

Inhaftnahme sprechen und die Durchfithrung der Uberstellung auf andere Weise gew#hrleistet
ist.
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§ 25 Spezialitiit
(Zu Artikel 101 des Romischen Statuts)

()] Der Gerichtshof kann nach Magabe des Artikels 101 Abs. 2 des Romischen Statuts
einen an ihn iiberstellten Verfolgten auch wegen anderer Taten als derjenigen, derentwegen
die Uberstellung bewilligt wurde, strafrechtlich verfolgen, bestrafen oder einer Beschriinkung
seiner personlichen Freiheit unterwerfen, soweit die Taten seiner Gerichtsbarkeit unterliegen.

) Ficht ein ausldndischer Staat die Zulissigkeit des Strafverfahrens vor dem Gerichtshof
erfolgreich nach Artikel 19 in Verbindung mit Artikel 17 Abs. 1 Buchstabe a des Romischen
Statuts an und beabsichtigt der Gerichtshof daraufhin, den Verfolgten den Behorden dieses
Staates zu iibergeben, so ist Absatz 1 nicht anwendbar. In diesem Falle wird der Gerichtshof
unverziiglich um Riickiiberstellung des Verfolgten ersucht. Fiir das weitere Verfahren gelten
die Vorschriften des Auslieferungsrechts.

(3)  Absatz 1 findet ebenfalls keine Anwendung, soweit ein auslidndischer Staat den
Gerichtshof, den Staat, in dessen Hoheitsgebiet der Gerichtshof seinen Sitz hat (Gaststaat,
Artikel 3 des Romischen Statuts), oder den Vollstreckungsstaat um Auslieferung,
voriibergehende Auslieferung, Abschiebung oder sonstige Verbringung in seinen
Hoheitsbereich zur Strafverfolgung oder Vollstreckung einer Strafe oder sonstigen Sanktion
ersucht. Der Gerichtshof wird um Riickgabe des Verfolgten ersucht, wenn auf anderem Wege
die Beachtung der im Verhiiltnis zum ersuchenden Staat geltenden Vorschriften des
Auslieferungsrechts nicht sichergestellt werden kann.

§ 26 Uberstellungsersuchen nach vorheriger Auslieferung

(1)  Istdie Auslieferung eines Verfolgten an einen auslindischen Staat durchgefiihrt und
ersucht der Gerichtshof um Zustimmung zur Verfolgung oder zur Vollstreckung einer Strafe,
so wird die Zustimmung erteilt, wenn

1. nachgewiesen worden ist, dass der Verfolgte Gelegenheit hatte, sich zu dem Ersuchen
zu duBern, und das Oberlandesgericht entschieden hat, dass wegen der Tat die Uberstellung
zuldssig wire, oder

2. nachgewiesen worden ist, dass der Verfolgte sich zu Protokoll eines Richters des
Gerichtshofes oder des Staates, an den er ausgeliefert wurde, mit der Verfolgung oder mit der
Vollstreckung der Strafe einverstanden erklirt hat, und wegen der Tat die Uberstellung
zuldssig wire.

Liegt den Ersuchen dieselbe Tat zu Grunde, wird der Gerichtshof hierauf hingewiesen.

(2)  Fiir das Verfahren gelten § 20 Abs. 1 mit der MaBgabe, dass an die Stelle des
Einverstindnisses des Verfolgten mit der vereinfachten Uberstellung sein Einverstindnis im
Sinne des Absatzes 1 Satz 1 Nr. 2 tritt, sowie § 20 Abs. 2 und 3 Satz 2 und 3, § 21 Abs. I, 2
Satz 2, Abs. 4, §§ 22, 23 Abs. 1 und 2 entsprechend. Zustindig fiir die gerichtliche
Entscheidung nach Absatz 1 Satz 1 Nr. 1 ist das Oberlandesgericht, das im
Auslieferungsverfahren zur Entscheidung iiber die Zuldssigkeit der Auslieferung zustindig
war.
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(3)  Ist die Auslieferung noch nicht durchgefiihrt, so wird auf ein Ersuchen der in Absatz |
bezeichneten Art die Zustimmung erteilt, wenn wegen der Tat die Uberstellung an den
Gerichtshof zuldssig wire. Absatz 1 Satz 2 ist entsprechend anzuwenden. Fiir das Verfahren
gelten die §§ 19 bis 23 entsprechend.

§ 27 Voriibergehende Uberstellung
(Zu Artikel 89 Abs. 4 des Romischen Statuts)

(1) Wird die bewilligte Uberstellung aufgeschoben, weil im Inland gegen den Verfolgten
ein Strafverfahren gefiihrt wird oder eine Freiheitsstrafe oder eine freiheitsentziehende
MaBregel der Besserung und Sicherung zu vollstrecken ist, so kann der Verfolgte
voriibergehend iiberstellt werden, wenn der Gerichtshof zusichert, ihn bis zu einem
bestimmten Zeitpunkt zuriickzuiiberstellen.

(2)  Auf die Riickiiberstellung des Verfolgten kann verzichtet werden.

(3)  Wird in dem Verfahren, dessentwegen die Uberstellung aufgeschoben wurde, zeitige
Freiheitsstrafe oder Geldstrafe verhéingt, so wird die in dem Verfahren vor dem Gerichtshof
bis zur Riickiiberstellung oder bis zum Verzicht auf die Riickiiberstellung erlittene
Freiheitsentziehung darauf angerechnet. Ist die Uberstellung aufgeschoben worden, weil
gegen den Verfolgten zeitige Freiheitsstrafe zu vollstrecken ist, so gilt Satz 1 entsprechend.

(4)  Die fiir die Anrechnung nach Absatz 3 zustindige Stelle bestimmt nach Anhdrung der
Staatsanwaltschaft bei dem Oberlandesgericht den MaBistab nach ihrem Ermessen. Sie kann
anordnen, dass die Anrechnung ganz oder zum Teil unterbleibt, wenn

1. die auf Anordnung des Gerichtshofes erlittene Freiheitsentziehung ganz oder zum Teil
auf eine von ihm verhiingte oder zu vollstreckende Strafe angerechnet worden ist oder
2. die Anrechnung im Hinblick auf das Verhalten des Verfolgten nach der Ubergabe

. nicht gerechtfertigt ist.

§ 28 Deutsches Strafverfahren und Uberstellungsersuchen

(1)  Wird gegen den Verfolgten im Inland ein Strafverfahren wegen einer Tat nach Artikel
5 des Romischen Statuts gefiihrt und hat der Gerichtshof gegeniiber dem Bundesministerium
der Justiz und fiir Verbraucherschutz oder der sonst nach § 68 Abs. 1 zustiindigen Stelle
erklirt, im Falle einer Einstellung des deutschen Strafverfahrens um Uberstellung des
Verfolgten zu ersuchen, kann die Staatsanwaltschaft von einer Verfolgung der Tat absehen,
wenn dies aus besonderen gegen die Strafverfolgung im Inland sprechenden Griinden des
offentlichen Interesses geboten erscheint. Ist die ffentliche Klage bereits erhoben, so stellt
das Gericht auf entsprechenden Antrag der Staatsanwaltschaft das Strafverfahren in jeder
Lage vorldufig ein. Die Entscheidung, an den Gerichtshof wegen einer Erklirung im Sinne
von Satz | heranzutreten, obliegt der nach § 68 Abs. 1 zusténdigen Stelle.
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(2)  Ist gegen den Verfolgten die vorldufige Uberstellungshaft nach § 11 Abs. 2 angeordnet
worden und hat der Gerichtshof nicht innerhalb der nach § 11 Abs. 3 vorgesehenen Frist um
vorldufige Festnahme ersucht, wird das Verfahren wiederaufgenommen. Das Verfahren wird
auch wiederaufgenommen, wenn gegen den Verfolgten auf Grund eines Ersuchens um
vorldufige Festnahme gemiB § 11 Abs. 1 Satz 1 die vorldufige Uberstellungshaft angeordnet
worden ist und der Gerichtshof nicht innerhalb der Frist nach § 11 Abs. 1 Satz 2 um
Festnahme und Uberstellung ersucht hat. Hat das Gericht das Verfahren vorliufig eingestellt,
bedarf es zur Wiederaufnahme

eines Gerichtsbeschlusses. Eine vorangegangene Wiederaufnahme steht einer erneuten
Einstellung nach Absatz 1 nicht entgegen.

(3)  Die Entscheidung iiber die Einstellung des Verfahrens und die Entscheidung iiber die
Wiederaufnahme des Verfahrens sind unanfechtbar.

(4)  Uber die Kosten und die notwendigen Auslagen ist nach dem rechtskriftigen
Abschluss des Verfahrens vor dem Gerichtshof zu entscheiden. Die §§ 464 bis 473 der
Strafprozessordnung gelten entsprechend.

§ 29 Herausgabe von Gegenstiinden im Uberstellungsverfahren

) Im Zusammenhang mit einer Uberstellung kénnen an den Gerichtshof ohne
besonderes Ersuchen nach § 51 Gegenstiinde herausgegeben werden,

1. die als Beweismittel fiir das Verfahren vor dem Gerichtshof dienen konnen oder
2. die der Verfolgte oder ein Beteiligter unmittelbar oder mittelbar durch die Tat,
derentwegen die Uberstellung bewilligt wurde, oder als Entgelt fiir solche Gegenstiinde
erlangt haben kann.

2) Die Herausgabe ist nur zulidssig, wenn gewihrleistet ist, dass Rechte Dritter unberiihrt
bleiben und unter Vorbehalt herausgegebene Gegenstinde auf Verlangen unverziiglich
zuriickgegeben werden.

(3)  Unter den Voraussetzungen der Absitze 1 und 2 kdnnen Gegenstiinde auch dann
herausgegeben werden, wenn die bewilligte Uberstellung aus tatsichlichen Griinden nicht
vollzogen werden kann.

4) Uber die Zulassigkeit der Herausgabe entscheidet auf Einwendungen des Verfolgten,
auf Antrag der Staatsanwaltschaft bei dem Oberlandesgericht oder auf Antrag desjenigen, der
geltend macht, er wiirde durch die Herausgabe in seinen Rechten verletzt werden, das
Oberlandesgericht. Erklirt das Oberlandesgericht die Herausgabe fiir zulissig, so kann es
demjenigen, der seine Entscheidung beantragt hat, die der Staatskasse erwachsenen Kosten
auferlegen. Die Herausgabe darf nicht bewilligt werden, wenn das Oberlandesgericht sie fiir
unzuldssig erklért hat.
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(5)  Soweit die herauszugebenden Gegenstiinde personenbezogene Daten des Verfolgten
enthalten, ist bei der Herausgabe darauf hinzuweisen, dass die enthaltenen Daten nur zur
Erfiillung der dem Gerichtshof nach dem Statut iibertragenen Aufgaben verwendet werden
diirfen. Sind mit den personenbezogenen Daten des

Verfolgten weitere personenbezogene Daten eines Dritten so verbunden, dass eine Trennung
nicht oder nur mit unvertretbarem Aufwand maglich ist, so ist die Ubermittlung auch dieser
Daten zulissig, soweit nicht berechtigte Interessen des Verfolgten oder eines Dritten an deren
Geheimhaltung offensichtlich iiberwiegen.

§ 30 Beschlagnahme und Durchsuchung

(1)  Gegenstiinde, deren Herausgabe an den Gerichtshof in Betracht kommt, kénnen, auch
schon vor Eingang des Uberstellungsersuchens, beschlagnahmt oder sonst sichergestellt
werden. Zu diesem Zweck kann auch eine Durchsuchung vorgenommen werden.

(2)  Zustindig fiir die Anordnung der MaBinahmen nach Absatz 1 ist das fiir das
Uberstellungsverfahren zustiindige Oberlandesgericht. Es ist auch fiir die Anordnung von
MaBnahmen in Bezug auf Gegensténde zustindig, die sich auSerhalb seines Bezirkes
befinden. § 7 Abs. 1 Satz 2 und Abs. 2 gilt entsprechend.

(3)  Bei Gefahr im Verzug sind die Staatsanwaltschaft und ihre Emmittlungspersonen (§
152 des Gerichtsverfassungsgesetzes) entsprechend den Vorschriften der Strafprozessordnung
befugt, die Beschlagnahme und die Durchsuchung anzuordnen.

§ 31 Beistand
(1) Der Verfolgte kann sich in jeder Lage des Verfahrens eines Beistands bedienen.

2) Dem Verfolgten, der noch keinen Beistand gewihlt hat, ist spitestens nach seiner
ersten Vernehmung nach § 14 Abs. 2, auch in Verbindung mit § 15 Abs. 2, ein Rechtsanwalt
als Beistand zu bestellen.

(3)  Die Vorschriften des 11. Abschnittes des Ersten Buches der Strafprozessordnung mit
Ausnahme der dortigen
§§ 140, 141 Abs. 1 bis 3 und § 142 Abs. 2 gelten entsprechend.

§ 32 Vereinfachte Uberstellung
(Zu Artikel 92 Abs. 3 Satz 2 des Romischen Statuts)

(1)  Die Uberstellung einer Person, gegen die ein Uberstellungshaftbefehl besteht und um
deren Festnahme und Uberstellung oder um deren vorliufige Festnahme der Gerichtshof
ersucht, kann ohne Durchfiihrung des formlichen Uberstellungsverfahrens bewilligt werden,
wenn sich der Verfolgte nach Belehrung zu richterlichem Protokoll mit dieser vereinfachten
Uberstellung einverstanden erklirt hat.
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) Das Einverstindnis kann nicht widerrufen werden.

(3)  Auf Antrag der Staatsanwaltschaft bei dem Oberlandesgericht belehrt in den Fillen der
§§ 14 und 15 der Richter beim Amtsgericht, im Ubrigen das Oberlandesgericht den
Verfolgten iiber die Moglichkeit der

vereinfachten Uberstellung und deren Rechtsfolgen (Absiitze 1 und 2) und nimmt sodann
dessen Erklidrung zu Protokoll. Zustéindig ist der Richter bei dem Amtsgericht, in dessen
Bezirk sich der Verfolgte befindet.

§ 33 Anrufung des Bundesgerichtshofes

(1) Hilt das Oberlandesgericht eine Entscheidung des Bundesgerichtshofes fiir geboten,
um eine Rechtsfrage von grundsiitzlicher Bedeutung zu kliren, oder will es von einer
Entscheidung des Bundesgerichtshofes oder einer Entscheidung eines anderen
Oberlandesgerichts iiber eine Rechtsfrage in Uberstellungssachen mit dem Internationalen
Strafgerichtshof abweichen, so begriindet es seine Auffassung und holt die Entscheidung des
Bundesgerichtshofes iiber die Rechtsfrage ein.

(2)  Die Entscheidung des Bundesgerichtshofes wird auch eingeholt, wenn der
Generalbundesanwalt oder die Staatsanwaltschaft bei dem Oberlandesgericht dies zur Kldrung
einer Rechtsfrage beantragt.

(3)  Der Bundesgerichtshof gibt dem Verfolgten Gelegenheit zur AuBerung. Die
Entscheidung ergeht ohne miindliche Verhandlung.

Teil 3 Durchbeférderung
§ 34 Grundsatz
(Zu Artikel 89 Abs. 3 des Rémischen Statuts)

Personen, um deren Durchbeforderung der Gerichtshof oder mit dessen Einverstindnis der
Staat, aus dem der Verfolgte an den Gerichtshof iiberstellt werden soll (Uberstellungsstaat)
oder der Vollstreckungsstaat ersucht hat, werden zur Strafverfolgung oder zur
Strafvollstreckung nach MaBgabe des Statuts und dieses Gesetzes durch das Bundesgebiet
befordert.
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§ 35 Durchbeféorderungsunterlagen
(Zu Artikel 89 Abs. 3 des Romischen Statuts)

(1)  Eine Durchbeférderung an den Gerichtshof nach Artikel 89 Abs. 3 des Rémischen
Statuts zur Strafverfolgung oder Strafvollstreckung ist auf dessen Ersuchen nur zulidssig,
wenn die in Artikel 89 Abs. 3 Buchstabe b Ziffern i bis iii des Rémischen Statuts
bezeichneten Unterlagen vorgelegt worden sind.

(2)  Fiir eine Durchbeférderung an den Vollstreckungsstaat muss zusétzlich zu den in
Artikel 89 Abs. 3 des Romischen Statuts genannten Unterlagen eine Urkunde des
Volistreckungsstaates aus der sich sein

Einverstindnis mit der Vollstreckung der vom Gerichtshof verhiingten Strafe ergibt oder eine
Erkldrung des Gerichtshofes, nach der der Vollstreckungsstaat mit der Vollstreckung
einverstanden ist, vorgelegt werden.

(3)  Ersucht der Uberstellungsstaat um Durchbeforderung an den Gerichtshof oder der
Vollstreckungsstaat um Durchbeférderung zur Vollstreckung einer vom Gerichtshof
verhiéingten Strafe, so ist neben den in Absatz 1 und bei Durchbeférderung an den
Vollstreckungsstaat neben den in Absatz 2 bezeichneten Unterlagen eine Erkldrung des
Gerichtshofes beizufiigen, aus der sich sein Einverstéindnis mit dem Ersuchen ergibt.

§ 36 Zustiindigkeit

(1)  Die gerichtlichen Entscheidungen erlisst das Oberlandesgericht. § 7 Abs. 1 Satz 2 und
Abs. 2 gilt entsprechend.

(2)  Ortlich zustindig ist

I. im Falle der Durchbeforderung auf dem Land- oder Seeweg das Oberlandesgericht, in
dessen Bezirk der Verfolgte voraussichtlich in den Geltungsbereich dieses Gesetzes iiberstellt
werden wird,

2. im Falle der Durchbef6rderung auf dem Luftweg das Oberlandesgericht, in dessen
Bezirk die erste Zwischenlandung stattfinden soll.

(3)  Isteine Zustindigkeit nach Absatz 2 Nr. 2 nicht begriindet, so ist das
Oberlandesgericht Frankfurt am Main zustidndig.

§ 37 Durchbeforderungsverfahren
(Zu Artikel 89 Abs. 3 Buchstabe ¢ des Romischen Statuts)

(1)  Erscheint die Durchbeférderung zuléssig, so wird der Verfolgte zu ihrer Sicherung in
Haft gehalten.

2) Die Haft wird durch schriftlichen Haftbefehl (Durchbeforderungshaftbefehl) des
Oberlandesgerichts angeordnet. § 12 Abs. 2, § 20 Abs. 2 gelten entsprechend.
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(3)  Die Durchbeférderung darf nur bewilligt werden, wenn ein
Durchbeforderungshaftbefehl erlassen worden ist.

(4)  Der Durchbeforderungshaftbefehl ist dem Verfolgten unverziiglich nach seinem
Eintreffen im Inland bekannt zu geben. Der Verfolgte erhilt eine Abschrift.

(5)  Kann die Durchbeforderung voraussichtlich nicht bis zum Ablauf des auf die
Uberstellung folgenden Tages abgeschlossen werden, so ist der Verfolgte unverziiglich,
spitestens am Tag nach seinem Eintreffen im Inland, dem Richter des nichsten Amtsgerichts
vorzufiihren. Der Richter beim Amtsgericht vernimmt ihn iiber seine perstnlichen
Verhiltnisse, insbesondere iiber seine Staatsangehorigkeit. Er weist ihn darauf hin, dass er
sich in jeder Lage des Verfahrens eines Beistands bedienen kann und dass es ihm freisteht,
sich zu derihm zur Last gelegten Tat zu duBern oder dazu nicht auszusagen. Sodann befragt
er ihn, ob und gegebenenfalls aus welchen Griinden er Einwendungen gegen den
Durchbeforderungshaftbefehl oder gegen die Zulissigkeit der Durchbeforderung erheben will.
§ 14 Abs. 5 und § 16 gelten entsprechend.

©) § 12 Abs. 3, §§ 18,23 Abs. 1,2 und 5, § 33 gelten entsprechend. § 17 gilt mit der
MaBgabe entsprechend, dass an die Stelle der Frist von zwei Monaten eine Frist von einem
Monat tritt. § 31 gilt mit der MaBgabe entsprechend, dass ein Beistand zu bestellen ist, wenn
1. wegen der Schwierigkeit der Sach- oder Rechtslage die Mitwirkung eines Beistands
geboten erscheint oder

2. ersichtlich ist, dass der Verfolgte seine Rechte nicht selbst hinreichend wahrnehmen
kann.

(7)  Die bei einer Durchbeférderung iibernommenen Gegenstéinde konnen ohne besonderes
Ersuchen gleichzeitig mit der Uberstellung des Verfolgten herausgegeben werden.

§ 38 Mehrfache Durchbeférderung

(1) Istdie erstmalige Durchbeférderung zur Ubergabe des Verfolgten an den Gerichtshof
bewilligt worden, so kann der Verfolgte auf ein Ersuchen, das auf die anlésslich der
erstmaligen Durchbeférderung iibermittelten Unterlagen Bezug nimmt, ohne emeute
Bewilligungsentscheidung auch zur Vollstreckung einer vom Gerichtshof verhéngten Strafe
zur Ubergabe an den Vollstreckungsstaat durchbefordert werden, wenn eine Urkunde des
Volistreckungsstaates, aus der sich sein Einverstidndnis mit der Vollstreckung der vom
Gerichtshof verhiingten Strafe ergibt, oder eine Erklidrung des Gerichtshofes, nach der der
Vollstreckungsstaat mit der Vollstreckung einverstanden ist, vorgelegt worden ist. Satz 1 und
2 ist auch auf die weiteren Beforderungsfille anwendbar.

(2)  Im Falle des Absatzes 1 ist der Durchbeférderungshaftbefehl auch auf die weiteren
Beférderungsfille zu erstrecken.
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(3)  Absatz 1 und 2 ist fiir den Fall einer Riickiiberstellung nach einer vorangegangenen
voriibergehenden Uberstellung an den Uberstellungsstaat entsprechend anwendbar, sofern der
Umstand der spiiteren Riickiiberstellung bei der ersten Durchbef6rderung erkennbar war.

§ 39 Unvorhergesehene Zwischenlandung
(Zu Artikel 89 Abs. 3 Buchstabe e des Rémischen Statuts)

(U] Im Falle einer unvorhergesehenen Zwischenlandung im Inland unterrichtet die Stelle,
der die Zwischenlandung zuerst bekannt und die auf Grund dieses Gesetzes titig wird,
unverziiglich den Gerichtshof und die nach § 68 Abs. 1 zustindige Stelle von der
Zwischenlandung. Die nach § 68 Abs. | zustindige Stelle bittet den Gerichtshof um ein
Durchbefsrderungsersuchen nach Artikel 89 Abs. 3 Buchstabe b des Romischen Statuts. Die
Staatsanwaltschaft und die Beamten des Polizeidienstes sind zur vorl4dufigen Festnahme
befugt.

(2)  Der Verfolgte ist unverziiglich, spitestens am Tag nach der Festnahme, dem Richter
des niichsten Amtsgerichts vorzufiithren. Er ist von diesem aus der Haft zu entlassen, wenn
seit der unvorhergesehenen Zwischenlandung 96 Stunden vergangen sind, ohne dass das
Durchbeftrderungsersuchen und die Durchbefrderungsunterlagen bei der nach § 68 Abs. 1
zustindigen Stelle eingegangen sind.

3) Im Ubrigen sind die §§ 35 bis 37 entsprechend anwendbar.

Teil 4
Rechtshilfe durch die Volistreckung von Entscheidungen und Anordnungen des
Gerichtshofes
§ 40 Grundsatz

Rechtshilfe wird durch Vollstreckung einer vom Gerichtshof rechtskriiftig verhingten Strafe
nach MaBgabe des Romischen Statuts sowie dieses Gesetzes geleistet. Vollstreckt werden
auch Anordnungen des Verfalls nach Artikel 77 Abs. 2 Buchstabe b des Romischen Statuts
sowie Entscheidungen nach Artikel 75 des Romischen Statuts.

§ 41 Vollstreckung von Freiheitsstrafen
(Zu Artikel 77 Abs. 1, Artikel 103 Abs. 1 und 2, Artikel 105, Artikel 106, Artikel 110 des
Romischen Statuts)

(1)  Freiheitsstrafen werden vollstreckt, wenn

1. der Gerichtshof unter Vorlage der vollstindigen rechtskriftigen und vollstreckbaren
Erkenntnisse zum Schuldspruch und zum Strafspruch darum ersucht hat und

2. sich der Gerichtshof und die nach § 68 Abs. 1 zustindige Stelle iiber die Ubernahme
der Vollstreckung geeinigt haben.

Bei Ubernahme des Verurteilten muss eine Erkidirung des Gerichtshofes iiber den noch zu
vollstreckenden Teil der verhéingten Strafe vorliegen.
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(2)  Die Freiheitsstrafe wird in der vom Gerichtshof mitgeteilten Héhe vollstreckt. Die
Vorschriften des Strafgesetzbuches zur Aussetzung der Vollstreckung des Restes einer
zeitigen oder lebenslangen Freiheitsstrafe (§8 57 bis 57b des Strafgesetzbuches) und der
Strafprozessordnung zur Vollstreckung einer Freiheitsstrafe finden keine Anwendung. Die
Vollstreckung ist zu beenden, wenn der Gerichtshof dies mitteilt.

3) Auf Ersuchen des Gerichtshofes wird der Verurteilte wieder dem Gerichtshof oder
einem vom ihm bezeichneten Staat iibergeben. Sofern der Gerichtshof nicht ausdriicklich
mitteilt, dass der Verurteilte freizulassen ist, wird er bis zur Ubergabe an den Gerichshof oder
die Behorden des vom Gerichtshof bezeichneten Staates in Haft gehalten. Ersucht der
Gerichtshof zu einem spiteren Zeitpunkt um Fortsetzung der Vollstreckung einer im Inland
bereits teilweise vollstreckten Strafe, bedarf es einer erneuten Ubersendung der in Absatz 1
Nr. | bezeichneten Unterlagen nicht. Absatz 1 Satz | Nr. 2 und Satz 2 gilt entsprechend.

4) Fiir die aus Anlass der Vollstreckung der Strafe zu treffenden Entscheidungen,
einschlieBlich Begnadigung, Wiederaufnahme des Verfahrens und Herabsetzung des
StrafmaBes durch den Gerichtshof sowie sonstige Entscheidungen, die einen Aufenthalt des
Verurteilen auBerhalb der Einrichtung, in der der Verurteilte verwahrt wird, ohne Bewachung
mit sich bringen konnen, ist der Gerichtshof zustindig. Soweit Umstinde eintreten, die nach
deutschem Recht einen Aufschub, voriibergehenden Aufschub, eine Unterbrechung der
Vollstreckung, ein Absehen von der Vollstreckung, eine Anrechnung auf die zu verbiiBende
Freiheitsstrafe oder Vollzugsanordnungen, die einen Aufenthalt auBerhalb der
Vollzugseinrichtung ohne Bewachung erméglichen wiirden, ist die Entscheidung des
Gerichtshofes herbeizufiihren. Der Vollzug der Strafe richtet sich im Ubrigen nach den
deutschen Vorschriften und entspricht dem Vollzug von Strafen, die von deutschen Gerichten
wegen vergleichbarer Taten verhingt werden. Die Vorschriften des Strafvollzugsgesetzes
iiber das Beschwerdeverfahren und das gerichtliche Verfahren finden keine Anwendung,
soweit der Gerichtshof fiir die Entscheidung iiber Vollzugsmafnahmen zustindig ist.

(5)  Der Verkehr zwischen dem Verurteilten und dem Gerichtshof ist ungehindert und
vertraulich. Auf Ersuchen des Gerichtshofes wird Angehorigen des Gerichtshofes Zutritt zur
Vollzugseinrichtung gewihrt. Erhebt der Verurteilte Einwendungen gegen die Vollstreckung
der Strafe oder stellt er Antréige, iiber die zu entscheiden der Gerichtshof berufen ist, wird die
Entscheidung des Gerichtshofes eingeholt.

(6)  Die aus Anlass der Vollstreckung entstehenden Kosten werden vom Bund
entsprechend einer mit den Léindern zu schlieBenden Vereinbarung getragen. Dies gilt nicht,
soweit Kosten nach dem Statut oder anderen Bestimmungen vom Gerichtshof iibernommen
werden.
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§ 42 Flucht und Spezialitiit
(Zu Artikel 108, Artikel 111 des Romischen Statuts)

(1)  Entweicht der Verurteilte oder entzieht er sich sonst dem Vollzug, erlésst die nach §
46 Abs. 1 zusténdige Stelle Haftbefehl und ergreift die weiteren MaBnahmen, die zur
Feststellung des Aufenthaltes und zur Festnahme des Verfolgten erforderlich sind. Zur
Anordnung einzelner Fahndungsmanahmen bedarf es keines Ersuchens des Gerichtshofes.

§ 31 Abs. 2 Satz 1 des Rechtspflegergesetzes gilt entsprechend. Der Gerichtshof wird von der
Flucht unverziiglich unterrichtet; im Ubrigen richtet sich das Verfahren nach Artikel 111 des
Romischen Statuts.

(2)  Die Verfolgung von Taten, die der Verurteilte vor seiner Ubergabe an die deutschen
Behorden begangen hat, oder die Vollstreckung einer vor seiner Ubergabe verhingten
Freiheitsstrafe oder MaBregel der Besserung und Sicherung darf vorbehaltlich der
Bestimmung des Artikels 108 Abs. 3 des Rémischen Statuts nur mit Zustimmung des
Gerichtshofes erfolgen.

(3)  Ersucht ein auslindischer Staat um Auslieferung, voriibergehende Auslieferung,
Abschiebung oder sonstige Verbringung in seinen Hoheitsbereich zur Strafverfolgung oder
Vollstreckung einer Strafe oder sonstigen Sanktion, so kann die Zustimmung erteilt werden,
wenn der Gerichtshof vorbehaltlich der Bestimmung des Artikels 108 Abs. 3 des Romischen
Statuts zuvor zugestimmt hat und die Auslieferung nach den im Verhiltnis zum ersuchenden
Staat anwendbaren Auslieferungsvorschriften zuléssig ist.

§ 43 Volistreckung von Geldstrafen
(Zu Artikel 77 Abs. 2 Buchstabe a, Artikel 109 Abs. 1 des R6mischen Statuts)

N Geldstrafen werden vollstreckt, wenn

1. der Gerichtshof unter Vorlage der vollstindigen rechtskriiftigen und vollstreckbaren
Erkenntnisse zum Schuldspruch und zum Strafspruch darum ersucht hat und
2. in dem Ersuchen angegeben wird, bis zu welcher Hohe die Geldstrafe im Inland zu

vollstrecken ist, sofern der Gerichtshof mehrere Staaten um Vollstreckung der Geldstrafe
ersucht.

Soweit die Hohe der zu vollstreckenden Geldstrafe in einer anderen Wihrung als Euro
angegeben ist, ist fiir die Umrechnung der am Tag des Eingangs des Ersuchens amtlich
festgesetzte Umrechnungskurs zu Grunde zu legen.

2) Fiir die Vollstreckung der Geldstrafe gelten die Vorschriften der
Justizbeitreibungsordnung, soweit dieses Gesetz nichts anderes bestimmt.
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(3)  Die Geldstrafe ist mit Eingang des Ersuchens fillig. Uber die Auslegung des Schuld-
oder des Strafspruchs, die Berechnung der erkannten Strafe, Einwendungen gegen die
Zulissigkeit der Strafvollstreckung oder wenn nach deutschem Recht die Voraussetzungen
des § 459a der Strafprozessordnung vorligen, ist die Entscheidung des Gerichtshofes
herbeizufithren. Der Fortgang der Vollstreckung wird hierdurch nicht gehemmt; die nach

§ 46 Abs. 2 zustiindige Stelle kann die Vollstreckung jedoch aufschieben oder unterbrechen.
Die weitere Vollstreckung zu einem spiiteren Zeitpunkt ist durch geeignete MaBnahmen
sicherzustellen; zu diesem Zweck sind die Durchsuchung des Verurteilten, dessen Wohnung
und Gegenstinde sowie die Beschlagnahme von Gegenstinden zulissig.

(4)  Die §§ 459b und 459c Abs. 2 und 3 der Strafprozessordnung sind entsprechend
anwendbar. Das Ergebnis der Vollstreckung wird dem Gerichtshof mitgeteilt und die
beigetriebene Geldstrafe an ihn iiberwiesen.

(5)  Soweit der Gerichtshof wegen Uneinbringlichkeit der Geldstrafe die gegen den
Verurteilten wegen einer Tat nach Artikel 5 des Romischen Statuts verhiingte Freiheitsstrafe
verlingert oder wegen Uneinbringlichkeit einer wegen einer Tat nach Artikel 70 Abs. 1 des
Romischen Statuts verhiingten Geldstrafe eine Freiheitsstrafe festsetzt, finden auf die
Vollstreckung der Freiheitsstrafe die §§ 41 und 42 Anwendung.

§ 44 Volistreckung von Verfallsanordnungen
(Zu Artikel 77 Abs. 2 Buchstabe b, Artikel 109 Abs. 2 des Romischen Statuts)

m Anordnungen nach Artikel 77 Abs. 2 Buchstabe b des Rémischen Statuts
(Verfallsanordnungen) werden vollstreckt, wenn

1. der Gerichtshof unter Vorlage der volistindigen rechtskriiftigen und vollstreckbaren
Erkenntnisse zum Schuldspruch und zum Strafspruch darum ersucht hat und
2. die in Betracht kommenden Gegensténde im Inland belegen sind.

(2)  Zur Vollstreckung ordnet das Gericht den Verfall des Gegenstandes an. § 73 Abs. 2
bis 4, §§ 73a und 73b des Strafgesetzbuches gelten entsprechend.

(3)  Wird der Verfall eines Gegenstandes angeordnet, so geht das Eigentum an der Sache
oder das verfallene Recht mit der Bewilligung der Rechtshilfe durch die nach § 68 Abs. 1
zustdndige Stelle auf den Gerichtshof iiber, wenn es dem von der Anordnung Betroffenen zu
dieser Zeit zusteht. Vor der Bewilligung wirkt die Anordnung als VeriduBerungsverbot im
Sinne des § 136 des Biirgerlichen Gesetzbuchs; das Verbot umfasst auch andere Verfiigungen
als VerduBerungen. Gegenstinde, deren Verfall angeordnet worden ist, werden nach
Bewilligung der Rechtshilfe an den Gerichtshof herausgegeben.

(4)  Soweit in der Verfallsanordnung des Gerichtshofes eine Entscheidung hinsichtlich der
Rechte Dritter getroffen wurde, ist diese bindend, es sei denn,

1. der Dritte hatte offensichtlich keine ausreichende Gelegenheit, seine Rechte geltend zu
machen,

139



2. die Entscheidung ist unvereinbar mit einer im Inland getroffenen zivilrechtlichen
Entscheidung in derselben Sache, oder

3. die Entscheidung bezieht sich auf Rechte Dritter an einem im Inland belegenen
Grundstiick oder Grundstiicksrecht; zu den Rechten Dritter gehoren auch Vormerkungen.
Liegt einer der Fille des Satzes 1 vor, ist dem Gerichtshof in dem Verfahren des § 68 Abs. 1
Gelegenheit zur Stellungnahme zu geben. Rechte Dritter an dem Gegenstand bleiben in dem
vom Statut vorgesehenen Umfang bestehen. Dritte, die den Umstiinden des Falles nach
Rechte an dem Gegenstand geltend machen konnten, erhalten vor der Entscheidung
Gelegenheit, sich zu duBern, soweit sie sich nicht bereits vor dem Gerichtshof dulern
konnten. Sie kdnnen sich in jeder Lage des Verfahrens eines Beistands bedienen.

5) Soweit bei einem Gegenstand auf Grund eines Ersuchens des Gerichtshofes die
Anordnung des Verfalls in Betracht kommt, kann er zur Sicherung des Verfallsverfahrens
beschlagnahmt werden. Zu diesem Zweck kann auch eine Durchsuchung vorgenommen
werden. Die Zustindigkeit richtet sich nach § 46 Abs. 3. Im Ubrigen gelten die §§ 111b bis
111h und 1111 der Strafprozessordnung entsprechend. § 111k findet unter der MaBgabe
entsprechende Anwendung, dass vor einer Herausgabe an den Verletzten die Stellungnahme
des Gerichtshofes eingeholt wird; die Herausgabe unterbleibt, soweit sich der Gerichtshof in
seiner Stellungnahme gegen sie ausspricht.

§ 45 Vollstreckung von Wiedergutmachungsanordnungen
(Zu Artikel 75 Abs. 2, Artikel 109 des Romischen Statuts)

Wiedergutmachungsanordnungen, die auf die Zahlung einer Geldsumme gerichtet sind,
werden vollstreckt, wenn

1. der Gerichtshof unter Vorlage der vollstindigen rechtskriiftigen und vollstreckbaren
Erkenntnisse zum Schuldspruch und zum Strafspruch sowie der Anordnung nach Artikel 75
des Romischen Statuts darum ersucht hat und

2. in dem Ersuchen angegeben wird, bis zu welcher Hohe die
Wiedergutmachungsanordnung im Inland zu vollstrecken ist, sofern der Gerichtshof mehrere
Staaten um Vollstreckung ersucht.

Im Ubrigen richtet sich die Vollstreckung nach § 43.

§ 46 Zustidndigkeit, Anrufung des Bundesgerichtshofes, Beistand

(1)  Zustindige deutsche Stelle bei der Vollstreckung von Freiheitsstrafen des
Gerichtshofes (§§ 41 und 42) ist die Staatsanwaltschaft bei dem Oberlandesgericht, in dessen
Bezirk die Einrichtung liegt, in der sich der Verurteilte in Haft befindet.

(2) Zustiindig fiir die Vollstreckung von Geldstrafen nach § 43 und von
Wiedergutmachungsanordnungen nach

§ 45 ist die Staatsanwaltschaft bei dem Oberlandesgericht, in dessen Bezirk der Verurteilte
seinen Wohnsitz, in Ermangelung eines solchen seinen gewohnlichen Aufenthalt hat.
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Lisst sich ein Wohnsitz oder gewdhnlicher Aufenthalt nicht feststellen, ist die
Staatsanwaltschaft bei dem Oberlandesgericht zustéindig, in dessen Bezirk Gegenstinde des
Verurteilten belegen sind. Befinden sich Gegenstinde in den Bezirken verschiedener
Oberlandesgerichte, so richtet sich die Zusténdigkeit danach, welche Staatsanwaltschaft zuerst
mit der Sache befasst wurde. Solange eine Zustiindigkeit nach Satz 1 bis 3 nicht festgestellt
werden kann, richtet sich die Zustéindigkeit nach dem Sitz der Bundesregierung. Die
erforderlichen gerichtlichen Anordnungen trifft das Oberlandesgericht. Die Entscheidungen
des Oberlandesgerichts sind unanfechtbar.

A3) Die zur Vollstreckung einer Verfallsanordnung des Gerichtshofes (§ 44) erforderlichen
gerichtlichen Anordnungen trifft das Oberlandesgericht. Absatz 2 Satz 6 gilt entsprechend.
Die Staatsanwaltschaft bei dem Oberlandesgericht bereitet die Entscheidung vor. Ortlich
zustéindig sind das Oberlandesgericht und die Staatsanwaltschaft bei dem Oberlandesgericht,
in dessen Bezirk der Gegenstand belegen ist. Befinden sich Gegensténde in den Bezirken
verschiedener Oberlandesgerichte, so richtet sich die Zustindigkeit danach, welches
Oberlandesgericht oder, solange noch kein Oberlandesgericht befasst ist, welche
Staatsanwaltschaft

zuerst mit der Sache befasst wurde. Solange eine Zusténdigkeit nach Satz 2 oder Satz 3 nicht
festgestellt werden kann, richtet sich die Zustindigkeit nach dem Sitz der Bundesregierung.

“ Fiir das Verfahren vor dem Oberlandesgericht gelten § 20 Abs. 2 und 3, § 21 Abs. 1
und 4, §§ 22, 23, 29 Abs. 4, § 33 sowie die Vorschriften des 11. Abschnittes des Ersten
Buches der Strafprozessordnung mit Ausnahme der dortigen §§ 140 bis 143 entsprechend. §
31 gilt entsprechend mit der MaBgabe, dass ein Beistand zu bestellen ist, wenn

1. wegen der Schwierigkeit der Sach- oder Rechtslage die Mitwirkung eines Beistands
geboten erscheint oder

2. ersichtlich ist, dass der Verfolgte seine Rechte nicht selbst hinreichend wahrnehmen
kann.

Teil 5
Sonstige Rechtshilfe
§ 47 Grundsatz
(Zu Artikel 93 Abs. 1, Artikel 96 Abs. 1 und 2 des Romischen Statuts)

(1) Vorbehaltlich § 58 Abs. 2 wird dem Gerichtshof auf Ersuchen sonstige Rechtshilfe
nach MaBgabe des R6mischen Statuts und dieses Gesetzes geleistet.

(2)  Rechtshilfe im Sinne des Absatzes 1 ist jede Unterstiitzung, die dem Gerichtshof bei

dessen Titigkeit auf Grund des Romischen Statuts gewihrt wird, unabhéngig davon, ob die
Rechtshilfehandlung von einem Gericht oder einer Behorde vorzunehmen ist.
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(3)  Hiilt die fiir die Bewilligung der Rechtshilfe zustéindige Behérde die Voraussetzungen
fiir die Leistung der Rechtshilfe fiir gegeben, so ist die fiir die Leistung der Rechtshilfe
zustiindige Behorde hieran gebunden. § 50 bleibt unberiihrt.

(4)  Die Behandlung konkurrierender Ersuchen um sonstige Rechtshilfe richtet sich nach
Artikel 93 Abs. 9 Buchstabe a des Romischen Statuts. Soweit Artikel 90 des Romischen
Statuts anzuwenden ist, findet § 4 entsprechende Anwendung.

§ 48 Aufschub der Erledigung

In den Fillen der Artikel 93 Abs. 3 bis 5, 9 Buchstabe b, Artikel 94 Abs. 1 und Artikel 95 des
Rdmischen Statuts kann die Erledigung aufgeschoben werden, bis feststeht, wie in
Ubereinstimmung mit dem Romischen Statut weiter in Bezug auf das Ersuchen zu verfahren
ist.

§ 49 Zustiindigkeit

(1)  Soweit die Rechtshilfe durch eine Staatsanwaltschaft geleistet wird, ist 6rtlich die
Staatsanwaltschaft zustindig, in deren Bezirk die Rechtshilfehandlung vorzunehmen ist. Sind
Rechtshilfehandlungen in den Bezirken verschiedener Staatsanwaltschaften vorzunehmen, so
richtet sich die Zustindigkeit danach, welche der zustéindigen Staatsanwaltschaften zuerst mit
der Sache befasst wurde. Solange eine Zustindigkeit nach Satz 1 oder Satz 2 nicht festgestellt
werden kann, richtet sich die Zusténdigkeit nach dem Sitz der Bundesregierung.

(2)  Absatz | ist auf die gerichtliche Zustéindigkeit entsprechend anwendbar, soweit
richterliche Handlungen zur Leistung der Rechtshilfe erforderlich oder sonstige gerichtliche
Entscheidungen zu treffen sind.

(3)  Zustindig fiir die gerichtliche Entscheidung iiber die Herausgabe von Gegenstéinden
nach § 50 Abs. 1 Satz 2, fiir die Anordnung einer Beschlagnahme und Durchsuchung von
Gegenstinden (§ 52 Abs. 1 und 2) und einer Vermogensbeschlagnahme (§ 52 Abs. 4), fiir
die Haftentscheidungen im Falle einer voriibergehenden Ubernahme (§ 55 Abs. 1) und einer
Verbringung (§ 55 Abs. 6) sowie fiir die gerichtlichen Anordnungen im Falle einer
Telekommunikationsiiberwachung (§ 59 Abs. 1) und einer MaBnahme ohne Wissen des
Betroffenen (§ 59

Abs. 2) ist das Oberlandesgericht. Im Falle einer voriibergehenden Ubernahme ist das
Oberlandesgericht 6rtlich zustiindig, in dessen Bezirk die Stelle ihren Sitz hat, welche die
Rechtshilfehandlung vornehmen soll. Im Falle einer Verbringung findet § 36 Abs. 2 und 3
entsprechende Anwendung.

(4)  Soweit die Zustindigkeit des Oberlandesgerichts begriindet ist, bereitet die

Staatsanwaltschaft bei dem Oberlandesgericht die Entscheidung vor und trifft die zu ihrer
Durchfiihrung erforderlichen MaBnahmen.
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Sie ist auch zustéindig fiir die Anordnung und Durchfithrung einer voriibergehenden Ubergabe
(§ 54), die Vorbereitung der Entscheidung iiber die Bewilligung der Herausgabe von
Gegenstidnden und die Durchfiihrung der bewilligten Herausgabe. Im Falle einer
voriibergehenden Ubergabe ist die Staatsanwaltschaft bei dem Oberlandesgericht drtlich
zustidndig, in dessen Bezirk die Freiheitsentziehung vollzogen wird.

§ 50 Gerichtliche Entscheidung

() Die Rechtshilfe darf in den Fillen des § 52 Abs. 1, 2 und 4, § 55 Abs. 1 und 6, § 59
Abs. 1 und 2 nur bewilligt werden, wenn das Oberlandesgericht die fiir die Vornahme der
Handlungen erforderlichen MaBnahmen erlassen hat. Das Oberlandesgericht entscheidet
ferner iiber die Zuléssigkeit der Herausgabe von Gegenstinden auf Antrag der
Staatsanwaltschaft bei dem Oberlandesgericht oder auf Antrag desjenigen, der geltend macht,
er wiirde durch die Herausgabe in seinen Rechten verletzt werden. Die Entscheidungen des
Oberlandesgerichts sind unanfechtbar.

) Fiir das Verfahren vor dem Oberlandesgericht gelten § 20 Abs. 2 und 3, § 21 Abs. |
und 4, §§ 22, 29 Abs. 4 Satz 2, § 31 Abs. 1, § 33 sowie die Vorschriften des 11. Abschnittes
des Ersten Buches der Strafprozessordnung mit Ausnahme der dortigen §§ 140 bis 143
entsprechend. Fiir das weitere Verfahren gilt § 23 Abs. 1, 2 und 4 mit der Maf3gabe
entsprechend, dass an die Stelle des in § 23 Abs. 1 genannten Antrags des Verfolgten der
Antrag des von einer Mainahme nach § 52 Abs. 1, 2 oder 4 Betroffenen tritt und unabhiingig
vom Vorliegen der Voraussetzungen des § 23 Abs. | und 2 auch dann auf Antrag des
Betroffenen eine erneute Entscheidung iiber die Vornahme der Rechtshilfehandlung ergeht,
wenn der Betroffene vor der erstmaligen Anordnung der MaBnahme nicht gehért worden ist.

(3)  Istein anderes Gericht als das Oberlandesgericht fiir die Leistung der Rechtshilfe
zustidndig und hilt es die Voraussetzungen fiir die Leistung der Rechtshilfe fiir nicht gegeben,
so begriindet es seine Auffassung und holt die Entscheidung des Oberlandesgerichts ein. Das
Oberlandesgericht entscheidet ferner auf Antrag der

Staatsanwaltschaft bei dem Oberlandesgericht dariiber, ob die Voraussetzungen fiir die
Leistung der Rechtshilfe gegeben sind. Die Rechtshilfe darf nicht bewilligt werden, wenn das
Oberlandesgericht entschieden hat, dass die Voraussetzungen fiir die Leistung der Rechtshilfe
nicht vorliegen. Die Entscheidung des Oberlandesgerichts ist fiir die Gerichte und Behorden,
die fiir die Leistung der Rechtshilfe zustindig sind, bindend.

(4)  Fiir das Verfahren vor dem Oberlandesgericht gelten § 20 Abs. 2 und 3, § 21 Abs. |
und 4, §§ 22, 23 Abs. 1,2 und 4, § 29 Abs. 4 Satz 2, § 31 Abs. 1, § 33 sowie die Vorschriften
des 11. Abschnittes des Ersten Buches der Strafprozessordnung mit Ausnahme der dortigen
§§ 140 bis 143 entsprechend.
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§ 51 Herausgabe von Gegenstiinden

(¢))] Unbeschadet der Bestimmung des § 58 Abs. 3 werden auf Ersuchen einer zusténdigen
Stelle des Gerichtshofes Gegenstinde herausgegeben,

1. die als Beweismittel fiir ein Verfahren vor dem Gerichtshof dienen kénnen,

2. die ein vom Gerichtshof wegen einer seiner Gerichtsbarkeit unterliegenden Tat
Verfolgter oder ein Beteiligter unmittelbar oder mittelbar durch diese Tat oder als Entgelt fiir
solche Gegenstiinde erlangt haben kann.

) Die Herausgabe ist zuldssig, wenn

1. eine Entscheidung einer zustidndigen Stelle des Gerichtshofes vorgelegt wird, die die
Beschlagnahme der Gegensténde oder das Einfrieren im Sinne des Artikels 93 Abs. 1
Buchstabe k des Romischen Statuts anordnet, und

2. gewihrleistet ist, dass Rechte Dritter unberiihrt bleiben urd unter Vorbehalt
herausgegebene Gegenstinde auf Verlangen unverziiglich zuriickgegeben werden.

(3)  Soweit die herauszugebenden Gegenstiinde personenbezogene Daten des Verfolgten
enthalten, ist bei der Herausgabe darauf hinzuweisen, dass die enthaltenen Daten nur zur
Erfiillung der dem Gerichtshof nach dem Romischen Statut iibertragenen Aufgaben
verwendet werden diirfen. Sind mit den personenbezogenen Daten des Verfolgten weitere
personenbezogene Daten eines Dritten so verbunden, dass eine Trennung nicht oder nur mit
unvertretbarem Aufwand moglich ist, so ist die Ubermittlung auch dieser Daten zulissig,
soweit nicht berechtigte Interessen des Verfolgten oder eines Dritten an deren Geheimhaltung
offensichtlich liberwiegen.

§ 52 Beschlagnahme und Durchsuchung, Vermogensbeschlagnahme

(1)  Gegenstiinde, deren Herausgabe an den Gerichtshof in Betracht kommt, kdnnen, auch
schon vor Eingang des Ersuchens um Herausgabe, beschlagnahmt oder sonst sichergestellt
werden. Zu diesem Zweck kann auch eine Durchsuchung vorgenommen werden.

(2)  Gegenstiinde kénnen unter den Voraussetzungen des § 51 Abs. | Nr. 1 auch dann
beschlagnahmt oder sonst sichergestellt werden, wenn dies zur Erledigung eines nicht auf
Herausgabe der Gegensténde gerichteten Ersuchens erforderlich ist. Absatz 1 Satz 2 gilt
entsprechend.

(3)  Unbeschadet der Bestimmung des § 49 Abs. 3 und 4 sind die Staatsanwaltschaft und
ihre Ermittlungspersonen (§ 152 des Gerichtsverfassungsgesetzes) bei Gefahr im Verzug
befugt, die Beschlagnahme und die Durchsuchung entsprechend den Vorschriften der
Strafprozessordnung anzuordnen.

(4)  Unabhingig vom Vorliegen der Voraussetzungen des § 51 Abs. 1 Nr. 1 oder 2 kénnen
auf Ersuchen des Gerichtshofes das im Inland befindliche Vermdgen oder einzelne
Vermdgensgegenstiinde eines Betroffenen, gegen den wegen einer Tat nach Artikel 5 des
Romischen Statuts die Anklage bestiitigt (Artikel 61 des Romischen Statuts) oder ein
Haftbefehl erlassen (Artikel 58 des Romischen Statuts) worden ist, mit Beschlag belegt
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werden. § 51 Abs. 2 Nr. | findet entsprechende Anwendung. Die Beschlagnahme umfasst
auch das Vermogen, das dem Beschuldigten spiter zufillt. Absatz | Satz 2 gilt entsprechend.

(&) Unbeschadet der Bestimmung des § 49 Abs. 3 und 4 kann die Staatsanwaltschaft bei
Gefahr im Verzug die Beschlagnahme nach Absatz 4 vorldufig anordnen. Eine vorlidufige
Anordnung nach Satz 1 tritt auBer Kraft, wenn sie nicht binnen drei Tagen vom Gericht
bestitigt wird.

©6) Die Beschlagnahme nach Absatz 4 wird auf Ersuchen des Gerichtshofes aufgehoben,
spitestens jedoch nachdem das die Beschlagnahme anordnende Gericht Kenntnis davon
erlangt hat, dass der Haftbefehl aufgehoben wurde oder das Verfahren im ersten Rechtszug
beendet ist. Die §§ 291, 292 und 293 Abs. 2 der Strafprozessordnung finden auf eine
Beschlagnahme nach Absatz 4 oder Absatz 5 entsprechende Anwendung.

§ 53 Persinliches Erscheinen von Zeugen

()] Ersucht der Gerichtshof um personliches Erscheinen einer Person, die sich im Inland
auf freiem FuB befindet, als Zeuge zur Vernehmung, zur Gegeniiberstellung oder zur
Einnahme eines Augenscheins, so konnen die Ordnungsmittel angeordnet werden, die im
Falle der Ladung durch ein deutsches Gericht oder eine deutsche Staatsanwaltschaft verhéingt
werden kdnnten.

(2)  Soweit der Gerichtshof einer Person zusichert, ihre Aussage nicht zu verwenden,
diirfen die Angaben der Person ohne ihre Zustimmung im Umfang der Zusicherung des
Gerichtshofes in einem deutschen Strafverfahren nicht verwertet werden. Aussagen vor dem
Gerichtshof diirfen ohne Zustimmung der Person in einem deutschen Strafverfahren auch
nicht verwertet werden, wenn die Person verpflichtet war, vor dem Gerichtshof Angaben zu
machen, sie nach deutschem Recht aber die Angaben hiitte verweigern konnen.

§ 54 Voriibergehende Ubergabe
(Zu Artikel 93 Abs. 1 und 7 des Romischen Statuts)

Wer sich im Inland in Untersuchungs- oder Strafhaft befindet oder auf Grund der Anordnung
einer freiheitsentziechenden MaBregel der Besserung und Sicherung untergebracht ist, wird auf
Ersuchen des Gerichtshofes fiir dort gegen einen anderen gefiihrte Ermittlungen oder ein dort
anhiingiges, gegen einen anderen gerichtetes Verfahren zu einer Beweiserhebung oder einem
anderen in Artikel 93 Abs. 7 Buchstabe a Satz 1 des Romischen Statuts vorgesehenen Zweck
dem Gerichtshof oder den Behérden eines vom Gerichtshof bezeichneten Staates
voriibergehend iibergeben, wenn

1. er sich nach Belehrung zu Protokoll des Richters bei dem Amtsgericht, in dessen
Bezirk die Einrichtung liegt, in der er verwahrt wird, damit einverstanden erklirt hat,

2. nicht zu erwarten ist, dass infolge der Ubergabe der Zweck des Strafverfahrens oder
der Strafvollstreckung beeintrichtigt werden wird,

3. gewihrleistet ist, dass der Betroffene wihrend der Zeit seiner Ubergabe mit Ausnahme
von MaBnahmen wegen Taten nach Artikel 70 und 71 des R6mischen Statuts nicht bestraft,
einer sonstigen Sanktion unterworfen oder durch Manahmen, die nicht auch in seiner
Abwesenheit getroffen werden konnen, verfolgt werden wird und dass er im Falle seiner
Freilassung den Gaststaat oder den vom Gerichtshof bezeichneten Staat verlassen darf, und

4. gewidhrleistet ist, dass der Betroffene unverziiglich nach der Beweiserhebung
zuriickiibergeben werden wird, es sei denn, dass darauf verzichtet worden ist.
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Das Einverstiindnis (Satz 1 Nr. 1) kann nicht widerrufen werden. Die aus Anlass der
Ubergabe erlittene Freiheitsentzichung wird auf die im Inland zu vollziehende
Freiheitsentziehung angerechnet. § 27 Abs. 4 gilt entsprechend. Dies gilt nicht fiir
Freiheitsstrafen, die gemiB Artikel 70 Abs. 3 des Rémischen Statuts vom Gerichtshof
verhingt und vollstreckt worden sind.

§ 55 Voriibergehende Ubernahme und Verbringung

(1)  Wersich auBerhalb des Geltungsbereichs dieses Gesetzes in Untersuchungs- oder
Strafhaft befindet oder auf Grund der Anordnung einer freiheitsentziehenden Mafregel
untergebracht ist, wird auf Ersuchen des Gerichtshofes fiir dort gefiihrte Ermittlungen oder fiir
ein dort anhiingiges Verfahren zu einer Beweiserhebung in den Geltungsbereich dieses
Gesetzes voriibergehend iibernommen und zum vereinbarten Zeitpunkt oder auf Ersuchen des
Gerichtshofes auBBer im Falle des Verzichts des Gerichtshofes zuriickiibergeben, wenn
gewihrleistet ist, dass der Ubernommene im Falle eines Verzichts des Gerichtshofes auf die
Riickiibergabe

in einem auslidndischen Staat Aufnahme findet. Gegen den Betroffenen wird vor
Durchfithrung der voriibergehenden Ubernahme durch schriftlichen Haftbefehl die Haft
angeordnet, wenn der Gerichtshof hierum bittet oder die Riickiibergabe sonst nicht
gewihrleistet wire.

) In dem Hafibefehl sind anzufithren

1. der Betroffene,
2. das Ersuchen um Beweiserhebung in Anwesenheit des Betroffenen,
3. die Angaben des Gerichtshofes zu der Stelle, an welche die Riickiibergabe erfolgen

soll, sowie
4. der Haftgrund.
§ 13 Abs. 3, § 14 Abs. 1, 2 Satz 1 und 3, Abs. 5 sowie § 18 gelten entsprechend.

3) Der Haftbefehl wird aufgehoben, wenn

1. der Gerichtshof mitteilt, dass eine Inhaftierung nicht mehr erforderlich ist,
2. der Gerichtshof die Zustimmung nach Absatz 4 Satz 2 erteilt,
3. der Betroffene an den Gerichtshof oder an einen vom Gerichtshof bezeichneten Staat

zuriickiibergeben wird oder
4, der Gerichtshof auf die Riickiibergabe verzichtet.

(4)  Uber Einwendungen des Betroffenen gegen den Ubernahmehaftbefehl oder gegen
dessen Vollzug entscheidet das Oberlandesgericht. Mit Zustimmung des Gerichtshofes kann
das Oberlandesgericht den Ubernahmehaftbefehl aufheben oder dessen Vollzug aussetzen. §
116 Abs. 1 Satz 2, Abs. 4, §§ 116a, 123 und 124 Abs. 1, 2 Satz 1, Abs. 3 der
Strafprozessordnung gelten entsprechend. Stimmt der Gerichtshof einer

Aufhebung oder AuBervollzugsetzung des Ubergabehaftbefehls nicht zu, wird der Betroffene
unverziiglich dem Gerichtshof oder den Behorden eines von ihm bezeichneten Staates
zuriickiibergeben. Der Betroffene wird bis zum Vollzug der Riickiibergabe in Haft gehalten.

(5)  Das Oberlandesgericht entscheidet iiber eine Fortdauer der Ubernahmehaft, wenn der
Verfolgte auf Grund des Ubernahmehaftbefehls insgesamt zwei Monate in Haft ist. Die
Haftpriifung wird jeweils nach zwei

Monaten wiederholt. Das Oberlandesgericht kann anordnen, dass die Haftpriifung innerhalb
einer kiirzeren Frist vorgenommen wird. Absatz 4 Satz 2 bis S gilt entsprechend.
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©6) Wer sich auBerhalb des Geltungsbereichs dieses Gesetzes in Untersuchungs- oder
Strafhaft befindet oder auf Grund der Anordnung einer freiheitsentziechenden MaBregel
untergebracht ist, wird auf Ersuchen des Gerichtshofes fiir dort gegen einen anderen gefiihrte
Ermittlungen oder ein dort anhéngiges, gegen einen anderen gerichtetes Verfahren zu einer
Beweiserhebung durch den Geltungsbereich dieses Gesetzes verbracht und nach der
Beweiserhebung zuriickverbracht. Absatz 1 Satz 2 sowie Absatz 2 bis 5 gelten mit der
MabBgabe entsprechend, dass an die Stelle der Frist des Absatzes 5 von zwei Monaten eine
Frist von einem Monat tritt. Ferner finden § 14 Abs. 5, §§ 18, 20 Abs. 2, § 37 Abs. 4 und 5
Satz 1, 2 und 4 entsprechende Anwendung.

§ 56 Schutz von Personen
(Zu Artikel 93 Abs. 1 Buchstabe j des Rémischen Statuts)

Die Vorschriften zum Schutz von Opfern von Straftaten und zum Schutz von Personen, die an
einem deutschen Strafverfahren beteiligt sind, finden auf mutmaBliche Geschédigte einer der
Gerichtsbarkeit des Gerichtshofes unterliegenden Straftat oder auf Zeugen in einem Verfahren
vor dem Gerichtshof entsprechende Anwendung.

§ 57 Zustellungen
(Zu Artikel 58 Abs. 7 Satz 4, Artikel 93 Abs. 1 Buchstabe d des Rémischen Statuts)

(§))] Fiir das Verfahren bei Zustellungen gelten die Vorschriften der Zivilprozessordnung
entsprechend.

(2)  Die Zustellung einer Ladung des Gerichtshofes an den Beschuldigten im Wege der
Ersatzzustellung ist ausgeschlossen.

§ 58 Weitergabe von dienstlich erlangten Erkenntnissen und Informationen

()] Auf Ersuchen einer zustindigen Stelle des Gerichtshofes werden vorbehaltlich des
Absatzes 3 dem Gerichtshof im Rahmen seiner Zustindigkeit von deutschen Gerichten und
Behorden dienstlich erlangte Erkenntnisse in dem Umfang iibermittelt, in dem dies gegeniiber
einem deutschen Gericht oder einer deutschen Staatsanwaltschaft zur Durchfiihrung eines
Strafverfahrens zuldssig wire, wenn gewihrleistet ist, dass

1. Auskiinfte aus dem Bundeszentralregister und Erkenntnisse, die durch eine
Telekommunikationsiiberwachung (§ 59 Abs. 1) oder eine sonstige MaBnahme ohne Wissen
des Betroffenen (§ 59 Abs. 2) erlangt worden sind, nicht an Stellen auBerhalb des
Gerichtshofes iibermittelt werden, und

2. sonstige Erkenntnisse nur nach vorheriger Zustimmung der nach § 68 Abs. 1
zustindigen Stelle an Stellen auBerhalb des Gerichtshofes iibermitielt werden.

Bei der Ubermittlung der Erkenntnisse ist in geeigneter Weise auf die nach deutschem Recht
geltenden Hochstfristen fiir die Aufbewahrung der Erkenntnisse sowie darauf hinzuweisen,
dass die iibermittelten Erkenntnisse nur zur Erfiillung der dem Gerichtshof nach dem
Romischen Statut iibertragenen Aufgaben verwendet werden diirfen. Stellt sich heraus, dass
unrichtige Erkenntnisse oder Erkenntnisse, die nicht hitten iibermittelt werden diirfen,
iibermittelt worden sind, ist der Gerichtshof unverziiglich zu unterrichten und um
Berichtigung oder Loschung der Erkenntnisse zu ersuchen.

(2)  Vorbehaltlich des Absatzes 3 diirfen Erkenntnisse im Sinne des Absatzes 1 mit
Ausnahme von Auskiinften aus dem Bundeszentralregister dem Gerichtshof ohne Ersuchen
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iibermittelt werden, wenn die Voraussetzungen nach Absatz | Satz 1 im Ubrigen erfiillt sind
und die Ubermittlung geeignet ist,

1. ein Verfahren vor dem Gerichtshof einzuleiten,

2. ein dort bereits eingeleitetes Verfahren zu férdern oder

3. ein Rechtshilfeersuchen des Gerichtshofes vorzubereiten. Absatz 1 Satz 2 und 3 gilt
entsprechend.

3) Ersucht der Gerichtshof um Uben‘nittlung von Informationen, die einem deutschen
Gericht oder einer deutschen Behérde von einem auslédndischen Staat oder einer zwischen-
oder iiberstaatlichen Einrichtung mit der Bitte um vertrauliche Behandlung iiberlassen
wurden, so diirfen die Informationen dem Gerichtshof nicht tibermittelt werden, solange die
Zustimmung des Urhebers nach Artikel 73 Satz 1 des Rémischen Statuts nicht vorliegt. Der
Gerichtshof ist zu unterrichten.

§ 59 Telekommunikationsiiberwachung und sonstige Mafinahmen ohne Wissen des
Betroffenen
(Zu Artikel 93 Abs. 1 Buchstabe 1 des R6mischen Statuts)

) Die Anordnung der ﬂb(;_rwachung der Telekommur)jkalion (§ 100a der
Strafprozessordnung) und die Ubermittlung der durch die Uberwachung erlangten
Erkenntnisse sind nur zulédssig, wenn

1. die Entscheidung eines Richters des Gerichtshofes vorgelegt wird, die die
Telekommunikationsiiberwachung anordnet,
2. die weiteren Voraussetzungen der Strafprozessordnung fiir die Anordnung der

MaBnahme mit der MaBgabe vorliegen, dass an die Stelle der in § 100a Abs. 2 der
Strafprozessordnung genannten Straftaten die in Artikel 5 des RSmischen Statuts genannten
Straftaten treten, und

3. gewihrleistet ist, dass die Vorschriften der Strafprozessordnung iiber die
Benachrichtigung der von der MaBnahme betroffenen Person (§ 101 Abs. 4 bis 6 der
Strafprozessordnung), iiber die Ubermittlung der erlangten personenbezogenen Daten zu
Beweiszwecken in anderen Strafverfahren vor dem Gerichtshof (§ 477 Abs. 2 Satz 2 der
Strafprozessordnung) und iiber die Lschung (§ 101 Abs. 8 der Strafprozessordnung) beachtet
werden.

(2) Auf Ersuchen des Gerichtshofes werden die in §§ 100c, 100f der Strafprozessordnung
bezeichneten MaBnahmen ohne Wissen des Betroffenen angeordnet. Absatz | gilt
entsprechend.

§ 60 Anwesenheit bei Rechtshilfehandlungen (Zu Artikel 99 Abs. 1 des Rémischen Statuts)

Angehorigen und Bevollmichtigten des Gerichtshofes sowie anderen im Ersuchen des
Gerichtshofes genannten Personen wird auf Ersuchen die Anwesenheit bei der Vornahme von
Rechtshilfehandlungen im Inland gestattet; sie kbnnen Fragen oder MaBnahmen anregen. Die
Angehorigen des Gerichtshofes kénnen Niederschriften sowie Ton-, Bild- oder
Videoaufzeichnungen der Rechtshilfehandlung fertigen. Soweit die betroffenen Personen
zustimmen, sind Ton-, Bild- und Videoaufzeichnungen auch zulissig, ohne dass hierfir die
Voraussetzungen der Strafprozessordnung vorliegen. Aufzeichnungen, die nach Satz 3
angefertigt worden sind, diirfen in einem deutschen Strafverfahren nicht verwertet werden.
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§ 61 Gerichtliche Anhérungen
(Zu Artikel 3 Abs. 2 des Rémischen Statuts)

(1)  Auf Ersuchen des Gerichtshofes wird diesem gestattet, gerichtliche Anhérungen im
Inland durchzufiihren.

(2)  Auf die Vollstreckung einer Geldstrafe nach Artikel 71 Abs. | des Romischen Statuts
findet § 43 entsprechende Anwendung,

§ 62 Unmittelbare Erledigung durch den Gerichtshof
(Zu Artikel 99 Abs. 4 Buchstabe b des Romischen Statuts)

Auf besonderes Ersuchen wird Angehorigen und Bevollmichtigten des Gerichtshofes in
Absprache mit den zustdndigen deutschen Behorden gestattet, Vernehmungen,
Augenscheinseinnahmen und  dhnliche

Beweiserhebungen im Inland selbstéindig vorzunehmen. Die Rechtshilfe kann unter
Bedingungen im Sinne des Artikels 99 Abs. 4 Buchstabe b des Rémischen Statuts bewilligt
werden. Die Anordnung und Durchfiihrung von ZwangsmaBnahmen bleibt in allen Fillen den
zustindigen deutschen Behdrden vorbehalten und richtet sich nach deutschem Recht.

§ 63 Einleitung eines deutschen Strafverfahrens
(Zu Artikel 70 Abs. 4 des Rémischen Statuts)

Ersucht der Gerichtshof nach Artikel 70 Abs. 4 Buchstabe b des Rémischen Statuts um
Einleitung eines Strafverfahrens gegen eine Person, die einer Tat nach Artikel 70 Abs. 1 des
Romischen Statuts verdidchtigt wird, so wird der Gerichtshof sobald wie méglich von dem auf
Grund des Ersuchens Veranlassten unterrichtet. Nach Abschluss des Verfahrens wird ihm
eine Ausfertigung oder eine beglaubigte Abschrift der endgiiltigen Entscheidung iibersandt.
Uberlassene Gegenstinde und Akten sind zuriickzugeben, sofern der Gerichtshof darum
ersucht.

Teil 6
Ausgehende Ersuchen

§ 64 Form und Inhalt der Ersuchen
(Zu Artikel 93 Abs. 10, Artikel 96 Abs. 4 des Romischen Statuts)

An den Gerichtshof nach Artikel 93 Abs. 10 Buchstabe a des Romischen Statuts gerichtete
Ersuchen um Rechtshilfe oder Uberstellung sowie die beizufiigenden Unterlagen miissen die
in Artikel 96 Abs. 1 in Verbindung mit Abs. 4 des Romischen Statuts vorgeschriebene Form
und den in Artikel 96 Abs. 2 in Verbindung mit Abs. 4 des Romischen Statuts bezeichneten
Inhalt haben.

§ 65 Riickiiberstellung
(1) Wer fiir ein im Inland gegen ihn gefiihrtes Strafverfahren auf Ersuchen unter der

Bedingung spiterer Riickiiberstellung vom Gerichtshof voriibergehend iiberstellt worden ist,
wird zum vereinbarten Zeitpunkt an den Gerichtshof oder die Behrden eines von ihm
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bezeichneten Staates zuriickiiberstellt, sofern der Gerichtshof nicht darauf verzichtet. Gegen
den Verfolgten wird vor Durchfiihrung der voriibergehenden Uberstellung durch

schriftlichen Haftbefehl die Haft angeordnet, wenn der Gerichtshof die Ubergabe von dem
Halten in der Haft abhiingig macht oder wenn die Riickiiberstellung sonst nicht gewéhrleistet
wire. Die auf Grund einer Anordnung nach Satz 2 erlittene Haft wird auf eine im deutschen
Strafverfahren verhiingte Strafe entsprechend § 51 des Strafgesetzbuches angerechnet.

2) Auf den Haftbefehl findet § 55 Abs. 2 entsprechende Anwendung. Im Ubrigen gelten
§ 13 Abs. 3, § 14 Abs. 1,2 Satz 1 und 3, Abs. 5, §§ 18 und 55 Abs. 3 bis 5 entsprechend.
Uber Einwendungen gegen den Riickiiberstellungshaftbefehl oder den Antrag auf dessen
AuBervollzugsetzung entscheidet das Oberlandesgericht erst, wenn die Haft auf Grund des
Riickiiberstellungshaftbefehls vollzogen wird.

(3)  Die Haftentscheidung trifft das Oberlandesgericht, in dessen Bezirk das mit dem
inldndischen Strafverfahren befasste Gericht seinen Sitz hat, vor Erhebung der 6ffentlichen
Kiage das Oberlandesgericht, in dessen Bezirk die das Verfahren fiihrende Staatsanwaltschaft
ihren Sitz hat. Die Entscheidung ist unanfechtbar. Zustiindig fiir die Anordnung und
Durchfiihrung der Riickiiberstellung ist die Staatsanwaltschaft bei dem nach Satz 1
zustindigen Oberlandesgericht.

§ 66 Voriibergehende Ubergabe fiir ein deutsches Verfahren

(1)  Wersich auf Grund einer Anordnung des Gerichtshofes in Untersuchungs- oder
Strafhaft befindet und einem deutschen Gericht oder einer deutschen Behorde auf Ersuchen
unter der Bedingung der spiteren Riickiibergabe fiir ein gegen einen anderen gefiihrtes
inléndisches Strafverfahren zu ciner Beweiserhebung voriibergehend iibergeben worden ist,
wird zum vereinbarten Zeitpunkt dem Gerichtshof oder den Behorden eines von ihm
bezeichneten Staates zuriickiibergeben, sofern der Gerichtshof nicht darauf verzichtet. Gegen
den Verfolgten wird vor Durchfiihrung der voriibergehenden Ubergabe durch schriftlichen
Haftbefehl die Haft angeordnet, wenn der Gerichtshof die Ubergabe von dem Halten in der
Haft abhéingig macht oder wenn die Riickiibergabe sonst nicht gewihrleistet wire. Auf den
Haftbefehl findet § 55 Abs. 2 entsprechende Anwendung. Im Ubrigen gelten § 13 Abs. 3, § 14
Abs. 1,2 Satz 1 und 3, Abs. 5, §§ 18, 55 Abs. 3 bis 5 sowie § 65 Abs. 3 entsprechend.

(2)  Wersich im Inland in Untersuchungs- oder Strafhaft befindet oder auf Grund der
Anordnung einer freiheitsentziehenden MaBregel der Besserung und Sicherung untergebracht
ist, kann zu einer Beweiserhebung fiir ein im Inland gefiihrtes Strafverfahren dem Gerichtshof
voriibergehend iibergeben werden, wenn die Voraussetzungen des § 54 Satz 1 Nr. 1, 3 und 4
vorliegen. § 49 Abs. 4 Satz 2 und 3 sowie § 54 Satz 2 bis 5 gelten entsprechend.

§ 67 Bedingungen

Bedingungen, die der Gerichtshof an die Rechtshilfe gekniipft hat, sind zu beachten.
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Teil 7
Gemeinsame Vorschriften
§ 68 Zustindigkeit des Bundes

Q)] Uber Rechtshilfeersuchen des Gerichtshofes und iiber die Stellung von Ersuchen an
den Gerichtshof um Rechtshilfe entscheidet das Bundesministerium der Justiz und fiir
Verbraucherschutz im Einvernehmen mit dem Auswiirtigen Amt und mit anderen
Bundesministerien, deren Geschiiftsbereich von der Rechtshilfe betroffen wird. Ist fiir die
Leistung der Rechtshilfe eine Behorde zustidndig, die dem Geschiiftsbereich eines anderen
Bundesministeriums angehort, so tritt dieses an die Stelle des Bundesministeriums der Justiz
und fiir Verbraucherschutz; die Entscheidung ergeht im Einvernehmen mit dem
Bundesministerium der Justiz und fiir Verbraucherschutz und dem Auswiirtigen Amt. Die
nach den Sitzen 1 und 2 zustindigen Bundesministerien konnen die Ausiibung ihrer
Befugnisse im Einzelfall auf nachgeordnete Bundesbehorden tibertragen. Die
Bundesregierung kann im Einzelfall die Ausiibung der Befugnis, iiber ein Ersuchen des
Gerichtshofes nach Teil 5 dieses Gesetzes zu entscheiden und den Gerichtshof um Rechtshilfe
zu ersuchen, auf eine Landesregierung iibertragen. Die Landesregierungen konnen die ihnen
nach Satz 4 iibertragene Befugnis auf eine andere nach Landesrecht zustindige Behérde
iibertragen.

2) Das Bundesministerium der Justiz und fiir Verbraucherschutz entscheidet im
Einvernehmen mit dem Auswiirtigen Amt und mit anderen obersten Bundesbehdrden, deren
Geschiiftsbereich betroffen wird, insbesondere iiber

1. die Unterbreitung einer Situation nach Artikel 14 Abs. 1 des Romischen Statuts,

2. die Mitteilung nach Artikel 18 Abs. 2 des Romischen Statuts und die Einlegung einer
Beschwerde nach Artikel 18 Abs. 4 des Rmischen Statuts,

die Erkldrung einer Anfechtung nach Artikel 19 Abs. 2 des Romischen Statuts,

die Einlegung der Beschwerde nach Artikel 19 Abs. 6 des Romischen Statuts,

einen Verfahrensbeitritt nach Artikel 72 Abs. 4 des Romischen Statuts,

die Einlegung einer Beschwerde nach Artikel 82 Abs. 2 des Rémischen Statuts oder
das Ersuchen um Befreiung nach Artikel 101 Abs. 2 des R6misches Statuts.

Nownbkw

(3)  Soweit nach dem Rémischen Statut oder diesem Gesetz Beratungen mit dem
Gerichtshof oder Mitteilungen an den Gerichtshof vorgesehen sind, ist Absatz 1 Satz |
entsprechend anwendbar. Werden Tatsachen, die nach dem Romischen Statut oder diesem
Gesetz Beratungen mit dem Gerichtshof erforderlich machen, einer anderen als der nach Satz
1 zustéindigen Stelle bekannt, unterrichtet diese Stelle die nach Satz 1 fiir die Fiihrung der
Beratungen zustiindige Stelle unverziiglich. Soweit dem Gerichtshof bestimmte Umstiinde
mitzuteilen sind

oder seine Entscheidung oder Zustimmung einzuholen ist, ergreift die nach Satz 1 zustindige
Stelle die hierfiir erforderlichen MaBinahmen. In dringenden Fillen kann die Stelle, der die
mitteilungspflichtigen Umstiéinde oder die Tatsachen, die eine Entscheidung oder Zustimmung
des Gerichtshofes erforderlich machen, zuerst bekannt werden, den Gerichtshof vorab iiber
die Umstinde oder die Tatsachen in Kenntnis setzen.

4) Die Befugnisse des Bundeskriminalamtes zur Dateniibermittlung, Ausschreibung und

Identititsfeststellung auf ein Ersuchen des Gerichtshofes richten sich nach § 14 Abs. | Satz 1
Nr. 2 des Bundeskriminalamtgesetzes und § 15 Abs. 1 bis 3 des Bundeskriminalamtgesetzes.
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§ 69 Deutsches Strafverfahren und friiheres Strafverfahren vor dem Gerichtshof
(Zu Artikel 20 Abs. 2, Artikel 70 Abs. 2 des Romischen Statuts)

(1)  Niemand darf wegen eines in Artikel 5 des Romischen Statuts bezeichneten
Verbrechens oder einer in Artikel 70 Abs. 1 des Rémischen Statuts bezeichneten Straftat,
derentwegen er vom Gerichtshof bereits verurteilt oder freigesprochen wurde, vor ein anderes
Gericht gestellt werden.

(2)  Wird in einem gegen eine Person im Inland gefiihrten Strafverfahren bekannt, dass die
Person wegen aller oder eines Teils der dem deutschen Verfahren zu Grunde liegenden Taten
vom Gerichtshof bereits rechtskriftig verurteilt oder freigesprochen wurde, wird das
Verfahren hinsichtlich der Taten, iiber die der Gerichtshof entschieden hat, auf Kosten der
Staatskasse eingestellt. Ist das Verfahren bei Gericht anhiingig, bedarf es zur Einstellung
eines Gerichtsbeschlusses.

(3)  Einer zu treffenden Entscheidung iiber die Entschidigung fiir
StrafverfolgungsmaBnahmen wird die Entscheidung des Gerichtshofes zur Schuld- und
Straffrage zu Grunde gelegt.

§ 70 Benachrichtigung
(Zu Artikel 27 des Romischen Statuts)

Richtet sich ein Ersuchen des Gerichtshofes um Uberstellung oder sonstige Rechtshilfe gegen
ein Mitglied des Deutschen Bundestages oder ein Gesetzgebungsorgan eines Landes oder auf
Ermittlungshandlungen in deren Ridumen, so unterrichtet das Bundesministerium der Justiz
und fiir Verbraucherschutz oder die sonst nach § 68 Abs. 1 zustindige Stelle den Présidenten
der Kérperschaft, welcher der Betroffene angehort oder die von der erbetenen
Ermittlungshandlung betroffen wird, iiber den Eingang des Ersuchens, Durch geeignete
MaBnahmen ist sicherzustellen, dass die Durchfiihrung des Verfahrens vor dem Gerichtshof
oder des Uberstellungsverfahrens infolge der Unterrichtung nicht gefihrdet wird.

§ 71 Kosten
(Zu Artikel 100, Artikel 107 Abs. 2 des Rémischen Statuts)

Auf die Erstattung der vom Gerichishof zu tragenden Kosten der Rechtshilfe kann verzichtet
werden.

§ 72 Anwendung anderer Verfahrensvorschriften

Soweit dieses Gesetz keine besonderen Verfahrensvorschriften enthiilt, gelten die
Vorschriften des Gerichtsverfassungsgesetzes und des Einflihrungsgesetzes zum
Gerichtsverfassungsgesetz, der Strafprozessordnung und des Einfithrungsgesetzes zur
Strafprozessordnung, des Strafgesetzbuches, des Jugendgerichtsgesetzes und der
Abgabenordnung sinngemas.

§ 73 Einschrinkung von Grundrechten
Die Grundrechte der korperlichen Unversehrtheit (Artikel 2 Abs. 2 Satz 1 des Grundgesetzes),

der Freiheit der Person (Artikel 2 Abs. 2 Satz 2 des Grundgesetzes), des Brief-, Post- und
Fernmeldegeheimnisses (Artikel 10 Abs. | des Grundgesetzes), der Unverletzlichkeit der
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Wohnung (Artikel 13 des Grundgesetzes) und des Auslieferungsverbotes (Artikel 16 Abs. 2
Satz 1 des Grundgesetzes) werden nach Mallgabe dieses Gesetzes eingeschriinkt.
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Musterklage

Manfred Mustermann
natiirliche Person
Haubitzenstr. 4 00000 Musterstadt

Einschreiben mit Riickschein

Internationaler Strafgerichtshof ( IStGH )

International Criminal Court ( ICC)

Maanweg 174

2516 AB Den Haag

Niederlande Musterstadt, den 060.00.2016

STRAFANTRAG, STRAFANZEIGE

und

Internationale Schadensersatzklage

an den Internationalen Strafgerichthof

Den Haag

auf Grundlage der

Rémischen Statuten vom 04. November 1950

Konvention zum Schutze der Menschenrechte und Grundfreiheiten

In der Fassung der Protokolle Nr. 11 und 14 samt Zusatzprotokoll und Protokolle Nr.
4,6,7,12und 13

Ich stelle hiermit STRAFANTRAG und STRAFANZEIGE
gegen: Vorname Familienname, Funktion,
Geschlecht, Behorde-Bezeichnung, Strasse, 0000 Musterstadt

wegen VerstoBes gegen Anwendung von, seit dem 18.07.1980 bzw.spétestens am
29.9.1990 mit Verdffentlichung im Bundesanzeiger, erloschener grundgesetzlicher
Rechtsnormen durch die ersatzlose Streichung des Art. 23 (a.F.), des unter
westlicher Besatzungshoheit geschaffenen ,Grundgesetz fiir die Bundesrepublik
Deutschiand“(BGBI. Il vom 23.09.1990 S. 885 ff), war in dem Moment auch der
territoriale Geltungsbereich des ,GG" erloschen. Und damit aber auch die Basis fiir
die Austibung der Hoheits- und Staatsgewalt der so genannten ,,Bundesrepublik
Deutschland“.

Durch den Fortfall seiner Rechtsgrundiage, dem

-GG", war- nach Staats- u. Volkerrecht- das provisorische, besatzungsrechtliche
Selbstverwaltungskonstrukt, der Pseudostaat ,BRD", seit dem Moment de jure
erloschen! Ein Grundgesetz ohne Angabe seines territorialen Erstreckungsgebietes
gilt aber nirgendwo!l!
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Das ,Bundesverfassungsgericht” der Besatzungsverwaltung Bundesrepublik
Deutschland hatte unter anderem mit seiner Entscheidung 2 BvF, 1/73 vom
31.07.1973 festgestellt, daB3 sich die Hoheitsgewalt der ,BRD" auf den
Geltungsbereich des ,GG" erstreckt. Da seit dem 29.09. 1990 dieser in diesem aber
nicht mehr definiert ist, gibt es seit dem auch kein Gebiet mehr, wo Gesetze der
Bundesrepublik Deutschland, einschlieBlich des Grundgesetzes gelten.

Damit gibt es seit dem 18.07.1990 auch kein Gebiet mehr, in welchem eine
~Regierung”, der ,BRD" zu staatspolitischen Handlungen jeglicher Art legitimiert
wadre, eine Hoheitsgewalt auszutiben.

Demzufolge haben sdmtliche Organe der ,BRD", der Zentralverwaltung des
vereinigten Wirtschaftsgebietes Bundesrepublik Deutschland, zu denen auch alle
Firmen der ,bffentlichen Hand gehdren,

gegen Anwendung der am 24. April 2006 geléschten grundrechtlichen Rechtsnormen
wie Einfihrungsgesetze und territoriale Geltungsbereiche des
Gerichtsverfassungsgesetzes, der Strafprozessordnung und Zivilprozessordnung und
Verstol3 gegen Anwendung des am 11. Oktober 2007 gelGschten
Ordnungswidrigkeitengesetz verstoBRen.

Die Bundesbereinigungsgesetze vom 24. April 2006 und 11. Oktober 2007 wurden
von den Alliierten kraft deren vélkerrechtlicher Hoheit verfiigt und dem Bundestag zur
Kenntnis gegeben und ohne dessen Zustimmung im Bundesgesetzblatt verdffentlicht
und damit zur Rechtskraft gebracht.

Somit ist bereits grund-rechtlich und auch grund-gesetzlich offenkundig
nachgewiesen, dass es keine Anwendbarkeit der illegalen Rechtsnorm der
Zentralverwaltung des vereinigten Wirtschaftsgebietes Bundesrepublik Deutschland
(genannt BRD) gegeben hat und geben kann.

Es gilt die Recht(s)grundlage mit Stand zum 23. Mai 1945, durch den
Uberleitungsvertrag vom 29.September 1990 und der Bereinigung der
Besatzungsrechte von 29. November 2007.

Die Anwendung dieser erloschenen grundrechtlichen Rechtsnormen verstdBt gegen
das Militdrrecht und die Haager Landkriegsordnung u.a. Artikel 43 HLKO.

In dem Kriegs- und Besatzungsgebiet ,Bundesrepublik Deutschland* ist die
Rechtspflege durch das Erléschen der grundgesetzlichen Rechtsnormen zum
Stillstand geskommen und die ,BRD* unterliegt direkt dem Vélkerstrafgesetzbuch,
sowie den Militargesetzen nach SHAEF und SMAD

und den Kontrollratsgesetzen der Alliierten.

Eine Legitimation auf Basis der Militdrgesetze (Verwaltungsrecht —
Kontrollratsgesetze AHK, Siegerecht SHAEF- und SMAD Gesstze), sowie die
Ernennung der oben genannten Personen nach

Kontrollratsgesetz Nr. 4, in dem vorgeschrieben wird, das das
Gerichtsverfassungsgesetz vom 27.Januar 1877 in der Fassung vom 22. Méarz 1924
(RGBI. | S. 299) Anwendung findet, wurde nicht

nachgewiesen.
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Meine bereits bei Innen eingegangene ,Proklamation der Selbstverwaltung” gemas
UNO Reolution A/RES 56/83 vom 26. Juli 2010 und die ,Erklarung zum veranderten
Personenstand®, vom 19. August 2010, werden ebenso von den
Verwaltungseinheiten und den ,Korperschaften des

offentlichen Rechts” der Zentralverwaltung des vereinigten Wirtschaftsgebietes
(BRD) und dessen Firmen, ignoriert und es wurden ZwangsmaBnahmen, u.a.
Erzwingungshaft angedroht und entgegen der Zulassigkeit nach Artikel 47 HLKO
Pluderungen veranlasst bzw. vorgenommen.

Ich stelle Strafantrag und Strafanzeige gegen die oben genannten Personen und
Organe auf Grund fehlender Legitimation und exekutiver Anwendung erloschener
grundrechtlicher und grundgesetzlicher Rechtsnormen-Gesetze und damit
verbundene Willkiir, AmtsanmaBung, AmtsmiBbrauch und Urkundenfalschung, sowie
VSIGB § 7 Verbrechen gegen die Menschlichkeit,

VSIGB § 9 Kriegsverbrechen gegen Eigentum und sonstige Rechte, sowie massive
Verstésse gegen internationales Recht EMRK und IP 66 Art 6 — Recht auf faires
Verfahren, Art 7 Keine Strafe ohne Gesetz, Art 13-Recht auf wirksame Beschwerde,
Art 14 — Diskriminierungsverbot und aus allen valkerrechtlich geltenden rechtlichen
Grinden und Rechtsnormen.

Das vermeintliche ,Staatshaftungsgesetz“ von 1981 (StHG) wurde durch Urteil des
Bundesverfassungsgerichts v. 19.10.1982 (BverfGE 61.149) fiir nichtig erklart. Alle
vermeintlichen ,Beamten® in der Bundesrepublik haften privat geméan BGB § 839
[Haftung bei Amtspflichtverletzung] und sind somit schadensersatzpflichtig geman
BGB §§ 823,839i. V. m GG Art. 34 i. V. m. VSIGB § 5 (Unverjahrbarkeit), i.V.m.
VSIGB § 9 (Kriegsverbrechen gegen Eigentum und sonstige Rechte).
Amtsanmafung auch deshalb, da das Bundesverfassungsgericht bereits mit Urteil
vom 17. Dezember 1953, wegen des Besatzungsstatut keine Beamten kennt,
sondern nur Bedienstete (Hilfskrafte) die als Beamte bezeichnet werden, Urteil 1
BvR 147/52.

Es wird ein Streitwert von Euro € 500.000,00, ersatzweise 500 Unzen Gold fiir die
Geltendmachung von Schadensersatz Gber den Rechtsstaat England geltend
gemacht und an separater Stelle eingeklagt.

Das offenkundige Beweismaterial ergibt sich aus dem [BRD]
Geschaftszeichen/Aktenzeichen

Behdorde Nr. 600000 in der Anlage beigeflgt.

Wir bitten um Mitteilung des aktenkundigen Aktenzeichens.

Manfred Mustermann

Natirliche Person
Anlagen -offenkundiges Beweismaterial
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Auszug Grundgesetz der Bundesrepublik Deutschland

Artikel 25
Die allgemeinen Regeln des Volkerrechtes sind Bestandteil des

Bundesrechtes. Sie gehen den Gesetzen vor und erzeugen Rechte und
Pflichten unmittelbar fiir die Bewohner des Bundesgebietes.
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AbschlieBende Hinweise

Mit dem 8. Mai 1945 haben die Alliierten (USA, Frankreich, Sowjetunion und
Gro$britannien) die Regierungsgewalt in Deutschland iibernommen.

Der Besatzungsstatus gilt bis heute. Die Bundesrepublik Deutschland ist eine reine
Besatzungsverwaltung. Auch die 16 Bundesliinder sind reine Besatzungsverwaltungen.

Militérregierung - Deutschland
Amerikanische Zone

Proklamation Nr. 2
vom 19. September 1945
An das Deutsche Volk in der Amerikanischen Zone:

Ich, General Dwight D. Eisenhower, Oberster Befehlshaber der Amerikanischen
Streitkrifte in Europa, erlasse hiermit folgende Proklamation:

Artikel I

Innerhalb der Amerikanischen Besatzungszone werden hiermit
Verwaltungsgebiete gebildet, die von jetzt ab als Staaten bezeichnet werden;
jeder Staat wird eine Staatsregierung haben. Die folgenden Staaten werden
gebildet:

GROSS HESSEN: umfaft Kurhessen und Nassau (ausschlieBlich der zugehdrigen
Exklaven und der Kreise Oberwesterwald, Unterwesterwald, Unterlahn und Sankt
Goarshausen) und Hessen-Starkenburg, Oberhessen und den dstlich des Rheines
gelegenen Teil von Rheinhessen;

WURTTEMBERG-BADEN: umfaBt die Kreise Aalen, Backnang, Béblingen,
Crailsheim, EBlingen, Gmiind, Goppingen, Hall, Heidenheim, Heilbronn,
Kiinzelsau, Leonberg, Ludwigsburg, Mergentheim, Niirtingen nérdlich der
Autobahn, Ohringen, Stuttgart, Ulm, Vaihingen, Waiblingen, den
Landeskommissirbezirk Mannheim und die Kreise Bruchsal, Karlsruhe, Stadt und
Land und Pforzheim Stadt und Land;

BAYERN: umfafBit ganz Bayern, wie es 1933 bestand, ausschlieBlich des Kreises
Lindau.

die von Hessen forigefallenen Kreise Obenvesterwald, Unterwesterwald, Unterlahn und St. Goarshausen sowie
Rheinhessen westlich des Rheins kamen zur franzésischen Besarzungszone und bildeten seit dem 23. August 1946
cinen Teil des Landes Rheintand-Pfalz. "Vergessen” wurde auch die Gemeinde Wimpfen. die Zum hessischen
Kreis Heppenheint (zu Hessen-Starkenburg gehirig) gehidirte, aber seit 1945 faktisch von Wiirttemberg-Baden
regiert witrde.
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bei der Ervichung von Bayern nach dieser Proklamation wirde "vergessen”, dass auch die Plalz (als Bayern
links des Rheins) 1933 zu Bavern gehiivie, jedoch durch die Besatzungszonengrenzen cur franziosischen
Besarzungszone geléirte und sonnt staatsrechtlich nicht mehr zu Bavern gezdihit wurde; bereits seit 1940 gehisrte
die Ptalz nicht mehr zum Zustéindigkeitsbereich des Reichsstatthalters von Bavern sondern zum
Reichskommissar fiir die Saarpfalz, ab 1941 zum Reichsstanthalter der Westmark. Der Kreis Lindau gehirte bis
1955 cur franzisischen Besatzungszone (als Landbriicke zur franzosischen Besaizungszone in Osterreich).

Artikel IL. Soweit das deutsche Recht, das zur Zeit der Besetzung in Kraft war,
nicht durch die Militdrregierung oder den Kontrollrat fiir Deutschland aufgehoben,
zeitweilig auler Kraft gesetzt oder abgeindert worden ist, bleibt es in jedem
Staatsgebiete der Amerikanischen Besetzungszone anwendbar, bis es durch neue
Gesetzgebung des Kontrollrates fiir Deutschland oder der Militirregierung oder der
hierdurch gebildeten Staaten oder eines anderen zustindigen Organs aufgehoben
oder auBer Kraft gesetzt worden ist.

Artikel ITI. 1. Jeder der hierdurch gebildeten Staaten hat unter Vorbehalt der
iibergeordneten Machtbefugnis der Militirregierung volle gesetzgebende,
richterliche und vollzichende Gewalt, soweit deren Ausiibung nicht mit frither und
zukiinftig getroffenen MaBnahmen des Kontrollrates fiir Deutschland oder eienr
von diesem errichteten zentralen deutschen Behorde im Widerspruch steht.

2. Bis zu diesem Zeitpunkt, an dem die Schaffung demokratischer Einrichtungen
moglich sein wird, geniigt es fiir die Giiltigkeit staatlicher Gesetzgebung, daB sie
von dem Ministerprisidenten genehmigt und verkiindet wird.

durch die Proklamation Nr. 4 vom 1. Méirz 1947 wurde der Artikel 1 faktisch grifitenteils aufeehoben.

su Ministerprisidenten wurden ernannt:

- in Grop-Hessen: am 17. Oktober 1945 Dr. Karl Geiler (bis zur Bildung ciner verfassungsméiifligen Regierung
am 3. Januar 1947).

- in Wiirttemberg-Baden: am 24. September 1945: Dr. Reinhold Maier (bis zur Bildung einer
verfassungsmdfigen Regiernung am 25. November 1946).

- in Bayern: vom Mai 1945 bix 30. September 1945 Dr. Fritz Schéiffer, danach ab 24. Oktober 1945 Dr. Wilhelm
Hoegner (bis zur Bildung einer verfassungsméifligen Regierung am 21, Dezember 1946).

Artikel IV. Die Befugnis zur Gesetzgebung und zur Ausiibung anderer
Regierungsgewalten durch Regierungsprisidenten, Landriite, Biirgermeister und
andere Beamte ortlicher Verwaltungen wird in dem folgenden Umfange anerkannt:
Diese Befugnisse stehen den vorgenannten Beamten nach MaBgabe des deutschen
Rechts zu, wie es zur Zeit der Besetzung in Kraft war und wie es zur gegebenen
Zeit durch den Kontrollrat fiir Deutschland oder durch die Militérregierung oder
mit deren Genehmigung abgeéndert worden ist oder abgedndert wird. Aulerdem
haben sie die Befugnisse, die notwendig oder angemessen sind, um die Aufgaben,
deren Erledigung ihnen von der Militérregierung iibertragen wird, zu erfiillen.

durch die Proklamation Nr. 4 vom 1. Mérz 1947 warde der Artikel 1V faktisch aufyehoben.
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Datum: 19. September 1945

Dwight D. Eisenhower
General of the Army, U.S.A,,
Oberster Befehlshaber der Amerikanischen Streitkrifte in Europa

geiindert durch
die Proklamation Nr. 4 vom 1. Mirz 1947

(Reg.Bl. Militirreg. Militdrregierung - Deutschland
Amerikanisches Kontrollgebiet

Proklamation Nr. 4
vom 1. Mirz 1947
An die deutsche Bevdlkerung im amerikanischen Kontrollgebiet:

Nachdem die drei Staaten GroB-Hessen (genannt Hessen), Wiirttemberg-Baden und
Bayern demokratische Verfassungen angenommen haben und ein gleichartiges
Vorgehen des Landes Bremen zu erwarten ist, erscheint es nunmehr angebracht, die
Anwendbarkeit der Proklamation Nr. 2 der Militirregierung zu kldren und zwar
durch eine Neufassung und wesentliche Begrenzung der weitgehenden Befugnisse,
die fiir die Militdrregierung und den von ihr ermichtigten Ministerprésidenten in
dieser Proklamation vorbehalten sind.

Ich, General Joseph T. McNarney, Kommandierender General der Amerikanischen
Streitkrifte in Europa und Militirgouverneur (U.S.) fiir Deutschland, erlasse daher
folgende Proklamation:

Art. I. GemiB ihren Verfassungen haben die Linder Hessen, Wiirttemberg-Baden
und Bayern volle gesetzgebende, vollzichende und richterliche Gewalt, die
lediglich durch die folgenden, von dem stellvertretenden Militirgouverneur in den
die Verfassungen bestitigenden Schreiben gemachten Vorbehaite eingeschrinkt ist:
a) Internationale Vereinbarungen, an denen die Vereinigten Staaten beteiligt sind;
b) Vier-Michte-Gesetzgebung;

c) Befugnisse, die von der Militéirregierung zur Verwirklichung grundlegender
Ziele der Besatzungspolitik vorbehalten sind.

Art. IL Auf den nach Art. 1. dieser Proklamation der Militéirregierung
vorbehaltenen Gebieten, und nur auf diesen, bleibt die Machtbefugnis der
Militirregierung und der von ihr ermichtigten Ministerprésidenten, wie in
Proklamation Nr. 2 der Militdrregierung vorgesehen, bestehen.
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Art. IIL Gesetzgebung auf den der Militirregierung vorbehaltenen Gebieten, die
von den Ministerprisidenten auf Grund des Art. II. dieser Proklamation genehmigt
und verkiindet wird, bedarf vor ihrer, in Art. III der Proklamation Nr. 2 der
Militdarregierung vorgesehenen Verkiindung, der Genehmigung der
Militdrregierung.

Art. IV, Diese Proklamation tritt fiir das Land Bremen mit der Annahme einer
Verfassung unter den etwaigen, von der Militdrregierung bei der Genehmigung
einer solchen Verfassung gemachten Vorbehalten in Kraft.

1. Mirz 1947

Joseph T. McNarney
General, Armee der Vereinigten Staaten,
Kommandierender General der amerikanischen Streitkriifte in Europa und
Militargouverneur (U.S.) fiir Deutschland

Da es am deutlichsten im Proklamationsgesetz Nr. 2 der Amerikaner zum
Ausdruck kommt was Recht ist, haben wir hier die amerikanischen Originalgesetze
zur Bildung der ,,Staaten” (Verwaltungseinheiten nach Artikel 43 der Haager
Landkriegsordnung) abgedruckt.

Es werden nun Verwaltungseinheiten gebildet, die fortan als Staaten
bezeichnet werden! Nicht mehr und nicht weniger. Das bedeutet jeder
Ministerpriisident ist faktisch Staathalter (Geschiiftsfiihrer) der Alliierten.

Andere deutsche Staaten (Verwaltungseinheiten) wurden gebildet:
Niedersachsen Militirdirektive Grofbritannien Nr. 55
Nordrhein-Westfalen Militéirdirektive Grofibritannien Nr. 46 und 63

Sachsen, Thiiringen, Mecklenburg-Vorpommern und Sachsen-Anhalt durch das
SMAD-Gesetz Nr. 5 vom 09.07.1945 verkiindet von Generalfeldmarschall
Schukow

Die eingesetzten ,,Verfassungen* durch die Alliierten stehen nachrangig nach
Volkerrecht. Das heisst Volkerrecht, dann Alliiertes Recht und dann erst das Recht
der Bundesrepublik Deutschland (Verwaltungseinheit)

Auszug Hessische Verfassung

Artikel 159

Der vom Kontrollrat fiir Deutschland und von der Militdrregierung fiir ihre
Anordnungen nach Vélker- und Kriegsrecht beanspruchte Vorrang vor
dieser Verfassung, den verfassungsmaBig erlassenen Gesetzen und
sonstigem deutschen Recht bleibt unberiihrt.
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Das Alliiertes Besatzungsrecht in vollem Umfang vorrangig gilt, geht aus dem
Uberleitungsvertrag Artikel 2 hervor:

BGBI. 1955 11 S. 405:

Vertrag zur Regelung aus Krieg und Besatzung ontstandener Fragen

{“Oberteitungsvertrag”)

(In der geman Liste IV zu dem am 23. Oktober 1954 in Pens unterzeichnaten Protokoll Ober die Beendigung des Basat-
in der o] gedndorten Fassung) Amtlichor Text. BGBI. 1955 11 S 405, Dig ur-

spnmslz;na Fassung des Vertrags zur Regelung aus Kreg und Bosatzung entstandener Fragen vom 26 5 1852 (BGBI
1654 11 S. 157) 18t nicht in Kraft getroten. Auszug aus dem Vertragstext)

“Die Bundesrepublik D d. die Vereinigten Staaten von Amerika, das Vereinigte Kénigreich

von Grofbritannien und Nordirland und die Franzdsische Republik sind wie folgt abereingekom-

men:

Erster Tell - Allg ine Bosti g

Artikel 2

(1) Alle Rechte und Verpflichtungen, die durch g i . gerichtliche oder Verwaltungs-
(i der B beh oder auf Grund solcher MaBnahmen begriindet oder

festgestelit worden sind, sind und bleiben in jeder Hinsicht nach deutschem Recht in Kraft, oh-
ne Rucksicht darauf, ob sie in Ubereinstimmung mit anderen Rechtsvorschriften begrandet

der festgestelit worden sind. Diese Rechte und Vi T gen unterliegen ohne Diskrimini
rung d ben kinftigen g geb , gerichtlichen und VerwaltungsmaBnahmen wie
leichartige nach i tichem deutschem Recht begriindete oder lite Rechte und
Vemflichtungen.”
BGB. 111990 S, 1386:
Bekanntmachung der Verei ung vom 27./28. Sep 1880 zu dem Vertrag Gber die
B ischen der B publik D h und den Droi Michten (in der ge-

dnderten ?assuno) sowle zu dem Vertrag zur Regetung aus Krieg und Besatzung entstan-
dener Fragen (In dor gelinderten Fassung)

(2) Vorbehaitlich der Ziffer 3 wird der Vertrag vom 26. Mai 1952 zur Regelung aus Krieg und
Besatzung entstandener Fragen (in der gemaB Liste IV zu dem am 23. Oktober 1954 in
Paris unterzei P (iber die B igung des Besatzungsregi in der
Bundesrepubiik D hland gednderten Fassung) (»Uberleitung: trag«) glei itig mit
dem De g suspendiert und tritt gleichzeitig mit diesem aufer Kraft; das gilt
auch fur die Briefe und die Briefwechsel zum Deutschiandvertrag und zum
Uberleltungsvertrag.

(3) Folgonde Bestimmungen des Oberl g gs bleiben jedoch in Kraft:

Erster Teil: Artikel 1 Absatz 1 Satz 1 bis » . . . Rechtsvorschriften aufzuheben oder zu
andern« sowie Absatze 3, 4 und 5, Artikel 2 Absatz 1, Artikel 3 Absatze 2 und 3, Artikel 5
Abstize 1 und 3, Artikel 7 Absatz 1 Artike! 8

Dritter Teil: Artikel 3 Absatz § Buchstabe a des Anhangs
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Der Autor Peter Frithwald (55) ist seit iiber 30 Jahren in der Politik aktiv. Er war 12 Jahre in
fiihrender Position bei der Deutschen Angestellten Gewerkschaft, einer
Vorgingerorganisation von Verdi, titig. Nach 26 Jahren in der CDU/CSU war er 4 Jahre in
der FDP aktiv, ehe er mit Dr. Gabriele Pauli die Freie Union griindete. Als stv.
Bundesvorsitzender und Landesvorsitzender der Freien Union in Sachsen, verlies er am
26.11.2009 die Partei, um mit anderen Mitgliedern des vormaligen Bundesvorstandes am
18.12.2009 die Allianz fiir Biirgerrechte zu griinden. Nachdem er als Bundesvorsitzender der
Partei sofort einen Rechtstreit mit der Allianzversicherung vor dem Landgericht Miinchen
auszufechten hatte, bemerkte er, dass die Richter nicht unterschreiben, weil sie persénlich
haften, da die Bundesrepublik Deutschland keine Staatshaftung kennt. Bei Recherchen stiefl
er auf die Fakten und das immer noch giiltige Besatzungsrecht. Als Chefredakteur des Blogs
www.staseve.eu ist er seit Mai 2010 aufkldrerisch titig, um der Bevilkerung die
verschwiegenen Wahrheiten in Deutschland niher zu bringen.

In diesem Buch zeigt er den Lesern die Gesetze und die rechtlichen Gegebenheiten des
Volkerstrafrechts auf, und zeigt Thnen, dass giiltigen Gesetze der Alliierten vilkerrechtlich als
hoherrangiges Recht fiir die Bewohner der Bundesrepublik immer noch gelten. Dieses Buch
ist insbesondere sehr wertvoll fiir alle die mit Gerichten und Behérden gewollt, beruflich oder
ungewollt zu tun haben. Im Buch finden Sie auch eine Musterklage an den Internationalen
Strafgerichtshof, neben dem Rémischen Statut und dem IStG-Gesetz der Bundesrepublik.
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